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ANEXO A, Explicacion Detallada del Proceso Productivo

ANEXO-1 Recepcion de Cemento, Aridos y Aditivos.

DESCRIPCION DE PROCESO Y/O ACTIVIDADES

1. Objeto del proceso: Recepcion de cemento, aridos y aditivos.

2. Imagen del proceso

3. Descripcién de actividad.

El proceso inicia con la extraccion, clasificacion y transporte de agregados
(aridos) de primera calidad provenientes de los Rios Pirai y aledafios, los
cuales cumplen con las normas ASTMC, permitiendo dar la consistencia
adecuada a lamezcla. Una vez recibida la materia prima, se toman muestras
de aridos de los acopios de la planta y se hace un control de calidad de
materias primas. Los aridos se compran de proveedores externos y son
transportados a la planta en volquetas de diferentes capacidades.

4. Equipos que se utilizan.

Volqueta, Pala Cargadora.

5. Responsable.

El transporte de cemento se realiza por personal tercerizado y en algunos
casos por el personal de logistica de SOBOCE S.A.
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ANEXO-2, Carga de Agregados.

DESCRIPCION DE PROCESO Y/O ACTIVIDADES

1. Obijeto del proceso: Carga de Agregados.

2. Imagen del proceso.

3. Descripcion de actividad.

Con una pala mecanica carga a la tolva, dependiendo a la demanda de cubos a
procesar, a través de una cinta transportadora hasta la balanza.

4. Equipos que se utilizan:
Tolva, pala mecanica, cinta transportadora.

5. Responsable.
Operador de caseta de control.
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ANEXO-3, Pesaje y Mezclado.

DESCRIPCION DE PROCESO Y/O ACTIVIDADES

1. Objeto del proceso: Pesaje y Mezclado.

2. Imagen del proceso.

3. Descripcion de actividad.

La planta dosificadora realiza el pesaje y posterior descarga de los materiales
(cemento, arena, grava, agua y aditivo) para ser mezclados al camién mixer y es
transportado en el mismo hasta el lugar de entrega (obra), para ser descargado
directamente del camién mixer o mediante bombas de hormigon.

4. Equipos que se utilizan.
Balanza.

5. Responsable.
Operador de Caseta de control y Conductor Mixer.




ANEXO-4, Dosificado.
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DESCRIPCION DE PROCESO Y/O ACTIVIDADES

1. Objeto del proceso: Dosificado.

2. Imagen del proceso.

3. Descripcion de actividad.

Se introduce el cemento que viene su silo de almacenamiento con
accionamiento computarizado, asi la cantidad de agua y aditivo de acuerdo al
disefio de la mezcla (vaciado de loza, columna o muros), se mezcla hasta
alcanzar la consistencia requerida.

4. Equipos que se utilizan.
Tanque de agua (bombas) y Aditivos (Barriles)

5. Responsable.
Operador de Caseta de control y Responsable Control de calidad.




ANEXO-5, Verificacion de Consistencia.

151

DESCRIPCION DE PROCESO Y/O ACTIVIDADES

1. Objeto del proceso: Verificacion de consistencia.

2. Imagen del proceso.

3. Descripcién de actividad.

El camidn mixer mezcla todo el hormigén. Después de mezclado el hormigon
se realiza el primer control de calidad en planta y adicion de aditivo mantensor
subiéndose el trabajador a colocar la dosificacién del aditivo. EI mixer
transporta el hormigon a la obra, donde se realiza el segundo control de calidad
y se toman muestras en probetas. EI hormig6n queda listo para vaciar con o sin
bomba.

4. Equipos que se utilizan.
Operacion Manual, Instrumentos.

5. Responsable.
Técnico de Calidad.
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ANEXO-6, Descargue de Hormigon.

DESCRIPCION DE PROCESO Y/O ACTIVIDADES

1. Objeto del proceso: Descargue de Hormigon, Lavado.

2. Imagen del proceso.

3. Descripcion de actividad.

El camion mixer mezcla todo el hormigén. Después de mezclado el hormigon se
realiza el primer control de calidad en planta. EI mixer transporta el hormigén a la
obra, donde se realiza el segundo control de calidad y se toman muestras en
probetas.

El mixer garantiza la homogeneidad del hormigén evitando la segregacion, la
entrega de hormigon es realizada de dos formas. Una vez que termina la descarga
de mezcla en la obra, el camidn regresa a la planta para limpieza y evitar que se
adhiera concreto en el mezclador, este proceso se usa manguera con agua presion
obteniendo al finalizar arena y piedra que volvera a introducirse en el proceso para
una base optimizada.

4. Equipos que se utilizan:
Camion Mixer, Hidro lavadora.

5. Responsable.
Operador de Mixer.
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ANEXO B-1, Tabla de Limites Permisibles
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UNIDAD LIMITES DOCUMENTO DE REFERENCIA
MEDICION |DE DESCRIPCION _ _
MEDIDA PARAMETROS |VALOR TITULO N ANO |PAIS | ARTICULO
. Laeq.T 85 (T=8h)
dB(A) g/ledl.i;on Puntual LPE 85 Norma de
€ruiao TI 3 condiciones NTS.
Dosimetria de mi/rglr:sazg i 002/
Ruido o . . L 7- 2017 |Bolivia |7
ruido: Aplicar si en exposicion de RUI
dB(A) la medicion de Dosis 1 ruido en los DO
ruido puntual el LPE 85 lugares de
resultado fue trabajo
mayor a 85 dB(A)
Norma de NTS-
Medicion de condiciones 001/1
iluminanciaen 3 a Nivel de Tabla: Niveles de minimas de 7-
lluminacion | LUX 6 puntos en . . lluminacidn de la niveles de ILU |2017 |Bolivia |6
. lluminancia Lo
ambiente o puesto Norma iluminaciénen | MIN
de trabajo los lugares de | ACI
trabajo ON
e
Medicion Puntual | Categoria de - .
Carga térmica | ° C de TGBHenel | Actividad Tablas anexo Il de la | Higiene y 205 |2003 |Avgentt | Anexo il
. . . Ley Seguridad en el na Pag. 58 - 65
puesto de trabajo Exigencia de .
. Trabajo
trabajo

19587/72
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MEDICION

UNIDAD
DE
MEDIDA

DESCRIPCION

LIMITES

DOCUMENTO DE REFERENCIA

PARAMETROS

VALOR

TITULO

N

ANO

PAIS

ARTICULO

Calidad de
aire

mg/m3

Estudio General
de Material
Particulado

PM-10

menor a 10

ACGIH:
TLVs and
BEIs Based
on the
Documentati
on of the
Threshold
Limit Values
& Biological
Exposure
Indices

NA

2013

USA

Apéndice B

Carga térmica

Medicién Puntual
de TGBH en el
puesto de trabajo

TGBH
Categoria de
Actividad
Exigencia de
trabajo

Tablas anexo Il de la
Ley

Reglamento a
la Ley de
Higieney
Seguridad en el
Trabajo
19587/72

295

2003

Argenti
na

Anexo 111
Pag. 58 - 65

Fuente: Documentos recolectados en limites permisible

Elaboracion: Propia.



ANEXO C-1, Certificado de Calibracion EQ ILIMUNACION

Calie Sebastdn Barra de Pagila N® 1155

/Calibraciones E1Avo - La P - Bovv
N E-mail: imfo@avhcalinracion ‘

N° de Certificado: 2021-04-066

CERTIFICADO DE CALIBRACION

El presente cartificado solo pueda ser reproduckio Integramente y con el permiso eecrito del laberaterio que
lo emite.

Cenrtificados de calibracién sin firma y sello, no serdn validos.
El usuario es responsable de la calibracion del instrumento a intervalos aproplados.

Instrumento: Luxémetro

Rango: 0Ixa 100.000 Ix Divigién: 1110 Ix

Rango de uso: -— Identificacién: EQ10

Fabricante: Testo Ubicacion: Portatd

Modeio: 545 Lugar de calib, : A y H Calbraciones

Nro, de serie: 01082711/504 Sensor: Fotodiedo de sificio

Determinacion requerida: Calbracién

Procadimiento utilizado: Comparacién contra patrdn de referencia segln precedimients interne
N® PO-Q07 version: 1,

Fecha de calibracién: 29-dic-22

Préxima calibracion: -

Fecha de emisién del certificado: 03-ene-23

Nimero de piginas: 3 (Tres)

Cliente: SOBOCE S. A. (Sociedsd Boliviana de Cemento)

Direccion: La Paz - Bolivia,

Reallzado por: = -
Kecry Serrano

GERENTE GENERAL

Fuente: Certificacion de equipos monitoreo.

Elaboracién: A&R Calibraciones Instrumentos de medicion.
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ANEXO C-2, Certificado de Calibracion EQ CONTADOR DE PARTICULAS

3 5 Calle Sebastiin Barra de Padilla N* 1155
CallhraCIOn_es El Alto - Linl::z - Bolivia i
Trstrumentos De Medicion E-mail: info@eyhcalibraciones.com
T
Ndmero de Certificado: 2021-01-025
CERTIFICADO DE CALIBRACION

Numero de Instrumento: EQ 17

Cliente: SOBOCE §. A. (Sociedad Boliviana de Cemento)

Direccién: Las Paz — Bolivia

Descripcion: Monitor Ambiental

Marca: Quest Technologies (3M)

Modelo: EVM 07

Niamero de serie: EMLO40003

Rango: 0,000~ 200,0 mg /m3 (sin condensacién)
0 to 20000 pg/m3
, 4 — 10 pm

Minima divisién: 0,001 mg/ 1 pg

Ublcacién: Portatil

Lugar de calibracién: A & H Calibraciones

Fecha de Calibracién: 3 - enarc — 2022

Procedimiento Operativo: segin manual

Condiciones Ambientales: Temperatura: 21,3°C Humedad: 48,9 %Hr

Calibracién con el filtro de cero: CUMPLE.
Vaiores de calibracién:
Calibracién en canal PM 2.5
T, Referencia Esténdar | Indicacion del Instrumento
(mg/m* (mg/m®

1 1,008 1,203

2 1,008 1,205

3 1,008 1,208

4 1,008 1,204

5 1,007 1,208

1,204
‘ 0,00130384
R a—— -
Benry Serrsno

Pigina1de$§

GERENTE GENERAL

Fuente: Certificacion de equipos monitoreo.

Elaboracién: A&R Calibraciones Instrumentos de medicion.



ANEXO C-3, Certificado de Calibracion EQ ESTRES TERMICO

157

Calle Sebastin Barra de Padilla N° 1155

: 3 Zona:; Mururata
Calibraciones i R Mhhie
/ ~Tnstramentes De Medicion E-mail: info@ayhcalibraciones com

N° de Certificado: 2021-05-117
CERTIFICADO DE CALIBRACION

£l presente certificado solo puede ser reproducido integramente y con i permiso escrito del laboratorio que
o emite,

Cartificados de calbracién sin firma y selio, no serén valldos.

El usuario es responsable de la calitracién del instrumento a intervalos aproplados.

Instrumento: Medidor de estrés ¥rmico
Rango: -58100°C Division: 01 ‘C
0 a 100 %Hr 0,1  S%Hr
Rango de uso: — Identificacion: EQ23
Fabricante: TSI QUEST Ubicacién: Portatil
Modelo: QUESTemp® 36 Lugarde calib.: Ay H Calibraciones
Nro. de serie: TKUDB0008
Determinaclén requerida: CALIBRACION
Procedimiento utilizado: Comparacion contra patrdn de referencia segin procedimiento interno

N°: PO.00S version: 2 (como medio ganerador de humedad se utiizd
diferentes tipos de sales disueltas en agua).

Comparacién con patrén de referencia en bafo de aire termostatizado
segin procedimiento interno N: PO-008 version: 2

Fecha de calibracién: 29 de octubre a 4 de noviembre de 2023
Proxima calibracion: — 4 noviembre de 2024

Fecha de emisién de! certificado: 4 de noviembre de 2023

NiGmero de paginas: 4 (CUATRO)

Cliente: SOBOCE S. A. (Sociedad Boliviana de Cemento)

Direccion: La Paz . Bolivia

Fuente: Certificacion de equipos monitoreo.

Elaboracién: A&R Calibraciones Instrumentos de medicion



ANEXO C-3, Certificado de Calibracion EQ SONOMETRO

Calle Sebastian Barra de ;oadillaMN" 1158

- 3 na: Murursta
Qahbﬂr aciones El Alto - La Paz - Bolivia
De E-mait infio@avhcalibraciones com

N° de Certificado: 2021-04-068
CERTIFICADO DE CALIBRACION

El presante certificade sclo puede ser reproducido integramente y con el panniss escrito del laboratorio que
o emite.

Cestificados de calibracién sin fima y seflo, no seran validos
E! usuanic es responsable de la calbracién del instrumento a Intervaios aproplados.

Instrumento: Sondmetro

Rango: 30dBa140dB Divisién: 01 dB

Rango de uso: 30dB2110dB Identificacion: EQ22

Fabricante: TSt Quest Ubicacién: -

Modelo: SE-402 Lugardecallb.: Ay H Callbraciones

Nro. de serie: SE40214008

Determinacion requerida: CALIBRACION

Procedimiento utilizado: Compsaracién contra patrén de referencia segin procedimiento intemo
N° PO-008 versién: 2 (basadc en la norma IEC 61672 partes 1y 3).

Fecha de calibracion: 30-gic-22

Préxima callbracién: -

Fecha de emisién del certificado: 03-ene-23

Niamero de paginas: 3 (TRES)

Cliente: SOBOCE S. A. (Sociedad Boliviana de Cemento)

Direccidon: LaPaz - Bolvia,

Realizado por. -
Hsory Serrano
GERENTE GENERAL

Pagina 113

Fuente: Certificacion de equipos monitoreo

Elaboracién: A&R Calibraciones Instrumentos de medicién
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ANEXO C-4 Registro Planilla Monitoreo de lluminacion

Elaboracion: Propia-Planilla SIMACA Soboce S.A



ANEXO C-5, Registro Planilla Monitoreo de Contador de particulas

248
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232

¥ 315 250
'u;, 202 4.05

= 238 0.86

15 293 it

20 28.6 28

1.0 27.9 L]

lo de X e i el en ) 1/ 8 horas.

i Promedio de Exposicién del Personal la jornada)

medida en el perido de estudio) x (Tiempo
WmmﬂmdD.le,nmummdwmhmﬂnw

colocar el disco
s medicion del equipo Quest EVM7, para ello,
mm)auanoum::‘hﬁ:'*'::mm‘wamwamm) 10 minutos,

and uebm?’

o Exiten puntos de medicién que estén fuera de los
..i.,.,mm-«wd-w«ﬂhw

DL Y Ca—

Mixiea Autoridad del Luger. !

Fuente: Elaboracion Propia-Planilla Soboce S.A
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ANEXO C-6, Registro Planilla Monitoreo de Ruido puntual
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ANEXO C-7, Registro Planilla Monitoreo de Carga térmica.
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ANEXO C-8 Evidencia Fotogréafica de Monitoreos.

Figura C-1 Monitoreos en Caseta de
Control.

Figura C-2 Monitoreos en Descargo de
Granel Cemento.

Figura C-1 Monitoreos en Cinta
Transportadora.

Figura C-1 Monitoreos en Acopio
materiales.
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ANEXO C-8.1 Evidencia Fotografica de Monitoreos.

Figura C-1 Luxdmetro. Figura C-1 Son6metro.

Figura C-1 Contador de Particulas Figura C-1 Medidor de estrés
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ANEXO D, Permisos de Trabajos.

Figura D-1 Permiso de trabajo para actividades de riesgo.

Sociedad Boltvisna de Comento 5.4

PERMISOS DE TRABAJO y ANALISIS PRELIMINAR DE RIESGOS OCUPACIONALES E IMP S AMBIENTALES

DESCRIPCION DE LAS ACTNVIDADES N* OT's asociadas (si aplica) LUGAR FECHA

Existen actividades simultineas? Os CInoe

Attt o pormatio Fecha ca oo Focra e Conchetn

Ciomunicar y coondingr con ol respenaaile 0 [ actividad o

skguients;

- Hararios de ejecuecin de kas actividades

- Peligres que pudieran alectar a los irabajadores involucrados on
ambas actividades.

NTALES

EQUIPCS DE PROTECCION PERSONAL "EPP~ OBLIGATORIOS (Otligatorio para toda la actividad)
O O O O D O O O A O ST
DO0OO0OHDOOO®O®

ANALISIS DE RIESGOS OCUPACIONALESAMPAGTOS AMBIENTALES ¥ CONTROLES A APLICAR (Obligatorio para toda la acthidad)

(=[=[+]=

Margue y comunique a los rabajadenss inlucrados |6t medidas de SeguridadMedio Ambiane & or apEchdas Dars los fesgos idenlifcasod.

D ) Orden y limpleza on el lugas D ) WHilizar guanies al trabajar con L E rabajos on
de trabaga | Limplar desramas. harmamienias, ; Confinados {an dsis

O Delimitar con cones o cintas 3 Wilzar antipanras o protector facial
ol draa de rabajo. m
FERMEmmSE O Mantener ordanados los cables, pa—— .
FANgUAras y harramenas. a CHEvitar hacer caer abjetos o | O No acercarse a partes on
hemamientas. MovImienio.
icar Peamiso Traba)
I:I o ﬁ T PT'ni I ) Cuidade con pies y manos al s Duranie pruebas y amanques lomar
- LR manipular objetos, YOS ProCaUCkns
O Mo acercarse a lugares con fesgoe SRS (O Dalimitar con conos o cintas sl dres N O Aplicar Blogues/Etiquotads en
naimTa | cecak e trabajo. controlasintarmuplonss.
I:I O Utilizar cables, enchules o D s DUI.IIII.‘IIIJS heramienias con sus
T —————— resgeclivas resguandos,
() Ewitar que s¢ majen los equipos o O tikzar pslingas & cuardas. l:l O Contar con Basunans y disponar ios
cablas aléciricos. redideos segin dasificaciin.

_— O Aplicar BlogueaEtiguetade en
imMmruptoresconboles,
) Utilizar herramientas con

O Humadecer las &neas a limpiar para
enitar generar polag.
eussinini {2 Ewitar generar derrames oue

aislamients dielécirico. g : contamingn o §610 0 Ngresen
0y Mo tocar cabiles o circuitos cercancs BT los dine rpsas d
ol g O Pratiti gensrar O Respatar o inie de velocidad sn
1 i
(2 Solicitar autorizacian pars int i chispa ol © canine I
para intervenic S camincs de tierra para avitar
tablaros aléctrioos, generar patvo,

O Inspeccionar visualmente ks

I:I (/MO BOBTCATEE N 10CHT PEFES O vahiculon DB BNINCAr pdrdidas
equipos calientes. T — do hidrocarburos.
O Utilizar proiscior facial, guanbes o (O Utikizar guantes (gama o nitrik) (O Centar con bandejas para conlenar

et iom ramTEy traje do aluminia DQ ) Unilizar delantal y antiparras. corrames

D ) Uhilizar protectorss auditives, {2 En chso de demames, proceder
sogun hojas de seguridad,

LIMINAR DE RIESGOS OCUPACIONALES | IMPACTOS AMBIENTALES

— . Crunmzar raspin segan D ) Evitar gastar agua de forma
O Manipular cbjeios con la espalda eraan aplique. infuscasaria duranis o rabag.
(. recin evitanda sobreesfuerzos, SREEES™ O Colocar bandejas para derrames. () EVAAr GRBIAT ONOrGIa Mectrica oo
O identificar lodas las sustancias a r oo churanl 8 brabao)
uslizar { b HFPA 704). =EEENTEe DUiilizar ambas casas de papal al
Rl paeCTs ) MBdi CONCHNLTHCHIEN i Ghdis ——— ——
(€0, 02, LEL), —
(D) Cemar vidhulas o compuertas anies ) Cantar con Hajas de Sequridad. CHiros npacAns idanti { iqua)

de realizar ol irabajo.
2 Purgar ¥ vaciar tuberias o sistomas 3 Dalimitanisafializar o drea oon
presurizados. CONCE, CINES O CAMNHES.
e brrs () Aplicar BloqueslEHqUMags &0 (O Lizar chalecosiropa detintiva
wihndas o compuprias

O

q
4

Fuente: Formato modificado 2023- Soboce
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Figura D-2 Permiso de trabajo para actividades en caliente.

EQUIPOS DE EMERGENCIA

OTROS EQUIFOS (INDIQUE) UBICACION

1

\s (( :

3

KIT 0 EQUIPD RADIO 4

CAMILLA EXTINTOR BOTIQUIN
DeRRAMES ARy
UBICACION:
- CHARLA PREVIA DE SEGURIDAD Y LISTA DE TRABAJADORES

Como evidencia de entender los riesgos identificados para los trabajos autorizados en la jomada y aceptando cumplir las acciones de control que fueron explicadas
y comunicadas. En caso de requerir campos de firmas adicionales, utilizar el Registro Unico de Capacitacién (RUC).

FECHA
R i | i | e [ [ | s |
s i | el e e e | - e i
z
T el [ o | e i | o e i
U SEEE A I RN E S IR B AR R BB SRddddabasaaanIBIIN [TTTTTTrrrererrTT T SiidisisaRIIIIA [T TTTrTrTTTey Sbibisb e BIBISIIIS sissasisisssssisiaisians |  Hdibidisisiacadniaiaia
C NOMBRE FIRMA FIRMA FIRMA FIRMA FIRMA FIRMA FIRMA
FIRMA
“nomere T RRma [ RRMATT | TERMA T | TTERma T | RRMA T ] RRwA T [T FIRMA
Cnomere | TURRMAT | TRRMATT ] Firma | Fra | RRMA T | TTFRMAT ] T FIRMA

TRABAJO EN CALIENTE (Soldadura, Amolado, Esmerilado, etc.)

4El area estd sin residuos combustibles?
;+ Existe un extintor Tipo ABC disponible y operable cerca del lugar?
;Los cables, mangueras, abrazaderas y otros accesorios de los equipos estan en buen estado?

; Los liquidos inflamables o materiales combustibles que existan en el lugar estan en envases cerrados y/o alejados? (se recomienda 11 m
para liquidos).

N° REQUISITO S| |NA
1-

2

3

4

5. | En caso de que el drea sea cerrada, ;Se cuenta con algun medio de ventilacién natural o artificial?

6.- | Siaplica, &l motor, tuberia, circuito, maquinaria, tanque, etc. en el que se realizara el trabajo en caliente, esta apagado, desenergizado, vacio o
despresurizado?

7- | Siaplica, jlos botellones de soldadura oxiacetilénica estan en posicion vertical y firmemente sujelos?
8. | En caso del realizar trabajos cerca de instalaciones con gas, gasolina u otros con aimdsferas con vapores inflamables, ¢se realizaron mediciones
con el explosimetro para verificar la ausencia de riesgo de incendio (LEL menor a 10%)?
Valor de LEL medicién inicial................. Valorde LEL 2a medicién..................  Valor de LEL 3a medicion:..................
9.- | Seqgln aplique, verificar que el trabajador cuenta con los siguientes EPP: (marque los que aplicaran)
SOLDADURA ARCO SOLDADURA OXIACETILENICA O TIG AMOLADO
[ 'Yelmo o careta de soldar (obligatorio) [ Gafas para soldadura (obligatorio) [ Gafas y/o protector facialfantiparras (obligatorio)
[ Guantes y delantal de cuero (obligatorio) L] Guantes y delantal de cuero (obligatorio) [ Guantes y delantal de cuero (obligatorio)
[J Respirador (obligatorio) [ Casco y respirador (si requiere) [ Protector auditivo (obligatorio)
Nota: Para soldadura de arco se podré prescindir del uso del casco de proteccién craneana y gafas de seguridad,

TRABAJO EN CALIENTE

10| Otros CONMOIES (BSCTIDIE S 58 TBOUIBIEY. ......viirisiierisiisasiiissssassissssssssasasssesssssseassoe o004 ot semebREass A48 88181481888 8 00 E b e SR8 R0

Fuente: Formato modificado 2023- Soboce.



Figura D-1.2 Permiso de trabajo para actividades de trabajo en altura y eléctrico.
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TRABAJC EN ALTURA (Realizados a mds de 1.8 meiros)

O

TRICH

TRABAJO ELEC

TRABAJO EN ALTURA (Realizados a mis de 1.8 metros)

i-

Marque y comanique a los trabagadores involucrados los EPP y accesorios a ser utlizados.

DELIGATORIO

SEGUN SE REQUIERA: OTROS ACCESORIOS (INDIQUE)

[] Cinta expansora o amortiguadar.

[] Dispositivo retractil.

fes e |-

[ Conector o eslinga de anclaje.

[ Linea de posicionamiento.
[] Cablesfcuerdas para lineas de vida verical.
[] Cables/cuerdas para lineas de vida horizontal,

2. Marque y comunigue a o5 trabajadones las condiciones estruclurales v medidas de segundad a ser aplicadas,
Escaleras Portitiles Plataformas o Andamios Estructuras, techos, molinges o angues
Cinspecciin de Lo escalérn pravia al uso para Oinspeccitn de maleriales phévio al uso para Clinstalar escaleras de Hoceso en buen esiado y
werificar buen estado y limpieza (obligalonio). visificar buen estado y limpieza (oblgatorio), asegurnias,
Cplicar pendiente 4 a 1 (obligatona), Oinstakar los parantes o andamios de forma Clinstalar y utilizar linea de vida horizontal o verdical
[J&64o una persona trabajard an |a escalera estable, vertical y con partes firmements SBgUN 56 requiera
(ciligatonia) aseguradas (obligatania). Mo se caminard sobee las pares més débies,
[Una segunda persona sujetard la escalena [CJPiaadormas en pasicidn honzontal y riesgosas o resbalosas.
cuaniao no este asegurada (obligatoria). firmemente aseguradas (obligatonia). CJinstalar tablones o cublerlas para camnar en las
CIMo utizar los 3 Gtimos peldaios CPialadormas de al menos 45 cm de ancha paries menos nesislenbas,
(ebligatesia) [ebbgatoria]. Cliastalar iuminacisn suxiliar para mejonar
Clhsegurar ka escalira @én parke Supeior o ClAsegurar el andamio o platatorma a la I visibiliclad,
miadia (5 o5 tactible), panediestnuctura para avitar que Se mevan
[CLa escalera sobrepasa al menos 1m el (5i 5@ requiere).
plang de la zona de access. [JEscaleras de accesa aseguradas v en buan Otras medidas de seguridad si se requiere
estado (obligatornio).
[ClBarandas o bamreras de proteccitn en
plalatormas o andamics (oblgatona).
We REQUISITO Sl
3 | Se verilict que los EPP, accesonos y medios de proleccidn eonira caidas estin en buen eslada y soponan |a fuerza de caida’?
4.- | ;Los EPF a ser ulilizados cuenlan con alguna cerlificacin?
5- | ;50 explicd y los rabajadores entanden |a forma di use 8 instalacdn da los EFP, accesonos y sislemas de probeccién contra caldas?
B~ | iSe identificd y explicd a los trabajadores sobre los posibles riesgos adicionales existentes an altura? (cables elciricos adrecs, superfices resbalosas,
vehiculos que puedan golpear las estrecturas)
T- | iSe comunicd a los rabajadores que deben suspander el rabajo en caso de mabestar fisico o de salud, vienlos fueres (Velocdad Mayor a 50 Kmih),
Buvia, falta de Huminacidn o al sonar la alarma de emergencia?
B.- | LEl personal hena expenencia en &l irabajo a realizar?
.- | 4Eldrea de rabaje estd delimitada con conos o cinlas?
10.-| Daros |escribir si e requisne)
TRABAJO ELECTRICO
REQUISITO S| MA
1.- | ¢LEl personal esld autorizado y Bene conocimiantos en electricdad?
2= | &S0 veriSicd que of personal ne porta objetos con pares meldicas como reloj, anille, pulseras. oic.?
3- | ¢Elequipo o circuito a intervenir estd desconeciado y desenengizado?
4. | 250 aplicd BlogueolEtiquetado que corta todas ks fuentes de energia ehictnica?
8- | &5e vanificd que las harraméantas de trabajo son dealdciricas v estan en buen estada?
B | A58 verhiod con un medidor dé voltaj kb dusencia dé enengia residual en o Bquipd O Cifcuild & nlereni?
T~ | &S50 varnificd |l inexistencia de agua en los pisos del drea de trabajp?
B.- | LEltrabaje cuenta con instalackin de pueestas a tera?
0. | iLos elemenios eléciricos cercanas estin prolegidas o aslados con cubseras o Apas que impidan las electrocucionas accidentabes?
10| LEl personal cusnta con guantes diekictricos (aprobados y cerificados)?
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Figura D-1.3 Permiso de trabajo para actividades de riesgo
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Figura D-1.4 Tarjeta de reporte de seguridad

Socledad Boliviana de Cemento 5.4,
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Fuente: Formato modificado 2023- Soboce

169



ANEXO-E, Estudio Ergonomico.

PROGRAMA DE SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL.

GUIA

ERGONOMIA

NUmero de revisién: 00

Fecha de emisioén: 15-12-2023
Pagina: Paginalde 21

Elaborado por:

Revisado por:

Aprobado por: V°B°

Nombre

Cargo

Fecha

Firma

170



<,

GUIA NUmero de revision: 00
ERGONOMIA Fecha de emision: 15-12-2023
Pagina: Pagina 2 de 21

PROPOSITO

El objeto de la esta guiaes establecer précticas saludables de ergonomia, con el propdsitode evitar lesiones

corporales y enfermedades derivadas del trabajo.

ALCANCE

Se aplica a todas las actividades de SOBOCE S.A. incluyendo areas productivas, deadministracién

y de servicios.

DEFINICIONES, SIMBOLOS Y/O ABREVIACIONES

Calistenia La calistenia es un sistema de ejercicio fisico en el cual el interés esta en
los movimientos de grupos musculares, mas que en la potencia y el
esfuerzo

DME Desordenes Musculo Esqueléticos, normalmente afectan a la espalda,

cuello, hombros y extremidades superiores, aunque también pueden
afectar a las extremidades inferiores. Comprenden cualquier dafio o
trastorno de las articulaciones y otros tejidos. Losproblemas de salud
abarcan desde pequefias molestias y dolores acuadros médicos mas
graves que obligan a solicitar la baja laboral

e incluso a recibir tratamiento médico.

Entumecimiento

Rigidez o falta de flexibilidad o movimiento que se produce en un
miembro del cuerpo, especialmente debido al frio o a la falta de actividad,
que va acompafada de una desagradable sensacién de

hormigueo y de torpeza de movimiento en esa parte del cuerpo.

Hormigueo

Sensacion molesta de cosquilleo en partes del cuerpo humano.

Inflamacién

Reaccion que se desencadena en una parte del organismo o en lostejidos
de un 6rgano, caracterizada por un enrojecimiento de la zona, aumento
de su volumen, dolor, sensacion de calor y trastornos funcionales, y que
puede estar provocada por agentes

patdgenos o0 sustancias irritantes; también puede aparecer como
consecuencia de un golpe.

Reflejo

Fenomeno fisico que explica la incidencia de las ondas contra un material
y su curso posterior cuando el material sobre el cual incideno absorbe la
onda. Todos los locales utilizados por los trabajadores
deberan estar iluminados de manera suficiente y apropiada. Los lugares
de trabajo tendran, dentro de lo posible, luz natural.

Ciclo

Sucesion de operaciones necesarias para ejecutar una tarea.
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DESARROLLO
ERGONOMIA

La ergonomia es la ciencia que busca adaptar el medio ambiente de trabajo a las caracteristicas del
hombre, en lugar de obligar a éste a adaptarse a aquél.

Se puede emplear la ergonomia para mejorar las condiciones laborales deficientes. También para evitar
que un puesto de trabajo esté mal disefiado.

si no se aplican los principios de la ergonomia, a menudo los trabajadores se ven obligados a adaptarse a
condiciones laborales deficientes y sufren Desordenes Mdusculo Esquelético(DME). Los DME son
lesiones de los musculos, tendones y nervios que suelen afectar a lasmanos, mufiecas, los codos, cuello y
espalda. También pueden afectar a las rodillas o lospies si el trabajo con lleva estar mucho tiempo
arrodillado o si hay que operar pedales.

Los distintos Desordenes Musculo Esqueléticos tienen muchos nombres, por ejemplo: tenosinovitis,
tendinitis, sindrome del tanel carpiano, epicondilitis, bursitis, y muchos més.Algunos sintomas generales
de los efectos traumaticos acumulativos son:

e Dolor

e Ardor

e Entumecimiento
e Rigidez

e Hormigueo
Algunas sefiales generales que podrian indicar la existencia de un DME son:

e Disminucidn del alcance corporal

e Disminucion de la fuerza

e Pérdida de funciones, incluyendo debilidad y perdida de equilibrio
e Deformidad

e Inflamacion

e Enrojecimiento

e Pérdida de color

La tabla siguiente especifica de manera orientativa sintomas de inicios de DME para diferentes partes

del cuerpo y las potenciales causas que podrian originarlo:
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PARTE

SINTOMA

CAUSAS PRINCIPALES

CUELLO

Sentir con frecuencia dolor, rigidez,
entumecimiento, hormigueo o
sensacion de calorlocalizado en la
nuca, durante oal final de la jornada
de trabajo.

Posturas forzadas de la cabeza:
cabeza girada, inclinada hacia atras o
a unlado, o muy inclinada hacia
delante.

Mantener la cabeza en lamisma
posicién durante muchos minutos.
Movimientos repetitivos de lacabeza
y los brazos.

Aplicar fuerzas con los brazoso con
las manos.

ESPALDA

Dolor localizado en la parte baja de
la espalda o irradiadohacia las
piernas.

Levantar, depositar, sostener,empujar
o tirar de cargas pesadas.

Posturas forzadas del tronco:giros e
inclinaciones atras, hacia los lados o
adelante.

El trabajo fisico muy intenso.

Las vibraciones transmitidas al
cuerpo a través de los pies

0 de los gluteos.

HOMBROS

Sentir a diario dolor o rigidez enlos
hombros, a veces, de noche.

Posturas forzadas de los brazos:
brazos muy levantados por delante o
a loslados del cuerpo; brazos
Ilevados hacia atras del tronco.
Movimientos muy repetitivosde los
brazos.

Mantener los brazos en unamisma
posicién durante muchos minutos.
Aplicar fuerzas con los brazoso con
las manos.

CODOS

Dolor diario en el codo, aun sin
moverlo, puede ser un sintomade
un trastorno

musculoesquelético

Trabajo repetitivo de los brazos que
al mismo tiempoexige realizar fuerza
con la

mano.
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El mas coman, el dolor frecuente. [El trabajo manual repetitivohaciendo
Es el “sindrome deltinel a la vez fuerza conla mano o con los
N carpiano ”, el dolor se extiende por |dedos.

MUNECAS el antebrazo, acompariado de Un trabajo repetitivo de la mano con
hormigueos yadormecimiento de  |una postura forzada de la mufieca, o
los dedos usando s6lo dos o tres dedospara
pulgar, indice y medio, sobretodo |agarrar los objetos.
por la noche.

BUENAS PRACTICAS GENERALES DE ERGONOMIA

Lo méas importante es actuar preventivamente en la ergonomia del puesto de trabajo, evitando acciones
que puedan afectar al trabajador, algunas buenas practicas generalesson las siguientes:

e Reducir la intensidad fisica de la velocidad del trabajo, cuando se identifiquefatiga.

¢ Reducir las actividades que exigen un ritmo fisico muy elevado de trabajo.

e Introducir descansos programados cuando se ejecutan actividades fisicasexigentes.

e Introducir micro pausas para estiramiento o distencion de masculos.

e Considerar criterios de ergonomia para el disefio de tareas, equipos yherramientas.

¢ Reducir o minimizar las posturas inadecuadas.

¢ Reducir o minimizar la exposicién a movimientos repetitivos con ciclos cortos.

e Segun sea factible, utilizar herramientas eléctricas en vez de manuales.

¢ Segun se disponga, seleccionar equipos y herramientas adecuadas al tamafio deltrabajador, tanto para
la tarea como para la persona.

¢ Realizar un buen mantenimiento a los equipos y herramientas.

¢ Dar preferencia a al uso de herramientas que no requieran una desviacion de lamufieca.

e Evitar restricciones de espacio en el puesto de trabajo que imposibiliten elmovimiento de las
extremidades.

¢ Tener los mandos, controles de trabajo de equipo 0 maquinaria a facil alcance deltrabajador.
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Ubicar o posicionar las pantallas de visualizacion de datos facilmente.

Evitar ejecutar movimientos de los brazos a largas distancias de alcance, a laaltura del
hombro o por encima de este, o por detras del tronco.

Segun se disponga, utilizar sillas de altura ajustable.

Tener una buena iluminacion general y adecuada para cada puesto de trabajo,sin
reflejos/sombras.

De ser factible mejorar niveles de ventilacion y temperatura.

BUENAS PRACTICAS ESPECIFICAS DE ERGONOMIA

La posicion de trabajo que adopte debe ser lo mas comodo posible, evitando que se haga
excesiva fuerza o tension en los musculos o extremidades:

Los objetos que requiere visualizar deben estar en lo posible ubicar a la altura delos ojos.

Los paneles de control manual de equipo o maquinaria siempre que sea posible,deben estar
situados entre los hombros y la cintura.

En lo posible no debe colocar por encima los hombros objetos o controlesmanuales.

DISENO INCORRECTO DISENO CORRECTO

Los objetos que emplee deben estar situados lo mas cerca posible del al alcancede los brazos.

Colocar los materiales y herramientas de uso frecuente cerca y de frente al cuerpode forma que
no tenga que encorvarse excesivamente para alcanzarlos.
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DISENO ERRONEO BUEN DISENO

En lo posible debe eliminar los reflejos y sombras cuando realice su trabajo. Unabuena iluminacion
es esencial.

Si el trabajo no necesita mucho vigor fisico y se realiza en un espacio limitado; debe realizarlo en lo
posible de sentado.

Debe evitar siempre que sea posible, el trabajar en pie y estatico durante largosperiodos de tiempo.
El permanecer mucho tiempo de pie y estatico puede provocarle fatiga y DME.

Si tiene que realizar un trabajo de pie, de ser factible emplear un asiento o taburete para que pueda
sentarse a intervalos periédicos o utilizar un reposapiéspara ayudar a reducir la presion sobre la
espalda y para que pueda cambiar de postura.

BUENAS PRACTICAS PARA LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS

El principio basico para realizar esta operacion es mantener la espalda recta yhacer el esfuerzo con
las piernas.

Los 4 pasos basicos que se debe realizar para la manipulacién manual de cargas son lossiguientes:

Examinar la carga antes de manipularla: Localiza zonas que pueden resultar peligrosas en el momento
de su agarre y manipulacion (aristas, bordes afilados,puntas de clavos, etc.).

Planificar el levantamiento: Decide el punto o puntos de agarre mas adecuados,donde hay que
depositar la carga y apartar del trayecto cualquier elemento que pueda interferir en el transporte.
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Levantar y transportar de forma segura con las piernas y manteniendo la espaldarecta.
MEDIDAS PREVENTIVAS PARA LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS

Colocarse frente al objeto, separar los pies hasta conseguir una posturaestable.

Doblar las rodillas y de cuclillas sujetar la carga de forma firme y segura.

Acercar al maximo posible el objeto al cuerpo y levantar el peso gradualmente con la fuerza de las
piernas y la espalda recta. No encorvar laespalda.
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Transportar con la espalda recta y con la carga cerca del cuerpo y a la alturade la cintura.

Para la descarga de forma segura, aplicar la misma operacion que para la carga,pero en orden inverso.
MOVIMIENTOS REPETITIVOS

Se entiende por “movimientos repetidos” a un grupo de movimientos continuos mantenidosdurante un
trabajo que implica la accion conjunta de los musculos, los huesos, las articulaciones y los nervios
de una parte del cuerpo y provoca en esta misma zona fatigamuscular, sobrecarga, dolor y, por

altimo, lesion.

Las causas mas comunes de DME producto de movimientos repetitivos se originan por tareas que
repiten su ciclo en menos de 30 segundos y duran mas de la mitad de la jornadade trabajo. Algunos
ejemplos de este tipo de tareas son la seleccion, armado, revision o conteo de piezas o productos,

movimiento continuo de materiales, operacion continda deequipos, etc.
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Las patologias mas habituales son: el sindrome del tunel carpiano (compresion del nervio
mediano en la mufieca que provoca dolor, hormigueo y adormecimiento de parte de la
mano), la tendinitis y la tenosinovitis (inflamacion de un tendon que lo recubre, que origina
dolory puede llegar a impedir el movimiento).

MEDIDAS PREVENTIVAS PARA MOVIMIENTOS REPETITIVOS.

e Entre las principales medidas preventivas o de control se encuentran:

e Segun sea factible, automatizar las tareas de trabajo

e Cambiar los ciclos de trabajo.

e De serposible rotar al personal.

e Capacitar y concienciar a todos los trabajadores expuestos.

e Evitar las tareas repetitivas programando ciclos de trabajo superiores a 30
segundos.

e Establecer pausas periodicas que permitan recuperar las tensiones y descansar.
Favorecer la alternancia o el cambio de tareas para conseguir que se utilicen
diferentes grupos musculares y, al mismo tiempo, se disminuya la monotonia enel
trabajo.

e Efectuar visitas médicas que faciliten la deteccion de posibles lesiones.

SOBRE ESFUERZOS

Durante la manipulacién manual de cargas o la realizacion de tareas con exposicién
significativa a posturas forzadas, el trabajador puede sobrepasar su capacidad fisica,
pudiendo producirse lesiones de origen musculoesquelético.
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Las causas mas comunes de DME producto de sobreesfuerzos son las siguientes:

e Manipular frecuentemente objetos pesados
e Exponer frecuentemente a los trabajadores a requerimientos fisicos prolongados.

Ejecutar malas operaciones como ser manipulacion manual de materiales, entre las quese destacan:

e Levantar doblando la espalda y/o sin doblar las rodillas

e Levantar objetos con laespalda

e Levantar objetos de gran volumen que afectan al equilibrio

e Levantar objetos obstruyendo el campo visual

e Girar sobre la cintura al manipular objetos

e Levantar objetos por encima de los hombros

e Levantar con una sola mano objetos que puedan hacer perder el equilibrio
e Levantar objetos cuando se esta sentado.

e Mover manualmente los objetos jaldndolos en vez de empujarlos.
e Emplear herramientas con mangos o sujetadores en mal estado.

e Trabajar con herramientas suspendidas por encima de los codos.
e Operar herramientas ejecutando esfuerzos fisicos considerables.
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Ejemplos de sobreesfuerzos

Imégenes: Ergoproject, MTAS

MEDIDAS PREVENTIVAS Y DE CONTROL POR SOBRE ESFUERZOS.
No mover cargas a mano si no es necesario
Organizar el espacio de trabajo para evitar movimientos forzados.

Colocar los elementos y materiales de trabajo ordenados y al alcance detus manos.

Aproximarse a la carga para levantarla.

Tener un buen apoyo de los pies manteniéndolos ligeramente separados,alrededor de 50
cm., con un pie ligeramente adelantado sobre el otro, colocando uno de ellos en direccién
al movimiento.
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Para mover cargas utilizar los musculos mas fuertes y mejor preparados(brazos y piernas).

Al agacharse, doblar las rodillas procurando mantener la espalda recta.
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Mantener los brazos estirados y rigidos, llevando la carga entre los codosy las mufiecas.

No girar la cintura con una carga entre las manos.

InCorrecto Caorractoe

POSTURAS INADECUADAS

Las posturas de trabajo inadecuadas son uno de los factores de riesgo fundamentales delos
trastornos musculoesqueléticos, y sus efectos abarcan desde problemas ligeros de espalda hasta
incapacidades graves.

Las causas mas comunes de DME producto de posturas inadecuadas son las siguientes:

Trabajar por tiempos prolongados en posturas inadecuadas (espalda curva, posicion agachada,
hombros suspendidos, codos suspendidos, cabeza inclinada, brazos suspendidos, etc.)

e Trabajar de pie o sentado por periodos prolongados de tiempo.

e Trabajar en sillas que no presentan caracteristicas anatdmicas apropiadas.
e Trabajaren mesas y/o sillas bajas o altas.

e Emplear sillas sin espaldar.

e Utilizar herramientas de formay en posiciones inapropiadas.
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Ejemplos de posturas inadecuadas

Imagenes: ILO, Ergoproject, MTAS

MEDIDAS PREVENTIVAS Y DE CONTROL POR POSTURAS INADECUADAS.
Promover el orden en el puesto de trabajo para tener mejor comodidad en moverse.

Disefar el puesto de trabajo o la actividad para evitar las malas posiciones. Los disefios de los
puestos de trabajo deberan promover que el trabajador ejecute sus actividades enposturas lo mas
proximas a la Posicion Neutral (espalda recta, hombros sueltos y cabeza recta).

La altura de las mesas de trabajo preferentemente estara ligeramente por debajo de laaltura de los
codos.

La superficie de trabajo permanente, preferentemente debera ser nivelada y horizontal.

Distribuir el puesto de trabajo de tal forma que los objetos o piezas frecuentementeempleadas
estén mas cerca y disponibles, mientras que las menos empleadas se encuentren en lugares
mas alejados.

Evitar los trabajos prolongados en posicion bipeda para los cual deberan facilitarse sillas
apropiadas. En caso de no evitar esta posicion, facilitar apoya pies y cambiar la posicionde los
mismos para repartir la carga.
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En caso de trabajar en posicion sedentaria y en sillas, cuando el trabajador sienta tension en los
brazos o espalda, ejecutar mini descansos (de uno o dos minutos) pararetornar a posicién neutral
o natural. Las sillas donde se realicen trabajos de forma prolongada o permanente deberan
contar con espaldar, tapiz para acolchar las superficies de contacto, ruedas para facilitar el
desplazamiento en el puesto de trabajo,eje giratorio, apoyabrazos y altura regulable para que los
pies del trabajador puedanapoyar en la superficie.

Trabajo ligero Trabajo pesado Trabajo de predision
En lo posible evitar trabajos que exijan que se manipulen objetos por encima de loshombros o
por debajo de la cintura.

TRABAJOS EN OFICINA'Y COMPUTADORAS.

La ergonomia en las oficinas busca basicamente corregir y disefiar un ambiente laboral conel
objetivo de disminuir los riesgos asociados al tipo de actividad; movilidad restringida,posturas
inadecuadas, iluminacion deficiente, entre otros elementos, y sus consecuenciasnegativas sobre
la salud y el bienestar de las personas, traduciéndose en lesiones acumulativas musculo
esqueléticos en hombros, cuellos, manos, mufiecas, problemas circulatorios y molestias
visuales.

MEDIDAS PREVENTIVAS PARA EL PERSONAL DE OFICINA.

El asiento de trabajo preferentemente deberd contar con espaldar, tapiz para acolchar las
superficies de contacto, ruedas para facilitar el desplazamiento en elpuesto de trabajo, eje
giratorio, apoyabrazos y altura regulable para que los piesdel trabajador puedan apoyar en la
superficie.

Debe ajustar siempre que sea posible la altura del asiento a la longitud de las piernas y a la
altura de la superficie de trabajo.

En lo posible debe dejar espacio para estirar las piernas.
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Debe emplear siempre que sea posible un reposapiés ajustable para los pies, paraque las piernas
no cuelguen y pueda cambiar su cuerpo de posicion; ayudandoleademas a eliminar la presion
de la espalda sobre los muslos y las rodillas.

Debe sentarse recto frente al trabajo o pantalla que tiene que realizar o cerca deél.

Preferentemente debe utilizar en lo posible mesas o escritorios de trabajo cuya altura se
encuentre aproximadamente al nivel de los codos.

La espalda debe estar recta y los hombros deben estar relajados cuando uno estd gntado. Evitar
trabajar con la espalda doblada.

De ser posible, debe haber algun tipo de soporte ajustable para los codos, los antebrazos o las
manos.

Lo méas recomendable es que la altura del asiento y del respaldo sean ajustablespor separado, al
igual que la inclinacién del respaldo.

Deben tener los pies de manera que estén planos sobre el suelo.
El asiento debe tener un respaldo para apoyar la parte inferior de la espalda.

Debe distribuir su peso de forma pareja, utilizar todo el asiento y respaldo para soportar el peso
de su cuerpo.

MEDIDAS PREVENTIVAS PARA EL PERSONAL QUE TRABAJA CON
COMPUTADORAS.

El monitor debe estar a la altura de los 0jos o ligeramente debajo de este.

En lo posible debe usar los filtros de pantalla (cuando las pantallas no sean planas); para
disminuir o anular el reflejo de la luz ambiente y las emisiones de radiacion.

La pantalla preferentemente no debe estar frente a una ventana donde se tengaluz solar de frente
0 se tenga reflejo por la parte posterior.

Debe sacar la vista del monitor, en forma sistematica, cada media hora paradescansar la vista.
Debe parpadear frecuentemente para humectar la vista.
Regule el brillo del monitor en funcién a la comodidad del usuario.

Siempre que sea posible, su ambiente de trabajo debe estar provisto de cortinas,para obtener una
iluminacion pareja.
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En lo posible debe utilizar una silla con brazos, o en su defecto un soporte en la parte inferior
del teclado que permita apoyar totalmente ambas mufiecas.

Si es factible el teclado debe encontrarse a la altura de los codos para poder descansar en
forma permanente.

Debe retirar de forma periddica las manos del teclado; para relajarlas, estirar losmusculos y
evitar que se entumezcan.

Debe realizar pausas en su trabajo para mover el cuerpo (aproximadamente cada2 horas).

Debe cambiar periddicamente de postura, realizar estiramientos cada cierto tiempo, relajarse
mediante la respiracidn, ponerse de pie, estimular la circulacionsanguinea y relajamiento de
las vértebras girando el torso o rotando el cuello.

Debe mantener una correcta posicion cuando esté sentado: El coxis para atrds, manteniendo
la curvatura natural hacia adentro de la zona lumbar y un leve apoyo sobre el respaldo en la
zona dorsal.

Debe mantener los hombros relajados.
Mientras escribe no deje que las mufiecas queden en angulo.

Debe relajar los pulgares y dedos mientras escriba y use el mouse. No debe ponerdemasiada
presion sobre las teclas.
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ANEXOS
ANEXO # TITULO
ANEXO 1 HISTORIAL DE ACTUALIZACIONES (Obligatorio a partir de la
revision 01)
Elaborado por: Revisado por:
Nombre Joel Loayza Jaime Lujan
Cargo Supervisor SIMACA Asesor SYSO
Fecha 14/12/2015 15/12/2015

Firma
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ANEXO 1

HISTORIAL DE ACTUALIZACION

NUmero de Fechade |Resumen de los cambios principales de cada revision del
Revision. emission. |documento.
Rev.0O1 15-12-2023  |Se actualiz6 el documento al nuevo formato.

Se realiz6 una fusion entre el procedimiento OPT-
GSS.GS.016MANIPULACION MANUAL DE CARGASY la
OZT-SGI.S1.002 GUIA.

DE ERGONOMIA, con el objeto de tener una guia practica
en temas de manipulacion, movimientos repetitivos, sobre
esfuerzos, posturas inadecuadas y trabajos en oficina

Se incluy6 las referencias de la SZT-GSS.S1.001 GUIA
DEAUTOMONITOREOS HIGIENE Y SEGURIDAD
INDUSTRIAL.

Se eliminaron aspectos que no aplicaban a la empresa.

190



ANEXO D- MANUAL DE SENALIZACION DE SEGURIDAD.

MANUAL SENALIZACION DE SEGURIDAD

REVISION NUMERO: 00

Elaborado por: Revisado por: Aprobado por: V°B°
Nombre Joel Loayza Jaime Lujan
Cargo Sup. SIMACA Asesor SYSO Tribunal SYSO Tribunal
SYSO
Fecha 01/09/2023 08/09/2023

Firma
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OBJETIVOS Y ALCANCE DEL DOCUMENTO.

El presente documento tiene por objeto el definir los criterios técnicos para la sefializacion de seguridad
utilizadas en las areas o instalaciones de trabajo de SOBOCE S.A.

RESUMEN EJECUTIVO.

El presente manual cuenta con criterios para la aplicacion de los diferentes tipos de sefializacion (en
forma de cartel y para sustancias peligrosas) conforme a requisitos definidos en la Resolucién
Ministerial N ° 849/2014 Norma de Sefializacion de seguridad, salud en el trabajo mediante fichas
descriptivas las caracteristicas técnicas, pictogramas aplicables y otra informacion necesaria.

DEFINICIONES, SIMBOLOS Y/O ABREVIACIONES.

De acuerdo a la Resolucion Ministerial RM 849/2014 se detallan las siguientes definiciones:

Balizamiento. Delimitacion de una zona de trabajo, con la finalidad de acortar
los limites que por cualquier motivo no deben ser rebasados.
Cartel. Lamina en la que existen inscripciones, colores o figuras y que

se exhibe con fines de comunicar una determinada informacion.
Color de contraste. | Color que, complementario al color de seguridad, mejora las
condiciones de visibilidad de la sefial y hace resaltar su
contenido.

Color de seguridad. | Color al que se atribuye un significado determinado en relacion
con la seguridad y salud en el trabajo.

Material Material que emite una radiacién Optica dentro de un rango

fluorescente. visible de longitud de onda mayor al absorbido, y para los
cuales la emisién termina cuando se retira la fuente de
radiacion.

Material Retro- Material que es retro-reflectante pero que no pretende que

reflectivo. cumpla los requisitos de esta norma concernientes al material de
fondo.

Marcado de Marcado que adopta el uso del color de seguridad y/o el color

seguridad. de contraste, para expresar un mensaje de seguridad o la

interpretacion de un objeto o la ubicacién en un lugar visible.
Material corriente. | Material que no es ni retro-relectivo, ni fotoluminiscente.
Peligro. Fuente, situacion o acto con potencial para causar dafio en
términos de dalo humano o deterioro de la salud o una
combinacion de estos.




Pictograma.

Simbolo o grafico que destaca una situacion de peligro o de
riesgo o una instruccion determinada y que forma parte de una
sefial de seguridad.

Riesgo.

Estado potencial de origen natural o artificial, capaz de producir
un accidente o incidente.

Se entiende también como la combinacion de la probabilidad de
que ocurra un suceso o exposicion peligrosa y la severidad del
dafo o deterioro de la salud que puede causar el suceso o
exposicion.

Senalizacion.

Conjunto de estimulos que informa a un trabajador o individuo,
acerca de la mejor conducta a seguir ante unas circunstancias
que convine resaltar.

La sefializacién de seguridad puede ser de tipo dptico, acustico,
gestual, olfativo y téctil entre otros.

Senial
complementaria.

Sefial que contiene exclusivamente un texto y se utiliza
conjuntamente a una sefial de seguridad y su propdsito principal
es proveer una informacién adicional.

Serial de Sefial que advierte la existencia de un peligro o situacion de
advertencia. riesgo.

Serial de Sefial que obliga a un comportamiento determinado o
obligacion. cumplimiento de una norma determinada

Sefial de Sefial que prohibe un comportamiento o violacion de norma
prohibicion. susceptible de provocar un peligro o una situacion de riesgo
Sefial de Sefial que proporciona indicacion relativas a la salida,
salvamento, dispositivos, equipos de emergencia y primeros auxilios.
emergencia y/o

evacuacion.

Sefial de seguridad.

Sefial que da un mensaje general de seguridad, obtenida de la
combinacion un color, una forma geométrica y un pictograma.

Sefal en forma de
cartel.

Combinacion de un cartel de una sefial de seguridad y de una
sefial complementaria

Sefal luminosa.

Sefial emitida por medio de un dispositivo formado por
materiales transparentes o translucidos, iluminados desde atras
0 desde el interior, de tal manera que aparezca por si misma,
como una superficie luminosa debe cumplir los pictogramas
descritos en los tipos de sefializacion.

DESARROLLO.

Proposito de los colores y de las sefiales de seguridad y tipos de sefiales:
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El proposito de los colores y de las sefiales de seguridad es de llamar rapidamente la atencion sobre
objetos y situacion que afecten la seguridad y la salud, para lograr una compresion rapida de un
mensaje especifico.

La sefializacién Optica incluida en el presente manual se orienta principalmente a la sefializacién en
forma de cartel en los siguientes tipos:

e Prohibicion.

e Obligacion.

e Advertencia.

e Salvamento y evacuacion.
e Complementaria.

También incluye criterios para sefializaciones asociadas a materiales con sustancias peligrosas, alta
visibilidad en vehiculos, agentes peligrosos, balizas o detelladores, entre otros.

Criterios, principios y aspectos a considerar para desarrollar la sefializacion de seguridad.
Caracteristicas de la sefializacion.

Para que toda sefializacion sea eficaz y cumpla su finalidad debe emplearse en el lugar adecuado a fin
de que:

Atraiga la atencion de quienes sean los destinarios de la informacion.

De a conocer la informacién con suficiente antelacién para poder ser cumplida.
Sea clara y con una interpretacion unica.

Informe sobre la forma de actuar en cada caso concreto.

Ofrezca posibilidad real de cumplimiento.

La sefializacién debe permanecer en tanto persista la situacién que la motiva.
Criterios para el empleo de la sefializacion.

La sefializacidn de seguridad debe utilizarse siempre que el analisis de los riesgos existentes, de las
situaciones de emergencia previsibles y de las medidas preventivas adoptadas, ponga de manifiesto la
necesidad de:
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Llamar la atencion de los trabajadores sobre la existencia de determinados peligros, prohibiciones u
obligaciones

Alertar a los trabajadores cuando se produzca una determinada situacion de emergencia que requiera
medidas urgentes de proteccion o evacuacion

Facilitar a los trabajadores la localizacion e identificacion de determinados medios o instalaciones de
proteccion, evacuacién, emergencia o primeros auxilios

Orientar o guiar a los trabajadores que realicen determinadas maniobras peligrosas.

la sefalizacion de seguridad no debe considerarse una medida sustitutiva de las medidas técnicas
organizativas, de capacitacion o formacion y de proteccion colectiva orientada a minimizar los riesgos
ocupacionales

se recomienda que cada area o lugar, en su campo visual (en los 360°) exista al menos:

Una sefial que muestre las flechas con sentido de evacuacion hacia los medios de egreso o salida de
emergencia

En casa area productiva u operativa antes de ingresar a esta o cerca de esta, exista al menos:

Una(s) sefial(es) de obligacion que muestre los EPP requeridos

Una(s) sefial(es) de prohibicion que defina las principales prohibiciones criticas para el area.
Una(s) sefial(es) de advertencia que altere sobre el o los principales peligros existentes en el lugar
Situaciones en las que existe la necesidad de sefializar

Se presenta la necesidad de sefializar en los siguientes casos:

Cuando, como consecuencias de la evaluacion de riesgos y las acciones requeridas para su control, no
existan medidas técnicas u organizativas de proteccion colectiva, de suficiente eficiencia

Como complemento a cualquier medida implantada, cuando la misma no minimice el riesgo en su
totalidad.
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El detalle de los peligros y riesgos de cada area o sitio se encuentra en los registros de la matriz IPER
de Identificacion de peligros y evaluacién de riesgos.

Para mayor detalle o0 asesoramiento, se podra acudir al supervisor o responsable de seguridad industrial
del area, planta o regional.

Precauciones y consideracion al sefializar

Las dimensiones de las sefiales, asi como sus caracteristicas colometricas y fotométricas, deberan
garantizar su buena visibilidad y compresion.

Las sefales se instalaran preferentemente a una altura y en una posicion apropiadas con relacion al
angulo visual, teniendo en cuenta posibles obstaculos en la proximidad inmediata del riesgo u objeto
que debe sefializarse o cuando se trate de un riesgo general, en el acceso a la zona de riesgo

El lugar de emplazamiento de la sefial debe estar iluminado, ser accesible y facilmente visible.

A fin de evitar la disminucion de la eficiencia de la sefializacion no se utilizaran demasiadas sefiales
proximas entre si

El duefio de cada area es responsable de instalar, mantener y gestionar la limpieza de su sefializacion
Las sefiales deben retirarse cuando deje de existir la situacion que las justificaba.

Es de vital importancia el difundir y dar a conocer las sefiales y colores de seguridad utilizados en los
lugares de trabajo a todos los empleados de la organizacion, ademas de realizar constante capacitacion
interna referente al tema y efectuar publicaciones y elaborar documentos sobre las sefiales de seguridad
aplicadas.

A los costados, arriba o debajo de la sefial de seguridad en forma de cartel NO se recomienda coloca
otro tipo de carteles de la empresa para evitar distracciones o contaminacion visual alrededor de la
sefializacion de seguridad.

Esquemas generales de sefializacion de seguridad.

El significado general asignado para las formas geométricas, los colores de seguridad y de contraste
para las sefiales de seguridad, se muestran en la tabla 1.
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Tabla 1- significado general y formas geométricas de los colores de seguridad y de contraste para

sefializacién

Color del Detalles de
L Color de . o - -
Formas Significado/ . Color de simbolo 2 | dimensiones
. L seguridad o ) i<} .
geometricas Aplicacion rincipal constraste grafico 8 y ejemplos de
P P 0 pictograma los usos
SENALES EN FORMA DE CARTEL
® Prohibicion Rojo Blanco Negro A | Vease Anexos
Circulo con
barra diagonal
Accion
. . Azul Blanco Blanco B | Vease Anexos
Obligatoria
Circulo
A Advertencia Amarillo Negro Negro C | Vease Anexos
Tridngulo
equilatero
. Salvamento b1
Cuadrado y Verde Blanco Blanco D2y Vease Anexos
- Evacuacion
Rectangulo
Seguridad
contra Rojo Blanco Blanco E | Vease Anexos
Cuadrado Incendios
Ubicacion
A equipo de Rojo Blanco NA F | Vease Anexos
incendios
N del
egrlo od € Color
Blanco o del colorae relevante
. contraste .
Informacion colordela del circulo de
Cuadrado . - relevante de G | Vease Anexos
complementaria sefial de N la
. la sefial de o
seguridad . sefial de
Rectangulo seguridad seguridad
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Color del Detalles de
- Color de . S| . .
Formas Significado/ . Color de simbolo 2 | dimensiones
. . seguridad o : =) .
geometricas Aplicacion rincioal constraste grafico S|y ejemplos de
P P 0 pictograma los usos
SENALIZACION DE SUSTANCIAS PELIGROSAS
Identificacion
i de sustancias Azul
peligrosas Rojo
. NA Negro R | Vease Anexos
Amarillo
(Rombo Blanco
NFPA)
Identificacion
— de sustancias
7\ LASWICACION DE RIESGOS ) AZUI
ﬁ"l , peligrosas _
Rojo
- . NA Negro RX | Vease Anexos
v Amarillo
(Rombo
Blanco
NFPA
explicado)
NOMBRE: ..... Rotulado de
sustancia
peligrosa y Seguln rombo
Negro Blanco HZM| Vease Anexos
numero de NFPA
hoja de
Hoja de Seguridad N° ... seguridad
MENSAJE DE CONCIENTIZACION Y/O ESPECIFICAS
Mensaje/
Concientizacion
MANZENOA EL. Blanco/Verde Blanco Variable H-1
“LiMPIEZA de Seguridad o / I
Ambiental
220 Advertetnua .
voitios de Peligro Amarillo Negro Negro A-P
detallado
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Color del Detalles de
I Color de . S| . .
Formas Significado/ . Color de simbolo 2 | dimensiones
. S seguridad o i S, .
geometricas Aplicacion rincioal constraste grafico S|y ejemplos de
P P 0 pictograma los usos
SENALIZACION TIPO FRANJAS Y TUBERIAS
Condicion Segura
Franjas de |nStrUCCIén
seﬁalizacién_ obligatoria
complementaria
Equipos de Verde Blanco
I I, |proteccion conta
incendios Azl Blanco NA FF
rss. . Rojo Blanco
p y ] Advertencia Amarillo Negro
rys. sobre agentes &
"o TS agresores o
partes salientes o
en movimiento
Tuberias xarro.n Colores
aranja
= Azl ) complement
I Verde arios de
I | |dentificacion del Negro acuerdo al NA -
I ; ;
tipo de fluido estado del
e " Violeta .
. fluido(ver
Amarillo .
I Gris fichas
] _ descriptivas)
Rojo
SENALES GESTUALES
Tipo de
\* movimiento a
\ 8 realizar en NA NA NA 1Z)
n operacién de
izaje
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Color del Detalles de
- Color de . S| . .
Formas Significado/ . Color de simbolo 2 | dimensiones
. L seguridad o : © .
geometricas Aplicacion rincipal constraste grafico 8 y ejemplos de
P P 0 pictograma los usos
TARJETAS DEL BLOQUEO/ETIQUETADO
Tarjetas Neg:o oddel
s Prohibicion de | Blanco o del colorde
@ contraste
- uso de colordela
L - relevante de NA TJ | Vease Anexos
v P maquinaria o sefial de N
] . la senal de
4 g equipos seguridad )
¢ g seguridad

SENALIZACION VIAL

Sefializacion Vial ,
Rojo Blanco Negro SR

VELOCIDAD Reglamentaria
MAXIMA

Sefalizacion vial

] Amarillo Negro Negro SP
Preventiva

COLORES DE SENALIZACION PARA CONTENEDORES DE RESIDUOS

Amarillo: Residuos Plasticos

Azul: Residuos de Papeles
' Naranja:Residuos de Botelleas PET
Colores de Rojo: Residuos Peligrosos

sefializacion para |Verde: Residuos Comunes/Organicos
contenedores de [Café: Material de Recirculacion
Residuos Plomo: Residuos metalicos y de vidrios

La descripcion, especificaciones técnicas, normas aplicadas y principales recomendaciones, segin
corresponda se encuentra en las fichas del Anexo 4.
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4.4 Inspeccion de Sefializacion

Las inspecciones seran realizadas de acuerdo al cronograma de Inspecciones
Codificacion para confeccion o adquisicion de sefializacion de seguridad
Segun lo descrito en el anexo 2 del presente Manual.

ANEXOS

Anexo # TITULO

ANEXO 1 | Historial de actualizacion

ANEXO 2 | Tipificacion de caracteristicas de la sefializacion para adquisicion o
confeccion

ANEXO 3 | Dimensiones y detalles de la sefializacién

ANEXO 4 | Ejemplos de sefiales de seguridad

ANEXO 1

HISTORIAL DE ACTUALIZACION

Numero Fechade | TITULO
de emision
revision

Ej:00 Se aclaran conceptos y definiciones, criterios, principios,
propositos.

Se genera una tabla resumen y didactica de los esquemas de
tipos de sefializaciones de seguridad

Se alinea el documento la norma de la RM 849/14

Se crean tablas con las especificaciones de la sefializacion de
seguridad y complementaria.

Se incorporan ejemplos de sefializacion en forma de cartel
de prohibicidn, obligacion, advertencia, salvamento, socorro,
equipo de lucha contra incendios, asi como sefializacion Vial
Reglamentaria nacional y de advertencia.
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HISTORIAL DE ACTUALIZACION

Para fines de adquisicion o confeccién de sefializacion los pedidos deberan especificar la siguiente

codificacion:

SENALES EN FORMA DE CARTEL

INFORMACION BASE DETALLE DE LA SENALIZACION
TAMANO TIPO SEANAL . PICTOGRAMA
TIPO DE IMPRESION TIPO DE PANEL /LEYENDA
Codigo| Detalle |Codigo Detalle Codigo Detalle Codigo Detalle Detalle
A Prohibicion X MO5 Metalico,
Impresion digital 1440 plancha
168.2 x dpia coIorAsobre‘viniI galvanizada
A000 de alta resistencia de de 0.5 mm
237.8cm . .
80 micras, laminado
con cotrol UV
B Obligacion Y M1 Metalico,
Impresion digital 1440 plancha
dpi a color sobre galvanizada
i i del
118.9 x material rtattrorefle?tlvo e 1 mm
AOO 3M grado ingenieria de
168.2 cm . i
alta resistencia,
laminado con control
uv
C Advertencia z M2 Metalico,
I plancha
A0 84.1x Pintado sobre la galvanizada | Ver Anexo 4
118.9cm plancha
de 1.5 0 mas
mm
D1 Salvamento w L Lona o
Socorro/Seguridad Banener
. X ., Starflex con
59.4 x Otro tipo de impresion
Al ) . tubos
84.1cm en material especial
colgadores
enlos
extremos
E  Lucha contra P Acrilico o
42x59.4 ) . .
A2 incendio plastico de
cm
0.5 mm
F  Paneles fondo S Sin plancha,
Extintor (se recomienda solo
29.7 x42 utilizar al menos tamafio adhesivo
A3 em Al)
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ANEXO 2-2
HISTORIAL DE ACTUALIZACION

SENALES EN FORMA DE CARTEL.

INFORMACION BASE DETALLE DE LA SENALIZACION
TAMANO TIPO SEANAL . PICTOGRAMA
TIPO DE IMPRESION TIPO DE PANEL /LEYENDA
Codigo| Detalle Codigol Detalle Codigo Detalle Codigo Detalle Detalle
H Mensaje
21x29.7 /Concientizacion de Variable segin
A4 . .
cm Seguridad la necesidad
| M j
14.8x 21 ensaje
A5 om /Concientizacion
Ambiental
VR  Sefalizacion vial
10.5 Regl taria*
A6 X eglamentaria
14.8 cm
VP  Sefalizacion vial
7.4x10.5 i
A7 Preventiva*
cm
otro
B tamano
distinto
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STIKERS DE SENALIZACION ROMBO NFPA
o - PICTOGRAMA/
TAMANO TIPO SEANAL ST TIPO DE IMPRESION
Codigo Detalle Codigo Detalle Detalle Codigo Detalle
Impresion digital 1440 dpi a
2.5x 2.5 cm (lado color sobre vinil de alta
del rombo) resistencia de 80 micras,
laminado con cotrol UV
RT
Recomendado para X
envases de menos
de 3,7 litros Rombo NFPA
RP 6.4 x 6.4 cm (lado simple
del rombo)
12.7x12.7 cm (lado Impresion digital 1440 dpi a
RM .
del rombo) color sobre material
Y retroreflectivo 3M grado
38.1x 38.1 cm (lado Ver Anexo X e grado
RG ingenieria de alta resistencia,
del rombo) laminado con control UV
14.8 x 21 cm (el
rombo en su
RPE X R
interior es de 6.5 x
6.5cm) RX W otro tipo d.e impres.ic'm en
Rombo NFPA material especial
29.7 x42 cm (el Explicado (con
rombo en su significados
RME R .
interior es de 13 x de cada
13 cm) numero)
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ANEXO 3

DIMENSIONES Y DETALLES DE LA SENALIZACION
Descripcion: . . . .
Sefalizacion de Prohibicion Especificaciones Tecnicas:
Ejemplos de Uso: (Ver Anexo) Segun Anexo X del
*No fumar ial: manual.
*No estacionar vehiculos 1.- Material:
*No beber

2.-Color de base de

Norma: A la seial Blanco
Resolucion Ministerial N° 849/2014

Norma de sefalizacion de seguridad,

salud en el trabajo y emergencias de 3.-Color de base del Blanco
defensa civil cartel
Grafico: barra diagonal de la Rojo
grafico o Negro
Vision Vision
‘ B [ 6.-Dimensiones mas |menor a 8 mayora 8
[ comunes*: m (A3) m (A2)
r i Diametro de la sefial

0.25 m 0.3 m

ngn
Base del panel "B" 0.297 m 0.42 m
SEwoE < i o total del panel 042m | 0.594 m
SEGURIDAD
Alto area destinada a 0.28 m 0.4 m
I} la sefial "p" ) )
Alto area destinada a

0.14 m 0.194 m

—1 la sefal "t"
éﬁfj}&ﬁ}@fﬁi’,‘: j PROHIBIDO EL N Altura recomendada de
O TEXTO INGRESO colocacion de la base del
L ' letrero respecto al piso 1.5m 1.6m
= Nota.- Las alturas podrian

variar segun la necesidad

*Dependiendo de las caracteristicas del area podria
utilizarse los siguientes tamafios de cartel, de acuerdo a la
norma NB 723001: A4-A3,A2,Al y A0, etec. Las dimenciones
de la sefial deberan variar en proporcion al tamafio del panel
La tolerancia en las dimensiones es de 1% Los tonos de los
colores, conforme RM 849/2014 Para la codificacion o
tipiticacion para los pedidios o aquisicion, ver tablas del
apartado 4.5 del manual

7. Recomendaciodnes;

El color de seguridad rojo debera cubir al menos el 35 % del

total del area de la sefial. La sefial debera estar centrada en
el area destinada a la sefal y el texto del cartel debera ser

en letra mayuscula negra tipo ARIAL.
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D ipcion:
S T—— S Especificaciones Tecnicas:
ena d O de O D O odigo
Ejemplos de Uso: (Ver Anexo) Segun Anexo X del
*QObligacion de usar ropa de trabajo - manual.
*0Obligacion de uso de EPP 1.- Material:
*Obligacion de usar chaleco reflectivo
2.-Color de base de Azul
Norma: la seinal
Resolucion Ministerial N° 849/2014 B
Norma de sefializacion de seguridad, |
salud en el trabajo y emergencias de 3.-Color de base del Blanco
defensa civil cartel
4.-Banda circular y
barra diagonal de la NA
Grafico: senal:
B 5.-Color de simbolo
i | grafico o Blanco
~ pictograma
Vision Vision
6.-Dimensiones mas [menor a 8 mayor a 8
comunes*: m (A3) m (A2)
AREA DE LA . ~
2 Diametro de la sefal
SENAL DE
SEGURIDAD < Q g 0.25m 0.3m
T Base del panel "B" 0.297 m 0.42 m
Alllto total del panel 0.42 m 0.594 m
i Alto greal df_stinada a 0.28 m 0.4 m
Areave LASENAL | | UTILICE CALZADO la sefial "p
COMPLEMENTARIA —— i
O TEXTO DE SEGURIDAD Alto area destinadaa | 4 14 | 0,194 m
la sefal "t
Altura recomendada de

colocacion de la base del
letrero respecto al piso 1.5m 1.6 m
Nota.- Las alturas podrian
- variar segun la necesidad
*Dependiendo de las caracteristicas del area podria
utilizarse los siguientes tamafios de cartel, de acuerdo a la
norma NB 723001: A4-A3,A2,A1 y AQ, etec. Las dimenciones
de la sefial deberan variar en proporcion al tamafio del panel
La tolerancia en las dimensiones es de 1% Los tonos de los
© colores, conforme RM 849/2014 Para la codificacion o
tipiticacion para los pedidios o aquisicion, ver tablas del
apartado 4.5 del manual

7. Recomendaciodnes;

El color de seguridad rojo debera cubir al menos el 35 % del

total del area de la sefial. La sefial debera estar centrada en
el area destinada a la sefial y el texto del cartel debera ser

en letra mayuscula negra tipo ARIAL.
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Descripcion: g s .
Especificaciones Tecnicas:
enalizacion de Pronibicio odigo
Ejemplos de Uso: (Ver Anexo) Segun Anexo X del
*Peligro, superficie caliente . manual.
» 1910, SUPe 1.- Material:
Peligro de acido
*Peligro alto voltaje
2.-Color de base de .
. o Amarillo
Norma: la senal
Resolucion Ministerial N° 849/2014 ‘
Norma de sefializacion de seguridad, Bl
salud en el trabajo y emergencias de 3.-Color de base del anco
defensa civil cartel
4.-Banda circular y
barra diagonal de la Negro
Grafico: seial:
5.-Color de simbolo
grafico o Negro
pictograma
B Vision Vision
6.-Dimensiones mas [menor a 8 mayor a 8
X comunes*: m (A3) m (A2)
AREA DEL Base de la sefal "b 0.26 m 0.3m
PICTOGRAMA O
SENAL ‘ P Alto de la sefial "h" 0.297 m 0.42 m
Base del panel "B" 0.42 m 0.594 m
MATERIALES -
odindem t Alto area destinada a
MENSAJE INFLAMABLES ~ 0.28 m 0.4 m
la sefial "p
Alto area destinada a
e 0.14m 0.194 m
la sefal "t
Altura recomendada de
colocacion de la base del
letrero respecto al piso 1.5m 1.6 m
Nota.- Las alturas podrian
variar segln la necesidad
*Dependiendo de las caracteristicas del area podria
utilizarse los siguientes tamafios de cartel, de acuerdo a la
e norma NB 723001: A4-A3,A2,A1 y AQ, etec. Las dimenciones
8 de la sefial deberan variar en proporcion al tamafio del panel
g. La tolerancia en las dimensiones es de 1% Los tonos de los
colores, conforme RM 849/2014 Para la codificacion o
R 0,06b tipiticacion para los pedidios o aquisicion, ver tablas del
apartado 4.5 del manual
b ! f 7. Recomendacidnes;
El color de seguridad rojo debera cubir al menos el 35 % del
total del area de la sefial. La sefial debera estar centrada en
el area destinada a la sefial y el texto del cartel debera ser
en letra mayuscula negra tipo ARIAL.
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Rty TelIE o Especificaciones Tecnicas:
end dClO de O D 0 oaigo
Ejemplos de Uso: (Ver Anexo) Segun Anexo X del
*Lava ojos de emergencia . manual.
*Camilla de emergencia 1.- Material:
*Punto de encuentro
2.-Color de base de
Norma: la seiial Verde
Resolucion Ministerial N° 84972014 D 1
Norma de sefializacion de seguridad,
salud en el trabajo y emergencias de 3.-Color de base del Blanco
defensa civil cartel
4.-Banda circular y
barra diagonal de la NA
Grafico: seiial:
5.-Color de simbolo
grafico o Blanco
i B | pictograma
Ve Vision Vision
6.-Dimensiones mas (menor a 8 mayor a 8
comunes*: m (A3) m (A2)
Agg&‘iﬁot; < & !'Di?metro de la sefal 0.25 m 03m
SEGURIDAD d
T Base del panel "B" 0.297 m 0.42m
Alto total del panel 0.42 m 0.594 m

- IIHII
Alto area destinada a

fsceisocw ) | PRIMEROS | ikt 0.28m | 04m
s AUXILIOS Alto area destinada a

0.14 m 0.194 m

la sefial "t"

Altura recomendada de
colocacion de la base del
letrero respecto al piso 1.5m 1.6m
Nota.- Las alturas podrian
variar segun la necesidad
*Dependiendo de las caracteristicas del area podria
utilizarse los siguientes tamafios de cartel, de acuerdo a la
norma NB 723001: A4-A3,A2,Al y AO, etec. Las dimenciones
de la sefial deberan variar en proporcion al tamafio del panel
La tolerancia en las dimensiones es de 1% Los tonos de los
colores, conforme RM 849/2014 Para la codificacion o
tipiticacion para los pedidios o aquisicion, ver tablas del
apartado 4.5 del manual

7. Recomendaciones;

a El color de seguridad rojo debera cubir al menos el 35 % del

total del area de la sefial. La sefial debera estar centrada en
el area destinada a la sefial y el texto del cartel debera ser

en letra mayuscula negra tipo ARIAL.
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D ipcion:
. 5 Especificaciones Tecnicas:
ena d O ae 0) D O oaildo
Ejemplos de Uso: (Ver Anexo) Segun Anexo X del
*Seljales simpl_es de salida d_e evacuacion 1.- Material: manual.
*Sefales combinadas de salida de
evacuacion
2.-Color de base de
Norma: la sefial Blanco
Resolucion Ministerial N° 84972014 D 2
Norma de sefializacion de seguridad,
salud en el trabajo y emergencias de 3.-Color de base del Verde
defensa civil cartel
4.-Color de simbolo
Grafico: grafico o Blanco
pictograma:
= b - ] 5.-Borde triangular
I ‘ Negro
v | de la seial:
| 6.- Color flechas y |
. texto: Blanco
a
| *En caso de utilizar material retro o foto luminiscente
podran ser blanco, plomo o verde luminiscente.
0 ip Vision Vision
e ~— 7.-Dimensiones mas (menor a 8 mayora 8
AREA DE LA SERIAL DE SEGURIDAD comunes*: m (A3) m (A2)
La'do de la sefial "a 0.15 m 03m
K i (simple)
‘ -4 n m
La.do de la sefial "b 0.30 m 0.60 m
(simple)
4 Lado de la sefial "a 0.15 m 0.594 m

(combinado)

Lado de la sefial "a"
(combinado)

Altura recomendada de
colocacion de la base del
letrero respecto al piso 1.5m 1.6m
Nota.- Las alturas podrian
variar segun la necesidad

7. Recomendaciones;

0.60 m 0.30 m

E SALIDA

AREA O LA SERAL DE SECUINDAD ANEA OF LA SESAL COMPMLEMENTAMA O FEXTC

Los textos de las sefiales combinadas deben ser letra
mayuscula tipo Arial, color blanco, con fondo verde.

El tamafio de letra sera definido en funcion del texto que
debe contener el cartel, respetaando el area destinada para
tal fin.

b En caso de que se requiera elaborar sefiales de mayores
dimensiones, estas deberan respetar la relacion 2:1 para el
simple y 3:1 para la sefial combinada.
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Especificaciones Tecnicas:

efalizacion de Prohibicion

Ejemplos de Uso: (Ver Anexo) Segun Anexo X del
*Exti . manual.
*EIT(SIrr;tr?tre 1.- Material:
*Manta ignifuga
2.-Color de base de .
Norma: la senal Rojo
Resolucion Ministerial N° 849/2014 E
Norma de sefializacion de seguridad,
salud en el trabajo y emergencias de 3.-Color de base del Blanco
defensa civil cartel
4.-Banda circular y
Grafico: barra diagonal de la NA
seial:
5.-Color de simbolo
, B grafico o Blanco
pictograma

Vision Vision
6.-Dimensiones mas [menor a 8 mayor a 8

AexoeL \\ & comunes*: m (A3) m (A2)
SEGURIDAD * Lado de la sefial "a" 0.212m | 0.297 m
~ T Base del cartel "B" | 0.279m | 0.42m

- Alto total del cartel 0.42 m 0.594 m

n n
H
AREA DE LA SENAL
COMEEMENTARIY EXTINTOR | - Alto area destinada a
O TEXTO la sefial "p" 0.28 m 0.40 m
Alto area destinada a
o uen 0.14 m 0.194 m
la sefal "t
Altura recomendada de Sobre el equipo de lucha
colocacion de la base del conta incendio, 20 cm encima
letrero respecto al piso de la sefializacion vertical

*Dependiendo de las caracteristicas del area podria
utilizarse los siguientes tamafios de cartel, de acuerdo a la
norma NB 723001: A4-A3,A2,Al y AO, etec. Las dimenciones
de la sefial deberan variar en proporcion al tamafio del panel
La tolerancia en las dimensiones es de 1% Los tonos de los
colores, conforme RM 849/2014 Para la codificacion o
tipiticacion para los pedidios o aquisicion, ver tablas del
apartado 4.5 del manual

7. Recomendaciones;

El color de seguridad rojo debera cubir al menos el 50 % del
total del. area de la sefial. La sefial debera estar centrada
en el area destinada a la sefal y el texto del cartel debera
ser en letra mayuscula negra tipo ARIAL.
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Ejemplos de Uso:

MANUAL SENALIZACION DE
SEGURIDAD

Numero de revision:
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Pagina:

Especificaciones Tecnicas:

1.- Material:

Segun Anexo X del

d+120 cm

diagonales

*Equipo de exitincion de incendio manual.
2.-Color de base de
Norma: la sefal Blanco
Resolucion Ministerial N° 849/2014
Norma de sefializacion de seguridad, . o ,
salud en el trabajo y emergencias de 3.-Franjas (45°) Rojas
defensa civil
4.-Banda circular y
Grafico: barra diagonal de la NA
seial:
— Vision Vision
5.-Dimensiones mas i[menor a 8 mayor a 8
comunes*: m (A3) m (A2)
Lado del panel* h+40 cm | 100 cm
g Base del panel* d+40 cm [d+120 cm
3 Ancho de lineas 10 em 15 em
& diagonales
Altura de colocacion
de la base del letrero 1.5m NA
respecto al suelo
Graficos para lineas 45 45

6. Recomendaciones;

El equipo de lucha contra incendios debe ubicarse al centro

del area sefalizada.

Las frajas de colores tendrasn el mismo ancho.
El equipo de proteccion en ningun caso debe estar
asegurado con barras filosas, clavos, etc.

Debe existir facil acceso al mis

mo.

En caso que no se pueda cumplir estas dimensiones y se
coloquen menores, estas deberan ser simetricas a ambos

lados del extintor.

En caso de adquirir tipo plancha, podra utilizarse el tamafio

59.4 x 84.1 cm para vertical.
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Descripcion:

Ejemplos de Uso:

MANUAL SENALIZACION DE
SEGURIDAD

Numero de revision:

01

Fecha de emision: 01-09-2023

Pagina:

Especificaciones Tecnicas:

1.- Material:

Segun Anexo X del

00256,

AREA DE
VESTIDORES

*Identificacion de areas manual.
*Identificacion de equipos
*Mensajes
2.-Color de base del
Norma: G panel; Blanco
Resolucion Ministerial N° 849/2014 .
Norma de sefializacion de seguridad, 3.-Color del simbolo Negro
salud en el trabajo y emergencias de y letras
defensa civil
. 4.-Borde de la
Grafico: sefal: Negro
Vision Vision
5.-Dimensiones mas| menor a | mayor a
’ comunes*: 5m 5m
il o Base de la sefal "b" h+40 cm 100 cm
Alto de la sefial "a" d+40 cm [d+120 cm

6. Recomendaciodnes;

Los textos de las sefales complementarias deben

ser:

-Letra mayuscula tipo ARIAL, color negro, con fondo

blanco.
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MANUAL SENALIZACION DE Numero de revision: 01

S

E RIDAD .
SEGU Fecha de emision: 01-09-2023
Pagina:
Descripcion: Especificaciones Tecnicas:
Ubicacidn de equipo de incendios P )
Ejemplos de Uso: Segun Anexo X del
manual.

Se puede utilizar para dar mensajes de
concientizacion o alusivos en temas de
seguridad industrial o medio ambiente,

1.- Material:

en texto y/o con esquemas o dibujos H I
|
2.-Color de base de
Norma: la sefal Blanco
3.-Color de simbolo
No Aplica , )
] X.I_%tor:dse dela Variable segun disefo
Grafico: ceal:

RESIDUOS PELIGROSOS

Puede variar, pero
respetando las
dimensiones de los
tamafios A00O hasta
A5

5.-Dimensiones mas
comunes*:

W CUIDEMOS li’ »

I EL MEDIO AMBIENTE

6. Recomendaciones;

SI NOAYUDAS S

A'LIMPIAR

NO AYUDES A |, o Los textos de las sefiales con mensajes de
ENSUCIAR 0 concientizacion deben ser letra tipo Arial.

|
|}
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MANUAL SENALIZACION DE
SEGURIDAD

Numero de revisién: 01

S

Fecha de emision: 01-09-2023

Pagina:

Especificaciones Tecnicas:

Sefializacion de trafico o vial Reglamentarii Codigo
Ejemplos de Uso: Ver Anexo

Segun Anexo X del

1.- Material:

*Equipo de exitincion de incendio manual.
2.-Color de base de Blanco
Norma: la sehal
Resolucion Ministerial N° 849/2014
Norma de sefializacion de seguridad, S R 3.-Color de base del Roi
salud en el trabajo y emergencias de cartel: 0jas
defensa civil
4.-Banda circulary
Grafico: barra diagonal de la Rojo
seial:
5.-Color de simbolo
,
o grafico o Negro
3 - » pictograma
I 7 /
| T 6.-Dimensiones mas comunes*:
g Fal 7:7]‘7\\\3\\
% | & \ \
/ iy o \
‘ “/& N ]/ \a
- \\\1 |
| BN ) , o
\ \;  ‘\«9\/ Segln esquema de la izquierda (en mm)
g N \
>/
s
& \
J Altura de colocacion: 1.80 m desde el suelo
‘ " |hasta la base del cartel
\
‘ |
[\ f ")) *Para velocidades vehiculares de circulacion mayor a
‘ los 500 km/hr consultar las dimensiones en la RM
849/14
*Para trabajos en via publica ver RM 849/14
@ 7. Recomendaciones;
PROHIBIDO
GIRAR A LA V%&ﬁ:D El texto del cartel debera ser en letra mayuscula
DERECHA negra tipo ARIAL
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MANUAL SENALIZACION DE

Numero de revisién: 01

SEGURIDAD .
Fecha de emision: 01-09-2023
Pagina:
Descripcion: e .
dls S Especificaciones Tecnicas:
end dClO de d OO0 d eve d 0odligo
Ejemplos de Uso: Ver Anexo Segun Anexo X del
— - . ]
Ut|_||zado para adyertlr s.obre peI_|gr0§ 1.- Material: manua
existentes en la via vehicular, situaciones
especiales, cruces u otros.
2.-Color de base de Amarillo
Norma: la seial
Resolucion Ministerial N° 849/2014 S P
Norma de sefializacion de seguridad, 3.-Color de base del i
salud en el trabajo y emergencias de cartel: Amarillo
defensa civil
4.-Banda circular y
Grafico: barra diagonal de la NA
senal:
5.-Color de simbolo
A grafico o Negro
p pictograma

6.-Dimensiones mas comunes*:

Segun esquema de la izquierda (en mm)
El cartel puede ser simple (somo el rombo) o
puede tener un rectangulo adicional con
informacion complementaria

1.80 m desde el suelo

Altura de colocacion: hasta |a base del cartel

*Para velocidades vehiculares de circulacion mayor a
los 500 km/hr consultar las dimensiones en la RM
849/14

*Para trabajos en via publica ver RM 849/14

7. Recomendaciones;

El texto del cartel debera ser en letra mayuscula
negra tipo ARIAL
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MANUAL SENALIZACION DE
SEGURIDAD

Numero de revisién: 01

Fecha de emision: 01-09-2023

%

Descripcion:

Pagina:

Especificaciones Tecnicas:

Rombo NFPA 704

Ejemplos de Uso: Segun Anexo X del

1.- Material:

*Identificacion de sustancias peligrosas manual.

2.-Color de base del Blanco o Transparente
Norma: panel: P
Resolucion Ministerial N° 849/2014 R
Norma de sefializacion de seguridad, 3.-Color del simbolo
salud en el trabajo y emergencias de y letras Negro
defensa civil
Grafico: 4.-Colores de identificacion:

Azul: Salud Rojo: Inflamabilidad

Blanco: Riesgo

Amarillo: Reactividad especiales

5.-Dimensiones mas comunes*:

2.5x2.5cm
Lado del Rombo RT Miniatura recomendado para envases

de menos de 3.7 L

RP Pequefio 6.4 x 6.4 cm
RM Mediano 12.7 x12.7 cm
RG Grande 38.1 x 38.1 cm

6. Recomendaciones;

Los numeros deben ser en letra mayuscula
tipo ARIAL
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MANUAL SENALIZACION
SEGURIDAD

%

Descripcion:

Rombo NFPA 704 EXPLICADO Codigo

DE

Numero de revision:

01

Fecha de emision: 01-09-2023

Pagina:

Especificaciones Tecnicas:

Ejemplos de Uso:
*Identificacion de sustancias peligrosas

1.- Material:

Segun Anexo X del
manual.

Norma:

2.-Color de base del
panel:

Blanco o Transparente

Resolucion Ministerial N° 849/2014
Norma de sefalizacion de seguridad,

RX

3.-Color del simbolo

salud en el trabajo y emergencias de y letras Negro
defensa civil
Grafico: 4.-Colores de identificacion:
= Azul: Salud Rojo: Inflamabilidad
LOGO DE b
tapanta |~ CLASIFICACION DE RIESGOS .
i Amarillo: Reactividad Blanco: Riesgo
— — marillo: Reactivida especiales
4 Mortal 4 Altamente inflamable
3 Extremadamente peligroso 3 Puede inflamarse en condiciones casi normales
s O phra el ol ey . .
b i ONo sl 5.-Dimensiones mas RPE RME
T—— comunes*: Pequeiio | Mediano
a Ancho de la sefial "b" | 21 cm 29.7 cm
Alto de la sefal "a" 14.6 cm 21 cm
RIESGO ESPECIFICO REACTIVIDAD
3:':’ ::: 4 Pusde axplotar
COR  Corrosivo :m&t‘:{m;x" 1 H
AN s Dimension rombo 6.4 cm 12.7 cm
w No afadir agua 0 Estable

NOMBISY < v vansssmsssvivesnamsvsesasim

6. Recomendaciones;

Los numeros deben ser
tipo ARIAL

en letra mayuscula




218

S

Descripcion:
Adverte d €SpeE d CO
pDdld dld PO de pellgro

Ejemplos de Uso:

MANUAL SENALIZACION DE

SEGURIDAD

Cuando se requiere colocar algun mensaje
complementario especifico de advertencia

o indicacion de peligro

AP

Numero de revision:

01

Fecha de emision: 01-09-2023

Pagina:

Especificaciones Tecnicas:

1.- Material:

Segun Anexo X del
manual.

2.-Color de base del

Blanco o Transparente

Norma: panel:
3.-Color del simbolo
No Aplica y letras Negro
Grafico: 4.-Colores de identificacion:
d
Las dimensionesay b
5.-Dimensiones mas pueden variar, pero
comunes*: respetando las
: dimensiones de los
Voltios tamafios A9 y A6
b
PELIGRO ELECTRICO 6. Recomendaciones;
Recuerda: “PRIMERO TU SEGURIDAD”
Los numeros deben ser en letra mayuscula

tipo ARIAL




219

SEGURIDAD

<,

Descripcion:

Ejemplos de Uso:

*Identificacion de partes salientes
*Identificacion de partes en movimiento
*Identificacion de agentes agresores
*Inicio y fin de escaleras

Norma:

Resolucion Ministerial N° 849/2014
Norma de sefializacion de seguridad,
salud en el trabajo y emergencias de
defensa civil

MANUAL SENALIZACION DE

Numero de revisién: 01
Fecha de emision: 01-09-2023

Pagina:

Especificaciones Tecnicas:

Pintura resistente

1.- Material: Material Adhesivo

FF

2.-Color de las Franjas:

Los colores para el marcado de la sefial de
seguridad, que indique localizacion de un
peligro sera: Amarillo y Negro

Grafico:

Los colores para el marcado de la sefial de
seguridad, que indique la prohibicion o
localizacion del equipamiento de proteccion
contra incendios debe ser: Rojo y Blanco

Advertenciasobre agentes agresores o partes salientes o
enmovimiento

v

Los colores para el marcado de la sefial de
seguridad, que indique una condicion deben
ser: Verde y Blanco

3.-Borde de la

o P necesita delinear los b
senal:

4.-Dimenciones:

Las franjas deben ser de igual ancho y estar
inclinadas a 45° respecto a la horizontal.

Para senalizacion horizontal se recomienda un
ancho de 10 cm vy las franjas de 5 cm de alto

5. Recomendaciodnes;

La pintura debe ser resistente a las
inclemencias del tiempo, a las agresiones
mediooambientales
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MANUAL SENALIZACION DE Numero de revision: 01

SEGURIDAD L
Fecha de emision: 01-09-2023
Pagina:
Descripcion: Especificaciones Tecnicas:
€enal € DeEria odigo
Ejemplos de Uso:
Diferenciacion de tuberias por tipo de 1.- Criterios de aplicacion
fluido TT
Norma: Con el fin de facilitar la sefalizacion de las
. tuberias que transporten fluidos se adoptaran
Con base en NB 1417001 los criterios de aplicacion siguientes:
2.- Carectericas de la sefalizacion:
Fluido Color basico de Muestra del
identificacion color

Agua Verde

Otros vapores Gris plateado

Aceites  vegetales, animales vy Marrén

minerales liquidos combustibles

inflamables

Gases inflamables Amarillo

Gases inertes Blanco

Acido Anaranjado

Alcalis Violeta

Aire Azul

Residuos en fermentacion y aguas Negro

negras

Productos fermentables Gris oscuro

Vacio Gris claro

Agua para el combate de incendios Rojo

Gas para la extincion de incendios Rojo

(agentes limpios)

Electricidad Negro

3.- Recomendaciones:

Cuando resulte necesario reflejar el sentido de circulacion del fluido transportado, podra ser indicado mediante:

-Una flecha, de color blanco o negro, de forma que constraste con el color basico de fondo.

-Caso de utilizarse la sefializacion mediante una banda longuitudinal, el sentido de circulacion podra determinarse por la
extremidad puntiaguda de la banda.

-Para mas detalles podras consultarse como referencia la NB 12717001
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MANUAL SENALIZACION DE Numero de revision: 01

S

SEGURIDAD .
Fecha de emision: 01-09-2023
Pagina:
Descripcion: s s .
esc.r|pC|on odiao Especificaciones Tecnicas:
Ejemplos de Uso:
*Bloqueo y etiquedado Espuma de PVC o
*Identificacion de equipos fuera de uso 1.- Material: metal segln se
*Identificacion de equipos en requiera
mantenimiento TJ
2.-Color de base del .
Norma: panel: Blanco o Reflectivo
3.-Color del simbolo
No Aplica y letras Negro
Grafico: 4.-Dimensiones: A6
Base de la sefal "b" 0.6 m
Dimensionde latarjeta Alto de la sefial "a"
0.6 m
Alto de la senal "c 0.6 m

5. Recomendaciodnes;

PELIGRO

Los textos de las sefales complementarias
deben ser en letra tipo ARIAL.

Para las tarjetas de bloqueo y etiquetado se
requiere incluir fotos de la persona e
informacion complementaria.

e —— —
COLOCACION DE LA ETIQUETA
Nombre la persona que coloca la
EfiqUeta: ........c.onnennese
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MANUAL SENALIZACION DE

Numero de revisién: 01

SEGURIDAD

Fecha de emision: 01-09-2023

Pagina:

SENALIZACION DE PROHIBICION EN FORMA DE CARTEL

ANEXO 4
MUESTRAS Y EJEMPLOS DE SENALIZACION EN FORMA DE CARTEL
Y VIAL
PROHIBIDO PROHIBIDO PROHIBIDO
“ran ;;';‘.’:::'.:':, m;:. | =
A-1 A-5 A-6
HACER FUEGO A B k| (s cora™ LA CIRCULACION BEBER DE OBSTRUIR
Y FUMAR 10 DE VEHICULOS ESTA AGUA EL PASO
A-7 A-8 A-9 A-10 A-11 A-12
TRANSPORTAR ... - APAGAR CON EL INGRESO DE ENCENDER 0
PERSONAS AGUA CAMIONES CONECTAR
A-13 A-14 A-15 A-16 A-18
Ligesiomg CAMINE — NO TOCAR
PEATONES NO CORRA BOCINA
A-19 A-20 A-21 A-22 A-24
PROHIBIDO PROISI0 PROHIBIDO PROHIBIDO PROHIBIDO
A-25 A-26 A-27 A-28 A-29 A-30
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MANUAL SENALIZACION DE
SEGURIDAD

Numero de revisién: 01

Fecha de emision: 01-09-2023

b Pagina:

SENALES DE OBLIGACION EN FORMA DE CARTEL

@@@@@

OBLIGACION DE USAR OBLIGACION DE USAR OBLIGACION DE USAR OBLIGACION DE USAR OBLIGACION DE USAR OBLIGACION DE USAR

LENTES DE PROTECCION PROTECCION BOTAS DE CALZADOS DE GUANTES DE
SEGURIDAD RESPIRATORIA AUDITIVA SEGURIDAD SEGURIDAD SEGURIDAD
'
' \
olumo:s n:Euw oluo;g:‘u ::uun LEVANTE PESO LIMPIE LOS oounm(muuwt
SEGURIDAD TRABAJO CORRECTAMENTE mscrmsm DERRAMES sov.m
B-10 B-11 B-12
MANTENGA PERMITIDO “chom W"""'Wl ORLIGKCION DE AR
CERRADO ESTACIONAR . Suooane. BARBLJO
B-13 B-14 B-1 B-16 B-17 B-18
owucwu DE USAR LAVESE OBLIGACION DE omasacica e ESTACIONE WW""O‘" USAR
m:m LAS MANOS UREFLECTIVO  LUCES ENCENDIDAS EN REVERSA CSEGURIDAD
B-19 B-20 B-21 B-22 B-23 B-24
ViA OBLIGATORIA MANTENER EL OBLIGATORIO | ANTELAS
PARA ORDEN Y LA MANTENER LA JORMEAS DX
PEATONES LIMPIEZA PUERTA CERRADA R

B-25 B-26 B-27 B-28
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MANUAL SENALIZACION DE
SEGURIDAD

Numero de revisién: 01

Fecha de emision: 01-09-2023

Pagina:

SENALES DE ADVERTENCIA EN FORMA DE CARTEL

AAAAA

Pn.lcuo pgucgo PELIGRO PELIGRO PELIGRO
PELIGRO CIRCULACION PUESTA A
INC.IDIO !xpLos'oN DE PEATONES BIOLOGICO TIERRA
C-1 C-6
PELIGRO PELIGRO "EUGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO
MATERIAL MATERIAL ZANJA ALTA LiQuipo
CORROSIVO TOXICO RADIACION ABIERTA TEMPERATURA INFLAMABLE
C-7 C-8 c-9 C-10 C-11 C-12
PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO
SUPERFICIE CAIDA DE ALTA SALIDA DE CRUCE
ELECTRICO RESBALOSA OBJETOS PRESION CAMIONES VEHICULAR
C-13 C-14 C-15 C-16 Cc-17 C-18
PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO
VEHICULOS CARGA HOMBRES MAQUINARIA PARTES OBRA EN
INDUSTRIALES SUSPENDIDA TRABAJANDO PESADA CALIENTES CONSTRUCCION

C-19 C-20 C-21 Cc-22 C-23 C-24
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‘-:-fl;_g MANUAL SENALIZACION DE Numero de revision: 01
: . SEGURIDAD Fecha de emisiéon: 01-09-2023
Pagina:
PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO
3 CAIDA A CAiDA DE TEMPERATURAS POLVO HUMOS AREA DE RUIDO
MECANICO DISTINTO NIVEL TALUD EXTREMAS Y VAPORES PELIGROSO
C-25 C-26 C-27 C-28 C-29 C-30
@ A
FRAGMENTOS Y GASES POLVO CAIDA AL PENETRACIONES
» PARTICULAS o LiQuipos MISMO NIVEL POR HERRAMIENTAS APLASTA“'ENTO ATROPELLAMIENTO
C-31 C-32 C-33 C-34 C-35 C-36
=
“ (((‘))) m—
PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO PELIGRO
CHOQUEDE = EXPOSICIONA  Joamiu®Pe POSTURAS s B
VEHICULOS J VIBRACIONES TOXICAS INADECUADAS Fisico AEREOS

C-37 C-38 Cc-39 C-40 C-41 C-42
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Numero de revisién: 01

Fecha de emision: 01-09-2023

. Pagina:

SENALES DE SALVAMENTO/ SOCORRO EN FORMA DE CARTEL

LA

LA PRIMEROS PUNTO DE -
EMERZEENCIA EMERGENCIA AUXILIOS ENCUENTRO m%lﬂiz:u
D1-1 D1-2 D1-3 D1-4 D1-6
N
i
i S
EQUIPO DE ZONA SEGURA
ABURA mi RESPIRACION CAMILLA EN CASO DE s
LUGAR AUTONOMA EMERGENCIA SISMO AUXILIOS
D1-7 D1-8 D1-9 D1-10 D1-11 D1-12
LLAVE DE PULSADOR DE PARADA DE SEGURIDAD
EMERGENCIA EMERGENCIA EMERGENCIA INDUSTRIAL

D1-13 D1-14 D1-15 D1-16
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Numero de revisién: 01

Fecha de emision: 01-09-2023

Pagina:

SENALES DE EVACUACION EN FORMA DE CARTEL

ikl (G2 E12
5F OE G

D2-4

D2-7 D2-8

SALIDA
DE
EMERGENCIA

D2-9 D2-10

SALIDA
DE

EMERGENCIA

D2-11 D2-12
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MANUAL SENALIZACION DE
SEGURIDAD

Numero de revisién: 01
Fecha de emision: 01-09-2023

Pagina:

SENALES DE EQUIPOS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS EN FORMA DE CARTEL

EXTINTOR

i<

(€™

0
’

MANGUERA ALARMA
CONTRA HIDRANTE CONTRA gy
INCENDIOS | INCENDIOS
E-2 E-3 E-4 E-5

VALVULA PARA ESCALERA C‘éfs‘g‘s’:g“ MANTA
CORTE DE GAS PORTATIL resipdind IGNIFUGA
—ee
E-6 E-7 E-8 E-9 E-10

EQUIPO CONEXION CONEXION VALVULA DE
B e % AUTONOMO SIAMESA PARA SENCILLA PARA CONTROL PARA
sl CONTRA ROCIADORES ROCIADORES ROCIADORES
INCENDIOS AUTOMATICO | AUTOMATICO AUTOMATICOS
E-11 E-12 E-13 E-14 E-15

i
ﬂ

o ij-|

A

CONEXION PARA PANEL
EL SISTEMA PARA ROCHOORES. ELECTRICO USO EXCLUSIVO
CONTRA ( ATowATCOs ¥ PARA EL CIERRE BOMBEROS
INCENDIOS DE ENERGIA
F-16 F-17 F-1R
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Pagina:

PANELES DE FONDO DE EXTINTORES

v 4

F-1

7

V
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Numero de revision:

SEGURIDAD Fecha de emision: 01-09-2023
Pagina:
SENALES VIALES REGLAMENTARIAS
DIRECCION DIRECCION DIRECCION
|03I.IOADA OBLIGADA OBLIGADA
SR w2 SR3a SR SR
PARE CEDAEL PASO DIRECCION CBLIGADA DRECCION OBLIGADA DIRECCION OBLIGADA
DIRECCION S0LO GIRO A LA PROMIBILO GIRO A LA PROMIBIDO GIRAR
IZQUIERDA A LA ZQUIERDA DERECHA A LA DERECHA
T SOLAMENTE
SR SRS SR SR-J SReE
DIRECCION PROHIBDA SOLO GIRD A LA ZOUIERDA PROHIBIDO GIRAR GIRO A LA DERECHA SOLAMENTE PROMIOO GIRAR
A LA 2UIERDA ALADERECHA
|
PROHIBIDO
PROHIBIDO CONSERVE
DOBLE ViA EL CAMBIO
GIRAR EN V" DE CARRIL $U DERECHA
SR& BR-10 R 8R-12 SR13
PROHEBID0 GIRAR EX U DOBLE VIA PREFERENCIA PROMIBDO CONSERVE
AL SENTIDO CONTRARID EL CAMSBIO DE CARRIL SU DERECHA
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Numero de revisién: 01
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Pégina:
|
PEATONES CIRCULACION
CIRCULACION A LA IZQUIERDA -
o SR7 SR-18
. PEATONES A LA ZOUIERDA CIRCULACION PROHIBDA
[VEMICULOS AUTOMOTORES) e
|
CIRCULACION ¢
iy PROHIBIDA oy S
PR BICICLETAS MOTOCIZLETAS -
SR19 8820 Sk21 CIRCWL .mm
CIRCULAGION PROMBIDA CIRCULACION PROHIZIDA CIRCULACKON PROHBIDA st
b IMOTOGCLETAS) (MAQUINARIA AGRICOLA)  (VEHCULOS DE TRACCION ANIMA
CIRCULACION
PROHIBIDA
DE BUSES
m M
CIRCULACION PROHIBIDA NO BLCQUEAR CRUCE
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e |mmmo | |mewsw| |Gt fwsew
E ) R 5R-288 ER280 SR
PROHIBIO0 ADELANTAR PLRATIOO ESTACIONAR PROHEBIDD ESTACIONAR PROHIBIDO ESTACIONAR NO USE LA BOCINA
Y DETENERSE
&9 (24
VELOCIDAD PESO MAYINO ALTURA MAXIMA ANCHO MAXINO CIRCULACIN CON
MAXIMA TOTAL PERMITIO0 PERMITIDA PERMITIDO LUCES BAJAS
SRX SR-31 SR SRT SR
w mw ALTURA MAIMA PERMITDA ANCHO MAXING PERMMDO w
@' @' @' ‘ —
TS CARLES THES LARRLES FIN _
TN DOS EN UNO EN RESTRICCION
SR SR RS SRIT SR
RETEN TRES CARRLES D06 TRES CARRLES UNO N TRANSITO EN UN SENTEIO
EN CONTRAFLLIO EN CONTRAFLUO
' $0L0 BICICLETAS
L] R0 541 SR42 SR4Y
RANSITO BN AMBOS SENTIDOS FPASO OBLIGADO DERECHA PASO O3LIGA0 ROUERDA PASO VERTICE SOLO BICICLETAS
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Pégina:

SENALES VIABLES PREVENA

:
£
2
e
5
i

BIFURCACION EN T BEURCACION EN Y
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POOPP

-mm Mm mﬂm w DE TRANSTO
mavm

SSTOS
XXX

PREVENCION JE CEDA EL PASO
uumm uumm

OO

ENSMNCHE BNETRICD
D€ LA CALZADA uua&mm uumm

L war
TRAIAIOS DN LA VA AAGURARA [N LA VA
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o8
MACLINARIA PEATONES ENLAVIA
AGRICOLA EN LA VIA

TERMINO VA INICIO VA FINAL DE PAVIMENTO
CON SEPARADOR CON SEPARADOR
[UN SENTIOO)

ZONA CE JEGS ANMALES BN LAVIA

i

[UN SENTIZO)

SPoe
cLovia




ANEXO E PLAN DE PREPARACION Y RESPUESTAS ANTE EMERGENCIAS.

PLANTA INDUSTRIAL SANTA CRUZ
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INTRODUCCION:

Establecer los lineamientos basicos a seguir en caso de ocurrir algin tipo de emergencia, ademas de
difundirlos a todo el personal de planta y partes interesadas pertinentes.

Las situaciones de emergencia predecibles estan vinculadas a: Incendios/ explosiones, Emergencias
médicas / Espacios Confinados, Convulsion Social, Incidentes en obra/Planta, Incidentes de Transito,
Amenazas Externas / Desastres Naturales / Incendios Plantas Aledafias, Incidentes Ambientales
(Derrames, Vertidos), Emisiones Fugitivas, Robo /atracos, Emergencia en caldero, Fuga de gas natural
de petroleo, Emergencia de trabajos en altura.

3.1. ALCANCE.

Aplica a todo el personal que realice sus labores en la Planta Industrial SOBOCE S.A. en Santa Cruz y
a todas aquellas actividades que estén involucradas a la produccién, operacién y mantenimiento de la
misma, ademas del transporte de personal, equipos, el servicio en obra, amenazas externas y vecinas que
interactlen con la planta y partes interesadas pertinentes.

4.2. DESCRIPCION SOCIO-GEOGRAFICA DEL ENTORNO.
Plano de Ubicacion en el Parque Industrial Ramon Dario Gutiérrez especificando las

colindancias.

CORDENADAS

LATITUD:
LONGUITUD:
COLINDANCIAS

NORTE:
SUR:
ESTE:
OESTE:

4.3. DESCRIPCION DE LA ACTIVIDADES
4.4. DESCRIPCION DE LA INSTALACION
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4.5. DESCRIPCION DE SUS AREAS DE RETIRO DENTRO DE LA UNIDAD INDUSTRIAL

FORMULARIO DE LAS AREAS DE RETIRO.

RETIROS Medicion (m) DESCRIPCION
FRENTE
LATERAL
DERECHO
FONDO
LATERAL
IZQUIERDO

REGISTRO FOTOGRAFICO AREA DE SEGURIDAD

Retiro Frente: Retiro Lateral Derecho:

Retiro Fondo: Retiro Lateral Izquierdo:

DEFINICIONES, SIMBOLOS Y/O ABREVIACIONES

Conmocion civil Acto o manifestacion de la gente en desacuerdo con alguna decision o medida
politica, lo cual involucra paros de transporte, bloqueos y/ o actos de violencia.

Derrame Vuelco involuntario de fluidos contenidos en equipos o recipientes, ya sea por
mala practica o por ruptura del recipiente contenedor del fluido.

Nota.- Se aclara que se consideran como derrames de cemento y hormigén, solo
cuando estos afecten negativamente a un factor ambiental, por ejemplo: cuerpos
de agua o suelos descubiertos.

Emergencia Es un suceso o conjunto de sucesos no deseados, de origen natural o
_ antropogénico, que tienen el potencial de causar pérdidas humanas, materiales
(NB 517002:2014) 0 naturales en un periodo de tiempo. Puede llegar a generar también una
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interrupcién de la continuidad del negocio, la dindmica social o una degradacion
ambiental cuando esta sucede.

Espacio confinado

Espacio cerrado o parcialmente cerrado que: no esté disefiado o no se pretende
que sea ocupado por personas, tiene una entrada o salida restringida, permite el
ingreso de todo el cuerpo de una persona, no tiene buena iluminacion ni
ventilacion.

Fatalidad

En caso de ocurrencia de un incidente que desemboque en fallecimiento del
afectado.

Incidente leve

Personas: Se considera incidente menor o leve cuando:

. El incidente no ha provocado en la victima afectacion de funciones
vitales.

. No existe alteracion del nivel de conciencia.

. No se ha generado ningun tipo de incapacidad corporal y la aptitud

médico laboral no ha sido modificada (Aptitud Médico Laboral Tipo A).
La calificacion es definida por la Instancia Nacional de Salud Ocupacional.

En caso de incidentes a terceros o partes interesadas que ocasione SOBOCE
S.A., la calificacion también la define la Instancia Nacional de Salud
Ocupacional.

Equipos:

Cuando hay amagos de incendio. Averias en equipos generadas por un incidente
de trabajo (no falla del equipo), que no afecte o detenga el proceso productivo
(dafios que impliquen un gasto aproximado de reparacion hasta los USD 1000).

Incidente
moderado

Personas: Se considera incidente moderado cuando:

. El incidente no ha provocado en la victima afectacion de sus funciones
vitales.

. No existe alteracion del nivel de conciencia.




241

. Se ha generado incapacidad laboral parcial y temporal, y la aptitud
médico laboral se modifica en un minimo grado (Aptitud Médico Laboral Tipo
B).

La calificacion es definida por la Instancia Nacional de Salud Ocupacional.

En caso de incidentes a terceros o partes interesadas que ocasione SOBOCE
S.A., la calificacion también la define la Instancia Nacional de Salud
Ocupacional.

Equipos: Dafios al proceso. Averias en equipos generadas por un incidente de
trabajo (no falla del equipo) que:

. Afecten o detengan alguna parte del proceso productivo o equipo durante
mas de una jornada de trabajo, pero maximo una semana.

. Dafios que impliquen un gasto aproximado de reparacion entre USD
1000y USD 10000.

La calificacion es definida por el principal responsable de mantenimiento o de
produccion del equipo o maquinaria afectada, en coordinacion con el
Responsable de Seguridad Industrial del lugar e Instancia Nacional de Seguridad
Industrial.

Incidente grave

Personas: Se considera incidente grave cuando:

. El incidente ha provocado en la victima afectacion de una o varias de sus
funciones vitales.

. Existe deterioro del nivel de conciencia.

. El grado de incapacidad laboral puede ser parcial o total, temporal o
definitiva, y la aptitud médico laboral se modifica en un grado moderado o
mayor (Aptitud Médico Laboral Tipos C o D).

La calificacion es definida por el Instancia Nacional de Salud Ocupacional.
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En caso de incidentes a terceros o partes interesadas que ocasione SOBOCE
S.A., la calificacion también la define la Instancia Nacional de Salud
Ocupacional.

Equipos: Dafos al proceso. Averias en equipos generadas por un incidente de
trabajo (no falla del equipo) que:

. Afecten o detengan alguna parte del proceso productivo o equipo durante
mas de una semana de trabajo.

. Afecten o detengan todo el proceso productivo durante una o mas
jornadas de trabajo.

. Dafios que impliguen una pérdida total estimada mayor a los USD 10000.

La calificacion es definida por el principal responsable de mantenimiento o de
produccion del proceso afectado en coordinacion con el Responsable de
Seguridad Industrial del lugar e Instancia Nacional de Seguridad Industrial.

Incidente de Sera aquel que involucre a cualquier vehiculo perteneciente a la empresa o

transito cualquier incidente que ocurra con personal de la empresa en algun transporte
publico. Con dafios a equipo y/o a personas.

Peligro Fuente con un potencial para causar lesiones y deterioro de la salud

(1SO 45001:2018)

Riesgo SST
(ISO 45001:2018)

Combinacién de la probabilidad de que ocurran eventos o exposiciones
peligrosos relacionados con el trabajo y la severidad de la lesion y deterioro de
la salud que pueden causar los eventos 0 exposiciones.

Brigada

Grupo de personas pertenecientes a la organizacion que estan organizados y
preparados para intervenir ante un acontecimiento riesgoso o en su defecto ante
la contingencia de una tragedia de gran alcance para aminorar sus consecuencias

Kit de limpieza de
derrames

Compuesto de equipo para la contencién y limpieza de derrames: Escoba,
levantador de basura, balde, bandeja de contencion, arena, mandil, guantes de
nitrilo o neopreno, gafas o antiparras. Debera ser utilizado en caso de ocurrir
algun derrame de sustancias peligrosas

Lista de presentes

Lista realizada por el portero o encargado de seguridad al ingreso a planta, donde
se detalle el nombre y caracter por el cual se encuentra en la planta.

MAL

Maxima Autoridad del Lugar
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PPRE Plan de Preparacion y Respuesta ante Emergencias.
PT Permiso de Trabajo.

SST Seguridad y Salud en el Trabajo.

TACSO Tarjeta de Actos y Condiciones Seguras en Obra.
SIMA Seguridad Industrial y Medio Ambiente.

JN SI Jefe Nacional de Seguridad Industrial

JN MA Jefe Nacional de Medio Ambiente.

Primeros auxilios

Son las acciones de asistencia inmediata que se presta a las victimas de
incidentes antes de la llegada de personal médico especializado. Su objetivo es
detener y, si es posible, revertir el dafio ocasionado. Consisten en una serie de
medidas rapidas y sencillas, como liberar las vias respiratorias, aplicar presion
sobre las heridas sangrantes, lavar las quemaduras quimicas situadas en los
0jos, etc.

Punto de encuentro

Lugar determinado para el reencuentro de los trabajadores luego de la
evacuacion de las instalaciones; cabe resaltar que en Planta se cuenta con dos
puntos de encuentro, uno principal y uno alternativo en caso que la
contingencia esté lejos del principal o impida el acceso al mismo.

Rutas de Rumbo dispuesto y de conocimiento general para el escape o evacuacion en
evacuacion caso de emergencia.

Supervisor Supervisor de Seguridad Industrial, Medio Ambiente y Calidad

SIMACA

T&P Tecnologia y Procesos.

Parte Interesada

Persona u organizacion que puede afectar, verse afectada, o percibirse como
afectada por una decision o actividad (1SO 45001:2018, ISO 14001:2015).

Para fines internos, para partes interesadas de la operacion estan definidas en el
documento: DRT-CDG.CG.025 Identificacion de Partes Interesadas.

Sindrome del
arnés:

Es una patologia que requiere la combinacion de dos factores para su
aparicion: inmovilidad (victima que queda inconsciente) y suspension, supone
una falta de riego sanguineo a los 6rganos vitales

5.2. TIPOS Y NIVELES DE EMERGENCIAS IDENTIFICADOS:
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Con el proposito de dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el Anexo 2 de la Tabla 4 que detalla
el contenido minimo del PPRE para riesgo MEDIO del Reglamento del Sistema de Prevencion y
Proteccion contra Incendios, en el Anexo 11 se incluye la tabla de correspondencia de este reglamento
con el presente documento.

En el proceso de la IPERO (Identificacion de Peligros, Evaluacion, Control de Riesgos Ocupacionales y
Oportunidades SST ) y la IAEIA (Identificacion de Aspectos y Evaluacién de impactos ambientales), las
principales emergencias que perturban el sistema rutinario de trabajo y de forma inminente representan
una amenaza para las personas y/o instalaciones, y el medio ambiente; e involucran principalmente la
suspension (o posibilidad de suspension) parcial o total de procesos y actividades criticas que puedan
afectar sensiblemente a las actividades.

En este sentido se han identificado los tipos de emergencia y las medidas preventivas para cada tipo de
emergencia con el que se cuenta:

¢ Incendios / explosiones.

e Emergencias médicas / Espacios Confinado.
e Convulsion Social,

¢ Incidentes en Obra/Planta.

e Incidentes de Tréansito.

e Amenazas Externas.

e Desastres Naturales.

e Incendios Plantas Aledafias

¢ Incidentes Ambientales (Derrames, Vertidos)
e Emisiones Fugitivas

e Robo / atracos

e Emergencia en caldero

e Fuga de gas natural de petroleo

e Emergencia de trabajos en altura



PRINCIPALES MEDIDAS PREVENTIVAS PARA EVITAR

Incendios/

Explosiones

Instalacion
de térmicos
en plantay
oficinas.

Mantenimie
nto de las
instalacione
S

Ordeny
limpieza

Detectores
de Humo en
oficinas
Comerciales

Almacenar
los
productos
inflamables

y
combustible

Emergencia
S
Meédicas/esp
acios
confinados

Aplicacion
de Permisos
de Trabajo

Capacitacion
esde
seguridad
industrial
(Permisos de
trabajo,
primeros
auxilios).

Charlas de 5
Minutos

Identificacio
n de actos
/condiciones
inseguras a
través del
programa de
Liderazgo

Convulsi
on social

Buena
relacion
con las
partes
interesad
as.

Capacita
ra
personal
de
Segurida
d Fisica,

Atencion
y
respuesta
oportuna
a
inquietud
es de
vecinos y
la

Incidentes
en
obra/planta

Visitas
previas a
obras nuevas
y
consideradas
criticas

Dotacion de
EPP’s y Ropa
de trabajo al
personal

Capacitacion
es de
seguridad
industrial
(Permisos de
trabajo)

Incidentes
de transito

Mantenimien
to preventivo
de vehiculos.

Reporte
preventivo de
actos/condici
ones
245ubestanda
r (tarjetas de
reporte).

Incidentes Ambientales
(Derrames/Vertido)

Medidas preventivas para evitar
derrames de sustancias peligrosas:

Inspecciones y mantenimiento a
las instalaciones y equipos.

Medidas preventivas para evitar
derrames de cemento/hormigon:

Durante el descarguio de cemento
en planta se realizan inspecciones
y cambios de manguera de
cemento.

Realizar la limpieza de los acoples
de la manguera.

Personal capacitado en la
manipulacion de bolsas vy
operacion del montacargas.

Limpiezas (picado de betoneras)
periodicas de mixer para evitar
derrames por rebalses.

-Emisiones
fugitivas

Mantenimiento y
limpieza de los
filtros SILO TOP

Mantenimiento de
Planta dosificadora

Mantenimiento de
camiones
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saislados y
alejados de

las zonas de
trabajo.

Visible en
Seguridad.

Inspeccion
al Kit de
Rescate en
Espacios
Confinados

comunid
ad

Charlas de 5
Minutos

Aplicacion de
PTy TACSO

Instalacion de tapas de canaleta.

Medidas preventivas para evitar

derrames de sustancias quimicas:

Capacitacion 4
Areas de contencion en planta.

Medidas preventivas para evitar
vertido de efluentes industriales:

Mantenimiento de la bomba de
agua de la poza de recirculacion

Limpieza de la poza de
sedimentacion.

Medidas preventivas para evitar
derrame de Residuos Peligrosos

Gestion con empresas
especializadas.

Inspecciones a areas de
almacenamiento y vehiculo que
realiza el transporte
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Amenazas Emergencia de
externas/De _ Trabajos en Altura
sastres Robo Emergencia | Fyga de gas
Naturales/I en caldero natural de
. /atracos
ncendios petroleo
plantas
aledanas
N/A Seguridad Mantenimiento | Mantenimiento | Inspecciones periddicas
" fisica de las S preventivos S preventivos de los equipos de
|<£ instalaciones. | de los calderos. | del sistema. trabajos en altura.
2 E Registro y Instructivos de Personal de obra
Q< ., control en los | uso de los capacitado en trabajos en
a g:f < ingresos y equipos. altura (incluiroincluido
s o0 salidas del - rescate)
n Z Capacitaciones
mgw personal. .
>0 al personal. Se cuenta con un kit de
<E 5 L rescate de trabajos en
o zs Aplicacion de
o w . altura.
S w Permisos de
Z 00 .
Tx< Trabajo.
o o
Estos tipos de emergencias considerados en el presente Plan de Preparacion y Respuesta ante Emergencias, tienen los siguientes
Niveles:
. Medidas de alerta temprana
Medidas o dispositivos para detectar inicialmente cualquier situacién de emergencia
Nivel 1
Cuando la respuesta es interna y se puede manejar dentro del &rea donde ocurrio el suceso.
Nivel 2

Cuando requiere la participacion de las brigadas de emergencia y ayuda externa especializada.



Incendios / Explosiones

Emergencias médicas /
Espacios Confinados

Convulsién Social
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ALERTA
TEMPRANA

NIVEL I

EET

Detectores de
humo

Resultados de la
medicién de
gases (LEL)
Inspecciones y
vigilancia (rondas
de seguridad
fisica)

Incendio pequefio
controlable con el uso de
extintores.

Puede participar la
BRIGADA DE
EMERGENCIA.

Incendio activo que no
puede ser contenido
con el uso de extintores
y que requiere el uso de
bocas de incendio,
instalados en Planta de
Plastoformo.

Incendio de gran
magnitud con peligro
de propagacion y
pérdida de
instalaciones.

Requiere la
participacion de la
BRIGADA DE
EMERGENCIASy
apoyo externo.

No aplica para
emergencias
médicas.
Resultados de la
medicion de
gases (LEL) para
espacios
confinados

Lesiones, malestares que
se puedan tratar con los
insumos contenidos en
el botiquin de Primeros
Auxilios.

Lesiones, malestares en
las que el afectado puede
dirigirse a consulta
médica por sus propios
medios.

Puede participar la
BRIGADA DE
EMERGENCIA.

Incidentes que generan
lesiones graves que
requieren la asistencia
de un medico o
enfermero.

Incidentes graves que
requieren el transporte
inmediato a un centro
de atencion médica.
Participa la BRIGADA
DE EMERGENCIA.

Comunicados de
prensa

Alerta preventiva ante
posibles eventos
externos.

Paro de transporte de 48
horas y blogueos de
menor riesgo
(esporéadico y/o
discontinuo).

Toma de la planta,
evacuacion preventiva a
los puntos de encuentro.

Problemas sociales
mayores: Paro de
transporte indefinido y
blogueos masivos.
Cierre bajo llave de
determinados
ambientes e
instalaciones de planta.
Desconexion / bloqueo
de determinados
equipos y llaves de
paso de la planta.




Incidentes en Obra/Planta
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Cierre preventivo de los
accesos a instalaciones
de la planta.

Evacuacion del
personal al exterior de
la Planta.

Participa la BRIGADA
DE EMERGENCIA.

No Aplica

Dafos leves al personal
0 equipo por
condiciones sub-
estandar en obra.
Paralizacion temporal
(menor a una jornada
laboral) de las
actividades de la
empresa en obra.

Incidentes con lesiones
graves gque requieren
atencion médica de
urgencia, uso de
ambulancia.

Colapso de la
estructura (losa) con
muerte por caida,
aplastamiento,
electrocucion u otros,
amputacion de
miembros u otros
accidentes graves del
personal de la empresa.
Rotura de cable de
acero en el estirado de
trenzas o cordones y
tensado con muerte por
caida u otros,
amputacion de
miembros u otros
accidentes graves del
personal de la empresa.
Cortado del bloque de
plastoformo con
guemaduras,
amputacion de
miembros u otros
accidentes graves del
personal de la empresa.
Pérdida de equipos de
la empresa por
derrumbe, incendio,
explosion,
electrocucion u otro.
Participa la BRIGADA
DE EMERGENCIA.




Incidentes de Transito

Incidentes
Ambientales

Derrames
de
Sustancias
Peligrosas

Derrame de
Sustancias
Quimicas

Derrame de
Residuos
peligrosos
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No Aplica

Incidentes sin dafios
personales y materiales
de consideracion, con
camion mixer, bomba,
canter y camionetas de
la empresa.

La Emergencia es
atendida por el
conductor, jefe de area.

Incidente grave de
transito con camion
mixer cargado o vacio,
bomba, canter y
camionetas de la
empresa.

La Emergencia es
atendida por el
Comandante de
Incidentes, Jefe de
Brigada, y BRIGADA
DE EMERGENCIA.
Fatalidades o heridos
graves, vuelco de
vehiculo,
atropellamiento.
Colision grave contra
bienes de terceros.
Pérdida total del
equipo.

Inspecciones
rutinarias que
alerten sobre
posibles fallas en
el sistema de
contencion.

Derrames de
hidrocarburos menores o
iguales a 200 litros fuera
de los sistemas de
contencién de derrames
0 cuando estos no son
efectivos o suficientes.
Requiere solo de una
medida de remediacion
con equipos de limpieza
de derrames, no es
necesario activar la
brigada.

Derrames de
hidrocarburos mayores
a los 200 litros.

Inspecciones
rutinarias que
alerten sobre
posibles fallas en
el sistema de
contencion.

Derrames de SQ que
generen un impacto
ambiental

No existe posibilidad
de alcanzar otro nivel.

Inspecciones
rutinarias que
alerten sobre
posibles fallas en
el sistema de
contencion.

No existe posibilidad de
alcanzar otro nivel.

Derrames de RP o
lixiviados durante
almacenamiento




DENEES
de
hormig6n

Vertido de
efluentes

industriales

Emisiones

Amenazas Externas /
Desastres Naturales /

Incendios Plantas Aledafias
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Verificacion de
Transporte de
Residuos

No Aplica

Derrames de
cemento/hormigén
dentro planta que cause
un impacto ambiental
negativo.

Derrames de hormigon
fuera de planta que
cause un impacto
ambiental negativo.

Inspecciones
rutinarias que
alerten sobre
posibles fallas
que puedan
generar riesgo de
vertido.

Vertido de efluentes por
periodo inferior a 1 hora
por sobrecarga o falla de
sistemas de tratamiento

Vertido de efluentes
por periodo superior a
1 hora por sobrecarga o
falla de sistemas de
tratamiento

Mantenimientos
periodicos a los
silotops

No Aplica

Emisiones fugitivas de
silos de cemento o en el
trasvase de cemento
cuando ésta pérdida se
encuentre entre el 30%
al 50% del material o
fallas puntuales en
sistemas de coleccion
con duracién inferior a
una hora que pueda
generar reclamos de
partes interesadas

Emisiones fugitivas de
silos de cemento o en
el trasvase de cemento
cuando ésta pérdida sea
superior al 50% del
material almacenado o
fallas puntuales en
sistemas de coleccion
con duracién superior a
una hora que pueda
generar reclamos de
partes interesadas

Reportes del
SENAMHI
Rondas realizadas
por el personal de
seguridad fisica.

Lluvia intensa
prolongada por més de
12 horas (inundacion
menor que retrase el
proceso productivo),
sismo menor a 6 puntos
en la escala de Richter.
Inundaciones menores
de las instalaciones de la
planta.

Participa la BRIGADA
DE EMERGENCIA
para la evacuacion.

Tormenta eléctrica/
vientos huracanados
que pongan en riesgo la
infraestructura de la
empresa

Inundacién que pone
en riesgo la
infraestructura de la
empresa.

Sismo mayor a 6
puntos en la escala de
Richter.

Genera dafios medios a
considerables en
personas,
infraestructura y medio
ambiente.

Incendios de
plantas/vecinos




252

aledafos de gran
magnitud y que pongan
en riesgo la integridad
del personal e
instalaciones de PI
SCZ.

Participan las
BRIGADAS DE
EMERGENCIA.

No Aplica

Robo/Atracos

No determinado.

Situacion de
emergencia de origen
humano como robos,
asaltos/atracos, etc.
Que exponen a las
personas a lesiones e
incluso la muerte.

Resultados de la
medicién de
gases (LEL)
Activacion de
valvulas de
seguridad

Emergencia en caldero

Aumento repentino de la
presion.

Baja excesiva del nivel
de agua.

Fallas de tubos.
Explosion.
Retroceso de llama.

Medidor de gases
(LEL)

Fuga de gas natural de
petroleo

Fugas menores de gas
natural (GN).

Fugas mayores de gas
natural de (GN).
Ruptura de tuberias.
Situacion en la que
haya probabilidad de
asfixia, incendio o
explosién en el area
afectada por la fuga.

Emergencia de Trabajos en No Aplica

altura

Cualquier caida de trabajos en altura ya sea en

planta o en obra.
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RESPONSABILIDADES

La estructura de un comando de emergencias estad determinada por un comandante de la emergencia y
posteriormente se describen puestos, roles y funciones a desarrollar por cada uno de los participantes.

Se cuenta con un Sistema de Comando de Incidente, el cual estd estandarizado para permitir la
incorporacion rapida de personal y otros recursos de diferentes instituciones.

En los casos donde el nivel de la emergencia no justifique la presencia de varias personas o la emergencia
se desarrolle en horarios con poca presencia de personal, el puesto de comandante de la emergencia puede
ser asumido por otros puestos, roles o funciones para los que tengan competencia o capacidad operativa.

El comandante de la emergencia designa a las personas que cumplan las funciones descritas mas abajo
de acuerdo a la disponibilidad de recursos humanos.

Los Supervisores de mandos de las areas operacionales son jefes de secciones para la emergencia de
manera natural, ya que tienen conocimiento operativo y del personal, ademéas de poder ejercer las
funciones de manera mas eficaz para cada unidad de negocio.

INSTANCIA Funciones y Responsabilidades

Dar instrucciones al jefe de brigada en la atencion de las
emergencias.

Coordinar las operaciones durante las emergencias.

Establecer con sus grupos las estrategias y tacticas
apropiadas.
Monitorear, evaluar y replantear las tacticas y estrategias.

COMANDANTE DE
EMERGENCIA Proporcionar soporte y coordinar el mismo para el accionar

de la brigada.

Mantener el control de los recursos de sus grupos de
soporte.

Autorizar la incorporacion de apoyo externo.

Designar responsables de la emergencia en caso de ser
necesario.




JEFE DE BRIGADA

Monitorear las acciones de la brigada de emergencia.

Comunicar la ocurrencia de una emergencia al Comandante
y solicita apoyo en caso de ser necesario.

Comunicar a los brigadistas las instrucciones del
comandante.

Monitorear las actividades de los grupos e informar al
comandante de brigada.

Informar a sus grupos de Emergencia las condiciones del
evento.

Coordinar acciones de control y mitigacion ambiental.

ENLACE DE
COMUNICACION
GERENTE REGIONAL

Es el enlace con los medios de comunicacion.

Coordina las acciones prestadas por instituciones, fuerzas
policiales, transito, rescate, bomberos, etc.

SOPORTE SIMA

Monitorea y evalUa los riesgos y condiciones para brindar
seguridad a los grupos de ataque.

BRIGADA

Activa y supervisa los elementos en concordancia con el
plan de respuesta a emergencias implantado y dirige su
ejecucion total.

SOPORTE LOGISTICO
LEGAL

Es responsable de la recopilacion y evaluacion de la
informacion para determinar el estatus del evento y predecir
probables comportamientos para su ataque y control.

Proporciona todos los medios para procurar y proveer
servicios, equipamiento, materiales y todo lo necesario para
el control del incidente.

IN SI'y IN MA

Asesora en las actividades durante y posteriores a la
ocurrencia de una emergencia.

CONFORMACION Y FUNCIONES DE LAS BRIGADAS DE EMERGENCIA.

Se denomina brigada de emergencia al grupo de recursos humanos que apoyados por recursos
materiales actuaran luego de activada una emergencia.
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Se ha establecido la conformacion de 4 brigadas TODO RIESGO, dos en Planta, una en Obra, y otra en

oficina Comercial

Los brigadistas tienen las siguientes funciones:
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Determinar el nivel de riesgo de la emergencia;

e Organizar a los recursos humanos disponibles;

e Organizar los recursos técnicos, materiales y econémicos disponibles;

¢ Organizar acciones de respuesta inmediata;

e Evacuar al personal de las instalaciones;

e Brindar asistencia de primeros auxilios a los lesionados;

e Reduciry controlar los impactos ambientales de la emergencia (cuando sea posible);
¢ Brindar la mayor informacion posible al supervisor de plantay a la ayuda externa;

¢ Restringir el ingreso de personas externas y no autorizadas;

CONFORMACION DE LAS BRIGADAS DE EMERGENCIA

BRIGADA DE EMERGENCIA HORMIGON (TODO RIESGO)

CARGO CARGO REEMPLAZO

Lider de Brigada Jefe de Planta H® Supervisor de Planta H°1
Brigadista Tecnico de Laboratorio Mecanico de Planta
Brigadista Asistente de Calidad 1 Asistente de Calidad 2
Brigadista Encargado Mtto Operador de Pala
Brigadista Analista de RRHH Operador de Mixer

BRIGADA DE EMERGENCIA OBRA (TODO RIESGO)

CARGO CARGO REEMPLAZO

Lider de Brigada Jefe de Planta H® Supervisor de Planta H°2

Brigadista Logistica Operador de Bomba (1)
Asesoria Técnica Operador de Bomba (2)

Brigadista Asistente de Calidad Ayudante de Bomba (2)

Brigadista Supervisor de Mtto. Operador de Mixer

Brigadista Encargado de Mtto. Operador de Mixer

BRIGADA DE OFICINA de PRODUCCION (TODO RIESGO)

CARGO CARGO REEMPLAZO

Lider de Brigada Jefe de Planta Prefabricados Coordinador de Logistica
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CONFORMACION DE LAS BRIGADAS DE EMERGENCIA

Brigadista Encargado de Bodega Supervisor SIMACA

Brigadista Asesor Técnico Analista de RRHH

BRIGADA DE OFICINA COMERCIAL (TODO RIESGO)

Asesor Comercial — Ventas al Asesor Comercial — Ventas al
Lider de Brigada Detalle Detalle

Asesor Comercial — VVentas

Brigadista Secretaria de Gerencia Constitucional
Asesor Comercial de
Brigadista Encargada de Seguro Medico Programacion
Brigadista Analista de Marketing Controller Procesos de Mercado

PERSONAL DE APOYO

Analista Administrativo

Personal de Seguridad Fisica

Personal en general

ESTRUCTURA Y RESPONSABILIDAD DE LAS BRIGADAS

Comandante de Brigada
(Méxima Autoridad del Lugar)

Soporte SIMA
(Supervisor SIMACA, JNSI)




ESENARIOS DE EMERGENCIAS

INCENDIOS / EXPLOSIONES

INCENDIOS/EXPLOSIONES

NIVEL I

(AMAGO DE INCENDIO / USO DE EXTINTOREYS)

TRABAJADOR QUE IDENTIFIQUE EL SUCESO
Identifica el lugar y caracteristicas del incendio.
Presiona la alarma o solicita que se presione la misma en voz de auxilio.

Cada trabajador se dirige a desconectar equipos cercanos al area de incendio, y si es
posible simultdneamente se acerca al extintor mas cercano para proceder a apagar el
incendio.

Si el incendio es extenso y/o posible explosidn debe proceder a evacuacion.
BRIGADISTAS

Se dirige al lugar del suceso para evaluar la situacion.

Comunican al Jefe de brigada las condiciones de la emergencia.

En caso de fuego pequefio: Apoya la extincion del fuego utilizando los extintores del
area.

Si el fuego se convierte en incendio y no puede ser controlado activa la alarma de
evacuacion y apoya la evacuacion del personal hacia el punto de encuentro.

Apoya en la evacuacion de personas heridas.

Realiza el conteo del personal en el punto de encuentro.

Finalizada la emergencia coordina las acciones de mitigacion ambiental.
PORTERIA DE TURNO

En caso de detectar la alarma de incendio avisa el suceso a cualquiera de los miembros
de la Brigada de Emergencia y al Jefe de Brigada.

Se dirige al lugar para evaluar la situacion y sigue las instrucciones de los lideres de
respuesta.

En coordinacién con el Coordinador de Enlace solicita auxilio a Bomberos (119) y a
Radio Patrullas (110).

En caso de ocurrir el incidente en feriados o fuera del turno de trabajo, el personal de
seguridad debe comunicar el suceso al jefe de Brigada y pedir apoyo externo lo antes
posible en coordinacion con el Coordinador de Enlace.
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BRIGADA DE EMERGENCIA (Todo Riesgo)

Al recibir el llamado de aviso de incendio / explosion / amenaza de atentado con
explosivos comunica el evento a los demas miembros de la brigada de Emergencia.

Comunican al Jefe de brigada las condiciones de la emergencia.

Se dirigen al lugar del suceso con el Jefe de Brigada Definen la evacuacion del personal
activando la alarma.

Coordinan las acciones de control para el suceso y ejecutan las siguientes medidas:
Piden auxilio a Bomberos (119), Radio Patrulla (110).

Desconectan la energia del panel principal.

Cierran la llave de gas natural domiciliario.

Se colocan los EPP adecuados y se dirigen al lugar del incendio.

Si la caldera se descontrola y existe un riesgo inminente de explosién, activar la alarma
de evacuacion siguiendo el flujo de evacuacion.

Apoyan en las actividades del auxilio externo.
Concluido el incendio apoyan en:

Asegurar que las condiciones de trabajo han vuelto a la normalidad para evitar exponer a
riesgos al personal.

Coordina acciones con los responsables de la planta para evaluar los dafios e impactos
ambientales y establecer acciones de control, mitigacidn o restauracion si se requiere.

La Investigacion del incidente.

Nota: Los contratistas, visitantes y clientes que se encuentren en planta deberan seguir las instrucciones
del Jefe de brigada y brigadistas para salvaguardar su integridad.

Nota: En caso que el incendio afecte a propiedades de vecinos, el Jefe de Brigada o una persona
asignada por este se comunica con ellos para tomar las medidas respectivas de acuerdo al presente plan
de preparacién y respuesta ante emergencias.

EMERGENCIAS MEDICAS / ESPACIOS CONFINADOS / INCIDENTES EN OBRA/PLANTA
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EMERGENCIAS MEDICAS EN OBRA Y PLANTA / ESPACIOS CONFINADOS

INCIDENTES EN OBRA/PLANTA

NIVEL I

(Primeros auxilios / Evacuacion a centro médico)

TRABAJADOR QUE IDENTIFIQUE INCIDENTE
Identifica el lugar y las caracteristicas del incidente.

Si la victima se encuentra en situacion de riesgo inminente le brinda auxilio, caso
contrario la tranquiliza y le comunica que la ayuda esta en camino.

Solicita ayuda a los comparieros mas cercanos al lugar.
Comunica el suceso al brigadista o jefe de area mas cercano al lugar del incidente.
TRABAJADORES EN GENERAL

Al recibir el comunicado del incidente avisan inmediatamente al brigadista o jefe de
area mas cercano al lugar del incidente.

En caso de que el incidente sea leve aplican primeros auxilios y trasladan a la victima a
la clinica més cercana.

Si la victima esta inconsciente o con posible fractura de espalda no la mueven del lugar.
BRIGADISTAS
Al recibir la comunicacion del suceso se dirigen al lugar del incidente.

Proceden a prestar primeros auxilios a las victimas o a evacuar al centro médico.
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BRIGADA DE EMERGENCIA
En coordinacion con el Jefe de Brigada atienden a la victima y tratan de estabilizarlo.

En caso de que alguna sustancia quimica esté de por medio proceden de acuerdo a la
hoja de seguridad HDSM.

Realizan los preparativos necesarios para que la victima sea evacuada o reciba ayuda
externa.

En el caso de requerir evacuacion inmediata coordinan la solicitud de apoyo externo o
utilizan alguno de los vehiculos de planta.

Acompafian a la victima durante su evacuacion.

A traveés del Coordinador de Enlace se aseguran que los familiares de la victimay el
seguro sean comunicados.

ESPACIOS CONFINADOS:

El vigilante que evidencia el incidente da la voz de alerta y comunica inmediatamente
al jefe de brigada.

El jefe de brigada y los brigadistas planifican el rescate haciendo uso del Kit de rescate
en espacios confinados.

El rescate debe estar bajo el mando de personal debidamente capacitado.
Designan a un Brigadista para que ingrese a espacio confinado si fuese necesario.
De ser necesario deben abrir la compuerta de emergencia de la betonera.

El Jefe de Brigada informa de lo ocurrido al Médico Regional para que este gestione la
atencion a la persona herida.

El Jefe de Brigada o Brigadistas capacitados deberan proporcionar resucitacion
cardiopulmonar (RCP) si es necesario se solicita la Emergencia de una ambulancia, la
cual debe ser solicitada al servicio de emergencias del seguro médico delegado o en
todo caso la Guardia o Bomberos Voluntarios.

Comunican los sucesos al Comandante de Brigada. Comunicacion se realiza
telefonicamente de acuerdo al &rbol de comunicacion.

CAIDA DE LOSAS/DERRUMBAMIENTO DE RAMPA O ACOPIO DE
ARIDOS:

Comunicar inmediatamente a planta y al supervisor de logistica/SI y MA.
En caso de existir personas atrapadas se debe solicitar la ayuda externa

Solo personal capacitado realizara la basqueda y rescate de las personas.
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Delimitar y restringir el acceso al lugar del incidente.
Comunican los sucesos al Comandante de Brigada.
Apoyan en las actividades de la ayuda externa.

ROTURA DE CABLE DE ACERO EN EL ESTIRADO DE TRENZAS O
CORDONES Y TENSADO EN PREFABRICADOS/CORTADO DEL BLOQUE

DE PLASTOFORMO
Comunicar inmediatamente a planta y al supervisor de logistica/SI y MA.

En caso de existir accidentes con lesion grave y /o fatal de las personas se debe solicitar
la ayuda externa.

Solo personal capacitado en primeros auxilios basicos, realizara el socorro de las
personas.

Delimitar y restringir el acceso al lugar del incidente.
Comunican los sucesos al Comandante de Brigada.

Apoyan en las actividades de la ayuda externa.

Nota: Toda persona que se encuentre dentro o en sectores aledafios a las instalaciones de la Planta, en
caso de presenciar o sufrir un incidente, dara parte al personal de planta acerca del hecho. Los
brigadistas brindaran Primeros Auxilios a los contratistas, clientes o visitantes de acuerdo a las
responsabilidades establecidas en el presente Plan de Preparacion y Respuesta Ante Emergencias.

CONVULSION SOCIAL

CONVULSION SOCIAL / TOMA DE LA PLANTA

BRIGADA
Realiza el seguimiento a la alerta temprana.
Reporta los sucesos al Jefe de brigada.

Define en coordinacion con el Comando de Brigada la forma més segura para la
evacuacion de Planta.

Gestiona la solicitud de apoyo externo a las instituciones correspondientes.

NIVEL I

GUARDIA DE SEGURIDAD FiSICA
Da alerta temprana al Jefe de Brigada y Brigada de Emergencia.

Definen en coordinacion con Jefe de Brigada el momento de activar las alarmas de
evacuacion general a los puntos de encuentro.

(Alerta, Evacuacion a puntos de Encuentro)

Realiza el conteo del personal en el punto de encuentro.
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JEFE DE BRIGADA

Define en coordinacion con el Comando de Brigada la evacuacién del personal siguiendo
el plan de evacuacion.

Solicita apoyo externo a las instituciones correspondientes.
Apoyan el proceso de evacuacion de la Planta.

BRIGADA DE EMERGENCIA (Todo Riesgo)

Ejecutan las siguientes medidas:

Desconectan la energia del panel trifasico.

Seccionan los equipos principales.

Despresurizan Pulmones de Compresores.

Cierran el puente de gas.

Aseguran que las areas estén debidamente cerradas.

Realizan la evacuacion respectiva.

INCIDENTES DE TRANSITO

INCIDENTES DE TRANSITO

NIVEL I

(Sin dafios personales considerable)

CONDUCTOR
Detiene el vehiculo a un costado de la avenida/carretera y coloca luces de parqueo.

Si corresponde, toma los datos del otro vehiculo involucrado (marca, placa, nombre del
conductor, N° de licencia).

Por teléfono avisa el suceso al Jefe de Brigada.
Avisa el suceso a transito y espera que vengan al lugar.
Solo da informacién a las autoridades y a personal de SOBOCE S.A.

En caso que se haya producido un derrame (nivel I) contiene la fuente del derrame y
mitiga los impactos. En caso que el derrame sea nivel 1l coordina acciones con el jefe de
brigada conforme el punto emergencia de derrames.

JEFE DE BRIGADA
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Comunica el suceso al Comandante y al rea de administracion.
Realiza seguimiento al incidente, se dirige al lugar y coordina actividades con transito.
Al concluir la emergencia, reporta el incidente y apoya en su investigacion.

ADMINISTRACION

Si corresponde, comunica el suceso a la empresa aseguradora del vehiculo.

CONDUCTOR

Detiene y apaga el vehiculo.

Si puede o no presenta lesiones que lo impidan:

Facilita auxilio a las victimas.

Solicita auxilio a vehiculos o personas cercanas al lugar.

Solicita auxilio a transito, radio patrulla 110.

Comunica el suceso al Jefe de Brigada.

So6lo da informacion a las autoridades y a personal de SOBOCE S.A.

En caso que se haya producido un derrame (nivel I) en lo posible contiene la fuente del
derrame y mitiga los impactos. En caso que el derrame sea nivel Il coordina acciones con
el jefe de brigada conforme el punto emergencia de derrames.

JEFE DE BRIGADA

Comunica al area de administracion (Coordinadora Nacional de Administracion) para la
respectiva gestion del seguro.

Solicita auxilio a radio patrulla 110 para que vayan al lugar.
Realiza seguimiento al incidente y se dirige al lugar.

Si existiese riesgo de dafios a la imagen de la empresa, comunica el suceso al area
Relaciones Publicas para que intervenga.

Al concluir la emergencia, reporta el incidente y apoya su investigacion.
COMANDANTE DE BRIGADA
Realiza seguimiento al incidente y coordina actividades con transito.

Si se requiere se dirige al lugar.
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ADMINISTRACION

Si corresponde, comunica el suceso a la empresa aseguradora del SOAT.

Analiza si corresponde activar alguna otra pdliza necesaria (responsabilidad civil, etc.).

En un incidente de transito, en caso de existir lesionados se procede de acuerdo al punto 6.2 tratando el
caso como una emergencia de Primeros Auxilios. Adicionalmente se debe dar parte al area de
Administracion para que se realice la denuncia al Seguro, siempre y cuando el vehiculo sea de
propiedad de SOBOCE S.A, siguiendo lo establecido en el documento APT-ADM.AD.008
Procedimiento de Seguros. Este reporte no debera exceder las 24 horas.

Nota: Todo contratista informara de cualquier incidente de transito que haya producido lesionados,
mientras se encuentren prestando servicio a SOBOCE S. A.

INCIDENTES AMBIENTALES
DERRAME DE SUSTANCIAS PELIGROSAS Y QUIMICAS
TRABAJADOR QUE OCASIONA / IDENTIFICA EL DERRAME

Controla la fuente de la fuga, en caso de ser sustancia inflamable elimina o aisla las
fuentes de calor/chispa.

Comunica del suceso al Jefe de Brigada.

Ubica el kit para la contencion de derrames, consultando la hoja de seguridad HDSM del
material derramado.

Una vez contenido el derrame recoge los residuos generados de este y los dispone en el
depdsito de residuos peligrosos.

JEFE DE BRIGADA
Se dirige al lugar del derrame de sustancias peligrosas para evaluar la situacion.

Solicita la colaboracion del trabajador responsable del area, en el caso de que este no
haya sido quien identifico el derrame.

En caso de ser sustancia inflamable elimina o aisla las fuentes de calor/chispa.

Colabora con las tareas empleando un kit para contencién de derrames y siguiendo las
recomendaciones de la hoja de seguridad HDSM.

NIVEL I
Derrames menores o iguales a 200It fuera de contencion

Verifica que los residuos generados sean almacenados en el deposito de residuos
peligrosos.
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TRABAJADOR QUE OCASIONA / IDENTIFICA EL DERRAME

En caso de derrame de sustancias peligrosas, da parte al jefe de brigada y controla la
fuente de fuga, en caso de ser sustancia inflamable elimina o aisla las fuentes de
calor/chispa.

Ubica el kit para contencion de derrames siguiendo las recomendaciones de la hoja de
seguridad HDSM del material derramado.

Una vez contenido el derrame recoge los residuos generados de este y los dispone en el
depdsito de residuos peligrosos.

JEFE DE BRIGADA

En coordinacién con este activa la brigada de Emergencia y se dirige al lugar del
derrame.

Comunica el suceso y las acciones al Comandante de la Brigada.
BRIGADA DE EMERGENCIA

Se dirigen al lugar del derrame.

Controlan la fuente de la fuga

Definen si es necesario activar la alarma de evacuacion.

Planifican y coordinan acciones para atender el derrame.

Aislan las fuentes de calor/chispa en caso de ser una sustancia inflamable.

Siguiendo las recomendaciones de la hoja de seguridad HDSM proceden a
contener/recoger el derrame.

Se aseguran de disponer los residuos generados en el deposito de residuos peligrosos.

En caso de ser necesaria ayuda externa especializada viabilizan la solicitud a través del
Coordinador de Enlace.

Apoyan en la investigacion de incidentes.
Guardia DE TURNO

En caso de que el derrame ocurra en dias feriados o fin de semana el guardia de turno si
es posible procede a controlar la fuente del derrame siguiendo las recomendaciones de la
hoja de seguridad HDSM, si no puede controlarlo solo comunica inmediatamente al jefe
de brigada.

En ambos casos se deberd comunicar del suceso via telefonica al jefe de brigada o
Supervisor MA / SI.




266

DERRAMES DE RESIDUQOS PELIGROSOS

TRABAJADOR QUE OCASIONA / IDENTIFICA EL DERRAME

Identifica el residuo peligroso derramado.

Comunica el suceso a su Inmediato superior, supervisor SIMACA y Jefe de Planta.

Controla la fuente del derrame, en caso de ser un residuo inflamable elimina o aisla las fuentes de calor/chispa.
Consulta la hoja de seguridad del residuo derramado.

Procede de acuerdo a lo que indique el Jefe de Brigada.

JEFE DE BRIGADA

NIVEL 2

Activa la brigada y se dirige al lugar de la contingencia por derrame de residuos peligrosos.
Informa al Comandante de Incidentes y Supervisor de SIMACA.

Planifican y coordinan acciones para atender la emergencia con el Supervisor SIMACA.

(Derrames de residuos o lixiviados)

En caso de ser necesaria ayuda externa especializada realiza esta solicitud.

Coordina las actividades de la ayuda externa si se requiere.

SUPERVISOR SIMACA
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Evalua los impactos ambientales generados para asesorar en los controles a implementar.

Reporta inmediatamente (dentro de la hora de ocurrido el Incidente) al area de Medio Ambiente de forma verbal y via correo
electronico.

Reporta inmediatamente este suceso al Jefe de Brigada y éste al Jefe Nacional de Medio Ambiente, para presentar la
informacion correspondiente a la Autoridad Ambiental (si corresponde).

Realiza seguimiento a que se proceda segun lo indicado por el jefe de brigada.

BRIGADA DE EMERGENCIA

Se dirige al lugar del derrame.

Planifica y coordina acciones para atender el derrame con el Jefe de Brigada:

Delimitan el area del derrame y controlan la fuente de la fuga.

Aislan las fuentes de calor/chispa en caso de ser un residuo inflamable.

Con las recomendaciones de la hoja de seguridad MSDS proceden a contener el derrame.
Se aseguran de disponer los residuos generados en el depoésito de residuos peligrosos.

Los residuos generados por la emergencia seran gestionados conforme el procedimiento APT-ADM.AD.017 GESTION DE
RESIDUCOS.

Apoya en las operaciones de la ayuda externa.
Apoya en la investigacion de Incidentes.
VIGILANTE DE SEGURIDAD DE TURNO

Comunica del suceso por teléfono al Jefe de Brigada y Supervisor SIMACA y sigue sus instrucciones.
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VERTIDO DE EFLUENTE INDUSTRIAL

TRABAJADOR QUE OCASIONA / IDENTIFICA LA EMERGENCIA
Controla el vertido del efluente.

Comunica el suceso a su lider y solicita apoyo en caso de ser necesario para realizar la
limpieza

JEFE DE BRIGADA
Se dirige al lugar del derrame para evaluar la situacion.

Solicita la colaboracion del trabajador responsable del area, en el caso de que este no
haya sido quien identifico el derrame.

Verifica que los residuos generados sean almacenados en el rea de escombros

NIVEL |
Vertido por periodo inferiora 1 hr

Analiza la causa del vertido (rebalse o taponamiento) y gestiona las medidas correctivas
respectivas.

TRABAJADOR QUE OCASIONA / IDENTIFICA LA EMERGENCIA
Controla el vertido del efluente.

Comunica el suceso a su lider y solicita apoyo en caso de ser necesario para realizar la
limpieza

JEFE DE BRIGADA

Se dirige al lugar de la emergencia y evalla la situacion en coordinacién con el
supervisor SIMACA.

Comunica el suceso y las acciones al Comandante de la Brigada.
Instruye y coordina la limpieza del vertido.

Se asegura que la limpieza realizada sea efectiva conforme condiciones originales (en
caso de rebalse hacia el canal Chivato)

BRIGADA DE EMERGENCIA

Se dirigen al lugar del derrame.

Controlan el vertido del efluente

Planifican y coordinan acciones para atender la emergencia.

Se aseguran de disponer los residuos generados en el area de secado de lodos o
escombros.
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DERRAME DE HORMIGON/CEMENTO

NIVEL I

Derrames de hormigén/cemento dentro de la

planta

TRABAJADOR QUE OCASIONA/ IDENTIFICA EL DERRAME/RESP. DEL
AREA

Comunica de forma verbal o escrito la ocurrencia del incidente al responsable de area.

Con la ayuda del kit de limpieza de derrames procede a limpiar el area y el residuo se
dispone como escombro.

Comunica al supervisor SIMA.
Supervisor SIMA
Verifica que las acciones tomadas aseguren que el incidente no se vuelva a repetir.

Informaala MAL y Asesor Nal. De MA sobre las acciones: descripcion del incidente,
acciones tomadas y definicion de actualizacion o no del Plan de Preparacion y
Respuesta ante Emergencias.
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TRABAJADOR QUE OCASIONA / IDENTIFICA EL DERRAME.
Comunica de forma verbal o escrita la ocurrencia del incidente al responsable del area.
RESPONSABLE DEL AREA.

Reporta al supervisor SIMA y al comandante de Brigada.

SUPERVISOR SIMA

Reporta al Asesor Nac. De MA o Instancia Nal de MA

En conjunto con la MAL definen las acciones a tomar para atender la emergencia.
Verifica que las acciones tomadas aseguren que el incidente no se vuelva a repetir.
BRIGADA DE EMERGENCIA

Se dirigen al lugar del derrame.

Planifican y coordinan acciones para atender el derrame:

Delimitan el area del derrame y controlan la fuente de la fuga.

Siguiendo el procedimiento de gestion de derrames y las recomendaciones de la hoja
de seguridad HDSM proceden a contener el derrame.

Disponen adecuadamente los residuos.

En caso de ser necesaria ayuda externa especializada viabilizan la solicitud a través
del Coordinador de Enlace.

Apoyan en las operaciones de la ayuda externa.

Apoyan en la investigacion de incidentes.
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EMISIONES

NIVEL I

Emisiones con pérdidas de material entre el 30% y 50% o inferior a1 hr

TRABAJADOR QUE IDENTIFICA
En silos de cemento:

Reporta inmediatamente al operador del camidn granelero para que detenga el
carguio de cemento.

Informa al operador de planta del incidente para que se percate e inspeccione el sil

En coordinacién de Planta con el operador del camidn granelero proceden a levantar

el derrame de cemento en caso de que sea necesario.
Comunica el suceso al jefe del areay supervisor SIMA.

Cuando las emisiones se den en el trasvase de cemento, se debe parar la operacion
hasta tener condiciones ambientales que puedan permitir el trasvase sin provocar
emisiones de cemento, se informa al jefe de area y espera instrucciones para
reanudar las operaciones.

Comunica al jefe de planta para que se verifique el funcionamiento de controles
implementados (colector de polvos)

JEFE DE AREA

Evalua el suceso para tomar medidas de mitigacion o remediacion en caso de que
aplique.

Coordina con mantenimiento las acciones requeridas para asegurar el
mantenimiento de controles implementados.

En conjunto con el supervisor SIMA levanta la tarjeta de reporte SAC y define
acciones para evitar que el incidente vuelva a ocurrir.

0.
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TRABAJADOR QUE OCASIONA / IDENTIFICA

Informa al operador de planta del incidente para que se percate e inspeccione el silo.
Informa inmediatamente al jefe de area y convoca a la brigada de emergencia.
BRIGADA DE EMERGENCIA

Se dirigen al lugar.

Planifican y coordinan acciones para atender la emergencia:

Con ayuda de herramientas proceden a levantar cualquier resto de cemento que haya
quedado de las emisiones.

Depositan los restos de cemento en el area de disposicion de escombros en planta.

En caso de ser necesaria ayuda externa especializada viabilizan la solicitud a través
del Supervisor SIMA.

Verifican que no se haya afectado a vecinos y priorizan acciones para evitar
afectarlos.

Apoyan en las operaciones de la ayuda externa.
Apoyan en la investigacion de incidentes.
JEFE DE AREA o0 JEFE DE BRIGADA

Comunica el suceso al Comandante de emergencia y coordina el apoyo en caso de
ser necesario.

Sube al SAC el hallazgo para que se efectué el anélisis de causa del accidente.
SUPERVISOR SIMA
Informa al Asesor Nacional de MA y/o Jefe Nacional de MA.

En coordinacién con el Jefe de area evalua la afectacion a vecinos y convoca a la
Brigada de emergencia para efectuar las acciones de limpieza en caso de ser
necesario.

Se asegura de que se ejecuten las acciones de atencidn a la emergencia.

Procede segun lo especificado en el procedimiento SPT-GSS.S1.003 GESTION DE
REPORTE E INVESTIG. DE INCIDENTES.

JEFE DE BRIGADA

Define si es necesaria la paralizacion de la produccion.
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En conjunto con el supervisor SIMA y el Jefe de area, realiza la evaluacion del
suceso Si son necesarias mas acciones, y se comunican con los afectados para poder
difundir las acciones que seguiran para la atencion del suceso.

Levanta la tarjeta de reporte SAC y colocan las acciones para evitar que el incidente
vuelva a ocurrir, aseguran que por lo menos una (1) de las acciones estén
encaminadas a verificar el cierre del reclamo por parte del afectado y que haya una
comunicacion formal al respecto.
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AMENAZAS EXTERNAS / DESASTRES NATURALES / PLANTAS ALEDANAS

AMENAZAS EXTERNAS/DESASTRES NATURALES / /PLANTAS ALEDANAS

NIVEL I

(LIuvias menores, Sismos de reducida magnitud)

TRABAJADOR

En caso de detectar amenazas externas o desastres naturales (lluvias, vientos fuertes que
pongan en riesgo a infraestructura o personas, huracanes, inundaciones, tormentas
eléctricas) que puedan afectar la integridad del personal deben reportar al jefe de brigada.

Seguir las instrucciones de los brigadistas.
Suspende sus actividades y apaga los equipos.

En caso de sismo nunca debe ubicarse debajo del marco de la puerta, alejado de estantes,
vidrios y espera que pase el evento y sus réplicas.

Si el sismo continuda e intensifica se acuesta y se pone en posicion fetal.

Identifica posibles dafios materiales y personales asi como posibles impactos a medio
ambiente.

Cuando suene la alarma evacua el lugar siguiendo las rutas de emergencia, dirigiéndose al
punto de encuentro.

En caso de existir contratistas o visitas ayuda a su evacuacion hasta el punto de encuentro.
JEFE DE BRIGADA

Advierte a sus compafieros sobre el suceso.

Se dirige a las zonas seguras identificadas para situaciones de sismos

Identifica posibles dafios materiales y personales asi como posibles impactos a medio
ambiente.

Una vez concluido el sismo y las réplicas, activa la alarma de evacuacion siguiendo el plan
de evacuacion.

En caso de encontrar heridos también apoya en la evacuacion de los heridos al punto de
encuentro

Realiza el conteo del personal en el punto de encuentro

En caso de ser un corte de energia eléctrica prolongada obtiene informacion del proveedor
de energia eléctrica para definir las acciones a tomar junto a la brigada de Emergencia.

BRIGADA DE EMERGENCIA (Todo Riesgo)

En caso de sonar la alarma, se dirigen al porton de ingreso para planificar actividades.
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TRABAJADOR
En caso de sismo: Advierte a sus compafieros, pare /apague los equipos.
Se dirige al punto de encuentro.

Nunca ubicarse debajo del marco de la puerta, alejado de estantes, vidrios y espera que
pase el evento y sus réplicas.

Si el sismo continda e intensifica se acuesta y se pone en posicion fetal.

Cuando suene la alarma evacua el lugar siguiendo las rutas de emergencia, dirigiéndose
al punto de encuentro. En caso de existir contratistas o visitas ayuda a su evacuacion.

Si queda atrapado entre estructuras y escombros siga las siguientes recomendaciones:
Mantenga la calma y ahorre sus energias.

Es probable que el espacio en el que quede confinado esté oscuro y con polvo: trate de
cubrir su boca y nariz con un pafiuelo o algun tipo de tela y reconozca con el tacto lo que
lo rodea.

Lance una sefial sonora periédicamente con su voz o golpeando ritmicamente (con un
objeto) los escombros que lo cubren.

En caso de incendios forestales o plantas aledafias dan la voz de alerta y comunica a la
brigada.

En caso de presentarse lluvias intensas continuas por mas de 2 horas y se incremente el
riesgo de inundacién se deberéa alertar al jefe de brigada.

JEFE DE BRIGADA

Comunica el suceso al Comandante de brigada y coordina el apoyo en caso de ser
necesario.

Evalua conjuntamente con el Comandante y el Supervisor SIMA si el desastre natural
origina o puede originar alguna emergencia ambiental (derrames o fugas) dentro de las
instalaciones y analizan las acciones a tomar.

BRIGADA DE EMERGENCIA (Todo Riesgo)

Se dirigen a la Caseta de Porteria.

Definen si se evacua al personal siguiendo el plan de evacuacion.
Una vez concluido el sismo y las réplicas evalta posibles dafios.

En caso de inundaciones se debera suspender todas las actividades, de ser posible des-
energizar los equipos y evacuar las instalaciones. El Jefe de brigada en coordinacion con
el comandante analizan y de ser necesario convocan ayuda externa.
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Apoya el proceso de evacuacion del personal al punto de encuentro principal.

Coordinan con el Coordinador de Enlace la solicitud de ayuda externa y ejecutan las
siguientes medidas:

Piden auxilio a Bomberos 119, Radio Patrulla 110, Jefe Regional de Hormigones
Desconectan la energia del panel principal.

Preparan las evacuaciones médicas.

Apagan incendios existentes.

Inician el rescate de atrapados entre los derrumbes.

En caso de correr riesgo su vida, abortan la operacion.

En caso de incendios de viviendas y plantas aledafias, el jefe de brigada junto con el
coordinador de la emergencia evalla la situacion y la posibilidad de afectar a personas y
equipos de RMX.

Colaboran en la atencién de la emergencia a los afectados.

Colaboran con las operaciones de limpieza, en caso de requerir ayuda gestionan con
Emergencia Municipal.

Apoyan en las actividades de la ayuda externa.

Nota: En caso de que existan contratistas, clientes, proveedores y vecinos que se encuentren en planta
o0 en los sectores aledafios, estos recibiran la colaboracion del personal.

ROBOS/ATRACOS
ROBOS/ATRACOS

PERSONAL EN GENERAL

No intentar ningln tipo de control.
No oponer resistencia a las acciones delictivas.
Obedezca las instrucciones del asaltante, pero de manera lenta y calmada.

Trate de observar los rasgos de los delincuentes y escuche su parlamento, sin tomar
riesgos.

NIVEL

De aviso apenas pueda sin poner en riesgo su vida o la de otras personas.
JEFE DE BRIGADA/BRIGADISTAS
Siguen las mismas recomendaciones que los trabajadores en general.

Colaboran con las unidades.
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EMERGENCIA EN CALDERO

DESCONTROL DE LOS CALDEROS

TRABAJADOR QUE IDENTIFIQUE

Avisa a los trabajadores mas cercanos al area.

OPERADOR DE CALDERO O BRIGADISTA

Aumento repentino de la presion

(Menor al 10 %) Baja excesiva del nivel de agua

Disminuye la alimentacion de
combustible.

Si el nivel no ha descendido mas alla del
minimo y todavia se visualiza, recuperar el nivel
Inyecta agua a las calderas siempre de agua répidamente.

que los niveles sean normales.

Verifica el nivel de agua.

Si el nivel ha bajado, mas alla del minimo y no
Comunica el suceso al Jefe de es visible realice las siguientes acciones

Brigada. I .
En ningun caso recuperar el nivel de agua.

Retroceso de llama i L .
Suspender la alimentacion de combustible tan

Si fuera posible cortar el combustible. | rapido como sea posible.

Verificar que el soplador de aire se Cortar el suministro de vapor.

encuentre funcionando. . :
Dejar enfriar lentamente el caldero.

Llamar inmediatamente al encargado
de mantenimiento.

JEFE DE BRIGADA
Acudir al lugar y valorar la situacién.

Evaluar la activacion de la brigada de emergencia y/o evacuacion preventiva de la zona.

(Aumento repentino de la presién, Baja excesiva del nivel de agua)

NIVEL I
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JEFE DE BRIGADA

Activa la brigada de emergencia.

Informa de la situacion al Comandante de brigada.

Activa la parada de emergencia de los calderos.

Coordina en caso de ser necesario el llamado a apoyo externo.

Si la caldera se descontrola y existe un riesgo inminente de explosion, activar la alarma
de evacuacion siguiendo el flujo de evacuacion.

BRIGADA DE EMERGENCIA (TODO RIESGO)

Falla de tubos o partes internas

Explosion

Se realizara las siguientes acciones:
Cortar el suministro de combustible.

Activa la parada de emergencia de los
calderos.

Cerrar la valvula de vapor.
Abrir la valvula de seguridad.
Cerrar las valvulas de combustible.

Comunicar inmediatamente al encargado
de mantenimiento.

Apoya la evacuacion del personal siguiendo
el flujo de evacuacion.

Cerrar las llaves de la estacion de gas.

Desconectan la energia del principal.

Sobrepresion de caldera (10% mas de la
presion de trabajo)

Aplicar parada de emergencia en los
calderos.

Verificar que estén operando las valvulas de
seguridad.

Evacuar el lugar y cortar el suministro de
gas.
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FUGA DE GAS NATURAL DE PETROLEO
FUGA DE GAS NATURAL DE PETROLEO
TRABAJADOR QUE IDENTIFIQUE

El Trabajador que percibe olor a gas o que identifique la activacion del sensor de metano,
realizara las siguientes acciones:

Identifica el lugar y caracteristicas de la fuga.
No toque ningln interruptor eléctrico.
No utilice el teléfono, no prenda luces.

Avisa a los trabajadores més cercanos al area.

TRABAJADORES EN GENERAL

Una vez que reciban la comunicacion del suceso, avisan inmediatamente al brigadista mas
cercano y/o al supervisor de area.

JEFE DE BRIGADA
Acudir al lugar y valorar la situacion.
Si es necesario cierre las valvulas de la linea afectada.

Una vez controlada la fuga, se inspeccionaran todas las instalaciones relacionadas al
suministro de gas para verificar otras posibles fugas.

(Fuga de gas natural)

NIVEL I

Evaluar la activacion de la brigada de emergencia y/o posible evacuacion.

JEFE DE BRIGADA

Activa la brigada de emergencia.

Comunica a los trabajadores oralmente que inicien la evacuacion del area afectada.
Apoya la evacuacion del personal siguiendo el flujo de evacuacion.

Informa de la situacion al Comandante de brigada.

Coordina en caso de ser necesario el llamado a apoyo externo (bomberos y otros).

BRIGADA DE EMERGENCIA (TODO RIESGO)
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Al recibir el aviso de fuga de gas comunica el evento a los deméas miembros de la brigada.
Coordinan las acciones para el suceso y ejecutan las siguientes medidas si fuera posible:
Desconectan la energia del principal

Cierran las llaves de la estacion de gas

Realizan la evacuacion respectiva (Acttan segun flujo de evacuacion)

Ventila los tubos de gas aplicando el procedimiento respectivo
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EMERGENCIA DE TRABAJOS EN ALTURA

Este escenario es uno de los mas peligrosos en temas de salud del trabajador

RESCATE EN TRABAJOS EN ALTURA

TRABAJADOR QUE IDENTIFIQUE LA EMERGENCIA

Notificar a la brigada de rescates especiales/brigada all riskTodo Riesgo ya sea en
Planta o en Obra.

Identificar si la victima esti consciente o inconsciente

Si esta consciente tranquilizar a la victima y pedirle que mueva las piernas para evitar
el sindrome del arnés y asi activar la circulacion.

Si esta inconsciente minimizar ain mas el tiempo de comunicacién para su rescate.
Asuma que tiene lesiones (para fines de inmovilizacién).

BRIGADA DE EMERGENCIA

Se dirigen al lugar y comunican al Jefe de Brigada (en caso de incidentes en obra
comunican mediante Handy o teléfono sobre la emergencia)

Identificar si el punto de anclaje puede seguir manteniendo o soportando a la persona
a ser rescatada.

Con el jefe de brigada en el lugar definen las acciones especificas de rescate, segun el
tipo de escenario pudiendo ser entre estos (en las obras el lider de la brigada asumira
este rol pudiendo coordinar remotamente con el jefe de brigada desde Planta):

Rescate mediante uso de escaleras extensibles

Rescate mediante uso de escaleras extensibles: se debera asegurar que la escalera se
encuentre correctamente asegurada, la persona que suba a realizar el rescate debe
tener entrenamiento en la manera correcta de realizar el descenso por la escalera con
la victima asi como el entrenamiento adecuado en nudos.

Rescate escalando o ascendiendo al lugar de la victima

Rescate con canastillo en gria (en caso de tener disponibilidad en obra de este
equipo)




Rescate desde una plataforma superior (que este encima de la victima)): tomar en
cuenta gque se debe contar con las cuerdas adecuadas ademas de tener entrenamiento
en la realizacion de nudos.

Rescate con plataformas elevadoras u otros medios mecanicos (siempre que se tenga
la disponibilidad inmediata)

Principales lugares donde se pueden generar incidentes de trabajos en altura:
mantenimiento de las plantas dosificadoras y mezcladora, trabajos en silos de
cemento, Trabajos en cinta transportadora de Planta Betonmac, mantenimiento de
techos de las naves o galpones, poda de arboles y armados de tuberias en obra asi
como también durante el vaciado mismo de las losas.

Una vez definida la estrategia, llevan al lugar el Kit de rescate para trabajos en altura
(Anexo 7, Especificaciones Técnicas de los equipos de Emergencia), identifican los
puntos de anclaje donde se anclaré el rescatista de la brigada y llenan el permiso de
trabajo.

El rescatista debe proceder a realizar la operacion aplicando alguna de las estrategias
anteriormente descritas. Siempre debe estar con sistema de proteccion contra caidas.

El rescatista una vez anclado procede a descender o acercarse a la victima.
Enganchar a la victima y proceder a realizar el descenso de la misma.

El personal en piso, recibe a la victima NO LA PONE DE PIE, si esta consciente la
colocan en posicion post-trauma del sindrome del arnés (agachado, en cuclillas,
semisentado Ver Anexo 8 Posicion Post-Trauma del Sindrome del Arnés), si la
persona esta inconsciente la colocan en posicion post-trauma del sindrome del arnés
(sobre el costado derecho en posicidn fetal Ver Anexo 8) y espera por lo menos 40
minutos en esa posicion antes de ponerla en posicién horizontal, mientras recibe
atencion de primeros auxilios.

Segun se requiera, se hace la evacuacion médica con personal calificado.

JEFE DE BRIGADA

Solicita auxilio al médico de planta en caso de estar disponible en ese momento.
Define junto a la brigada la estrategia a seguir (anterior punto).

Instruye el llenado del permiso de trabajo de forma paralela a la planificacion del
rescate.
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ESTRUCTURA DE ROLES DE RESPUESTA A EMERGENCIA EN EL SITIO DEL EVENTO

CONFORMACION Y FUNCIONES DE LAS BRIGADAS DE EMERGENCIA.

Se denomina brigada de emergencia al grupo de recursos humanos que apoyados por recursos
materiales actuaran luego de activada una emergencia.

Se ha establecido la conformacion de 4 brigadas TODO RIESGO, dos en Planta, una en Obra, y otra en

oficina Comercial

Los brigadistas tienen las siguientes funciones:

e Determinar el nivel de riesgo de la emergencia;
e Organizar a los recursos humanos disponibles;
e Organizar los recursos técnicos, materiales y econémicos disponibles;
e Organizar acciones de respuesta inmediata;
e Evacuar al personal de las instalaciones;

¢ Brindar asistencia de primeros auxilios a los lesionados;

e Reduciry controlar los impactos ambientales de la emergencia (cuando sea posible);
¢ Brindar la mayor informacion posible al supervisor de plantay a la ayuda externa;

e Restringir el ingreso de personas externas y no autorizadas

PLAN DE COMUNICACION (MEDIOS INTERNOS)

LISTA DE TELEFONOS DE EMERGENCIA

EXTERNOS PARA EMERGENCIAS

AREA EMPRESA CcODIGO DE MARCADO
Emergencias Sequro Médico Clinica Nifio Jesus 3366969

Atencién Médica Policia / SISME 119/160

Suministro de Energia Eléctrica | CRE 3366666

Bomberos Policia 119

Policia POLICIA Directo 110

Vecinos (llse Sapac) Presidente Junta Vecinal 72620753

PERSONAL DE LA EMPRESA

CARGOS

NOMBRES

CODIGO DE MARCADO

Gerente Nacional de H° y A°

Vasili Kitaigorod

78950155

Jefe Regional de H°y A° Martin Jurado 3817 /77376416
Sub Gerente de H° y A° Claudio Rivera 782 20648

Supervisor de Mantenimiento | Porfirio Quispe 3813/ 75144261
Supervisor de Calidad Marcelino Pérez 3807 / 78950276
Supervisor SIMACA Rocio Laruta 3812 /78160968

ANEXO 5

LISTA DE BRIGADISTAS
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RECURSOS DISPONIBLES PARA LA RESPUESTA

LISTADO DE EXTINTORES EN PLANTA

Item Descripcion Ubicacién Cantidad

1

2

PROCEDIMIENTOS DE RESPUESTA (PLAN DE EVACUACION, INFRAESTRUCTURA,
EQUIPOS DE EMERGENCIA Y COMUNICACIONES)

PLAN DE EVACUACION
ORGANIZACION PARA LA EVACUACION EN PLANTA

La evacuacion del predio es guiada por el jefe de brigada, quien se encarga de supervisar y controlar
que todo se cumpla conforme a lo establecido en el presente plan.

ACTIVACION DE LA ALARMA

La activacion de la alarma es autorizada por el jefe de brigada o Supervisor SIMACA, en caso de no
encontrarse el primero.

Los pulsadores de la Alarma, se encuentran ubicados en los siguientes puntos de la planta:

Pulsador 1 se encontrara lado derecho entre la casate de Produccién de Hormigén (pasillo afuera de
caseta).

ACCIONES A SEGUIR PARA LA EVACUACION
Alerta de evacuacion y Activacion de la Alarma

El jefe de brigada recibe la comunicacién de cualquier persona de la planta o titular de evacuacion,
sobre la existencia de una emergencia, bajo los parametros de niveles de emergencia (nivel 1y 2),
evalua la necesidad de iniciar la evacuacion. Lanza la alerta de evacuacion, instruyendo la activacion
de la alarma de emergencia.

Acciones a tomar

El Jefe de Brigada organiza y ordena el inicio de las acciones de evacuacion, de manera ordenada y
calmada el personal inicia con el proceso.

Cada Brigadista es responsable de avisar, controlar y verificar que todos los trabajadores, contratistas,
visitantes hayan escuchado el sonido de la alarma y abandonado su area de trabajo, hacia el punto de
encuentro principal.
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El guardia de seguridad esté a cargo de apoyar las acciones de evacuacion de los contratistas, visitantes
y clientes que se encuentren en planta en el momento de la emergencia.

Procedimiento de corte de servicios o cierre de planta

Durante la evacuacion todo el personal en lo posible desconectara los equipos que tiene bajo su
responsabilidad, que se encuentren en funcionamiento.

Los brigadistas solicitaran a los operadores de equipo pesado (contratistas y clientes) que estacionen en
un lugar adecuado, procediendo después al apagado del equipo pesado.

El guardia cierra las puertas de acceso a la planta para luego dirigirse al punto de encuentro.
Unicamente se permitira el ingreso y salida de unidades de emergencia (bomberos, ambulancia,
camioneta o vehiculo de Soboce que realice alguna evacuacion de heridos)

El punto de corte eléctrico para el sector de planta, maestranza, laboratorio y oficinas se encuentra en el
tablero de distribucidn eléctrico central al ingreso de planta.

Sistema de comunicacion interna (entre la brigada)

Para la comunicacién se utilizan en primera instancia los celulares y en segunda instancia
comunicacion verbal, gestual y/o visual. Siempre se debera tratar de comunicar la emergencia usando
estos tres medios: teléfonos celulares, verbalmente y visual.

Rutas de escape

Los brigadistas despejaran las rutas de escape evitando que el personal obstaculice la salida de sus
comparfieros, para una facil y fluida evacuacion. El personal evacuara por la ruta de escape designada,
la que se encuentra previamente sefializada.

Lista de evacuados

Cada lider de area debera realizar el llamado de su personal a medida que las personas vayan llegando
al punto de encuentro. Para visitas el Ilamado de la lista lo realizara el personal de porteria.

Punto de encuentro

El punto de encuentro principal se encuentra al lado derecho de la puerta de ingreso de porteria, existe
un letrero que identifica su ubicacion.

El Punto de encuentro alternativo se encuentra en la salida posterior de la planta.

En caso que el punto de encuentro principal se encuentre comprometido y/o presente posibilidad de
convertirse en una fuente potencial de dafio, se adopta el punto de encuentro alternativo, esta decision
la tomaré el jefe de brigada y en ausencia de este su suplente.

Conclusidn de evacuacion

Finaliza la evacuacion con todo el personal en el punto de encuentro y la orden del jefe de brigada de
continuar con las labores en forma normal o suspenderlas, de acuerdo a las caracteristicas de la
emergencia.
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Los tiempos de evacuacion son registrados en los informes de simulacro elaborados y son utilizados
para evaluar y controlar el desempefio.

EQUIPOS DE EMERGENCIA
Se tiene a disposicion en cada area y en cada camion un botiquin para la atencion de primeros auxilios.
En el Anexo 2, se puede ver la ubicacion de extintores y botiquines fijos.

Asi mismo se cuenta con Kits para la atencion de derrames, el contenido de los mismos se encuentra
especificado en el Anexo 7.

Se cuentan con Kits para derrames en los siguientes lugares:
Area de aditivos Planta Betonmac

Area de aditivos Planta Johnson/Indumix

Laboratorio

Almacén de Lubricantes-Residuos Peligrosos

Para emergencias relacionados con Vertidos de efluentes se cuenta con bombas de agua/lodo que
forman parte del sistema de efluentes.

Para emisiones fugitivas en silos de cemento se cuenta con Silotops y valvulas de seguridad.
COMUNICACION AL PUBLICO Y PARTES INTERESADAS

Las partes interesadas a la organizacion (vecinos, industrias MARGLA, otras industrias contiguas,
contratistas) deben ser comunicadas y alertadas en caso de que se generen situaciones que pongan en
riesgo a las personas e instalaciones. La comunicacion con las partes interesadas esta a cargo del Jefe
de Brigada de evacuacion, quien puede designar personal de apoyo para agilizar el contacto con los
Vecinos y empresas contiguas.

El Jefe de la Brigada de Evacuacion en caso de ser necesario debe informar al dirigente vecinal de la
situacion y de las acciones inmediatas que se tomaron para poder coordinar otras acciones para
controlar la situacion.

En caso de comunicar del hecho a Autoridades, se debe coordinar y contar con la aprobacion de la
Gerencia Nacional de Hormigén y Aridos, con conocimiento de la Subgerencia Nal. Legal, el Jefe
Nacional de Seguridad Industrial o Jefatura Nacional de Medio Ambiente respecto a la informacién que
se proporcionara a las autoridades competentes.
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ARBOL DE COMUNICACION

Testigo del *Cualquier
evento persona

oJefe del

Inmediato area donde
B ocurre el
superior evento

* Martin
jurado

Lider Brigada Ready Mix
Walter Coimbra

- Brigadistas Planta - Brigadistas OBRA

- Daniel Martinez (reemplazo - Daniel Martinez(reemplazo Lider Brigada Oficinas Produccion
del lider). del lider). .

- Ricardo Pefiafiel o Méximo - German Nava o Osvaldo Marcelino Perez
Fuentes. Gutierrez

- Sebastian Chino o Angel - Teodoro Chosco O Luis
Tumiri Castellon

- Porfirio Quispe o Wilson - Jose Miguel Moreno o
Coca Diego Valdivieso

- Brigadistas oficina
- Samuel Condo (reemplazo del lider).
- Juan Manuel Duran o Rocio Laruta.
- German Cirbian o Abel Avalos

Lider Brigada

Oficinas Comercial
Gabriel Ribera

Brigadistas Comercial
Mario Felery (reemplazo
Lider)

- Angela Quiroz o Vanesa

Ramos

- Vanesa Flores o Dayana

Filipovich

Todos los brigadistas ayudan a evacuar al personal.
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ENTRENAMIENTO DEL PERSONAL

El personal de las brigadas de emergencias y trabajadores en general son capacitados por lo menos una
vez cada 2 afios en los siguientes temas:

Plan de preparacion y respuesta ante emergencias.

Primeros auxilios (de acuerdo al Manual de Primeros Auxilios)
Uso y manejo de extintores.

Gestion de derrames, emisiones fugitivas y vertido de efluentes.

Nota.- Cuando se ejecute la capacitacion en el Plan de Preparacién y Respuesta Ante Emergencias se
tocan todas las situaciones de emergencias descritas.

En el entendido de que los requisitos de competencia para los brigadistas se encuentran definidos por
los conocimientos que adquieran y las habilidades, para reforzar la formacion se han establecido las
capacitaciones detalladas en el Plan de Capacitaciéon RLT-RHU.RH.002 y se consideraré el desarrollo
de sus habilidades una evaluacion previa de las condiciones fisicas y mentales, realizada por el area de
Salud Ocupacional.

Con el propdsito de alcanzar la mejora del desempefio de los brigadistas y personal en general en los
simulacros, los criterios de evaluacion para la mejora continua de los simulacros, se encuentran dentro
del registro SRT-GSS.S1.025 CL PROTOCOLO INF SIMULACRO en el punto E. HALLAZGOS en
el que se identifican los aspectos positivos, los aspectos negativos u oportunidades de mejora.

CRONOGRAMA DE SIMULACROS
Ver Cronograma Bi anual de Simulacros SCT-GSS.SI1.003

REGISTROS/ DOCUMENTOS
ACCIONES DESPUES DE LA EMERGENCIA

Escenario N°1 INCENDIO DE LAS INSTALACIONES (ejemplo)

N°1l |ACCION RESPONSABLE

1 Acordonar el area Brigada de Derrame

2 Evaluar perdidas Encargado de HSE

3 Elevar informe o reporte Jefe de Brigada Contra Incendios
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ANEXO 2

PLANO DE UBICACION DE EXTINTORES Y RUTAS DE EVACUACION
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CONFORMACION DE LAS BRIGADAS DE EMERGENCIA

BRIGADA DE EMERGENCIA HORMIGON (TODO RIESGO)

CARGO

NOMBRE

REEMPLAZO

Lider de Brigada

Walter Coimbra

Daniel Martinez

Brigadista Ricardo Pefiafiel Maximo Fuentes
Brigadista Porfirio Quispe Wilson Coca
BRIGADA DE EMERGENCIA OBRA (TODO RIESGO)

CARGO NOMBRE REEMPLAZO

Lider de Brigada

Walter Coimbra

Daniel Martinez

Brigadista

German Nava

Osvaldo Gutierrez

Brigadista

Teodoro Chosco

Luis Castellon

BRIGADA DE OFICINAS TECNICAS (TODO RIESGO)

CARGO

NOMBRE

REEMPLAZO

Jefe de Brigada

Marcelino Perez

Samuel Condo

Brigadista

Juan Manuel Duran

Rocio Laruta

Brigadista

German Cirbian

Abel Avalos

PERSONAL DE APOYO

Analista Administrativo

Personal de Seguridad Fisica/Guardia turno nocturno

Personal en general
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ANEXO 3

INFORMACION Y FORMACION DE PARTES INTERESADAS PERTINENTES*

Necesidades | Capacidades
Parte Interesada Informacioén Formacion durante la durante la
emergencia emergencia
Induccion Informacion Asignacion
Corporativo (Accionistas y SIMACA (si . g
: . . No Aplica oportuna de la | de recursos
directorio) ingresa a las . -
. . emergencia adicionales
instalaciones)
Gerencias Nacionales (GNO, Isr:i/l:z\%? (si Informacion Asignacion
GNHAyYP, GNP, SGNLOG, inaresa a las No Aplica oportuna de la | de recursos
GNC, ESMICAL, GNAYF),) ) g . emergencia adicionales
instalaciones)
*Informacion
de la ADOVO
* Induccion emergencia coF:a)blorzcién
Personal Probio SIMACA Participacion en | *Medio de 2 1a bricada
P * PPRE en lared | simulacros atencion de la (sin g
*Capacitaciones emergencia exponerse)
*Atencion de P
la emergencia
* Induccion Informacion Q)F:zt))lngcién
Comité Mixto de Higiene y SIMACA Participacion en oportuna de la | a la bricada
Seguridad Ocupacional * PPRE en lared | simulacros P . . g
* I emergencia (sin
Capacitaciones
exponerse)
* Induccion Informacion gﬁzz(())écién
Sindicato de trabajadores SIMACA Participacion en oportuna de la |a la brigada
J * PPRE en lared | simulacros P . 2 drg
« . emergencia (sin
Capacitaciones
exponerse)
Ministerio de Trabajo Empleoy | Induccion Reporte en
Prevision Social SIMACA No Aplica casg de No Aplica
accidentes
Autoridades ambientales B Informacion
competentes (gobierno Induccion No Aplica oportuna de la | No Aplica
municipal o departamental) SIMACA (en emergencia
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Necesidades | Capacidades
Parte Interesada Informacion Formacion durante la durante la
emergencia emergencia
caso de ingresar
a planta)
Nota dirigida a la
Autoridad
Ambiental
Competente con
el reporte del
derrame de
hidrocarburos
(mayores a 2 m3)
0 residuos
peligrosos
Documentos
ambientales que
incluyan en su
contenido el
PPRE
*Personal
especialista
Instituto Nacional de Salud Induccién . . enla
Ocupacional SIMACA No Aplica No AplicaNA emergencia
*Equipos de
monitoreo
*Informacion
oportuna de la | *Personal
. emergencia especialista
Direccion Nacional de Induccion *Datos del enla
-, SIMACA en .
bomberos de la Policia caso de No Aplica PPRE emergencia
Boliviana *Suministro de | *Vehiculos 'y
( Ley de bomberos - SIPPCI) plresentarse en agua otros equipos
planta Insumos para | para la
su atencion.
movilizacion
L Atencién en
L Informacion .
Comunicacion de . Clinicas
Seguro Delegado . No Aplica oportuna de la -
incidentes i como minimo
emergencia

de 2do Nivel
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Necesidades | Capacidades
Parte Interesada Informacion Formacion durante la durante la
emergencia emergencia
Proveedores (Materia Prima,
Servicios de Transporte, Induccion Informacion
Insumos, Energia Eléctrica, SIMACA No Aplica oportuna de la | No Aplica
Agua, Gas, EPP, RT, Servicios emergencia
de Capacitacion, etc.)
Contratistas (Mecanicos, Obras . L . Apoyoy .
. s . Induccion *Participacion | Informacion colaboracion
Civiles, Eléctricos, Catering, . i
; . Y SIMACA en simulacros | oportuna de la |a la brigada
Seguridad Fisica, Fumigacion, . . .
L . PPREenlared |*Capacitaciones|emergencia (sin
limpieza, Monitoreos, etc.)
exponerse)
Entes Certificadores Induccion Informacion
(ICONTEC, IBNORCA, SIMACA No Aplica oportuna de la | No Aplica
PETROVISA, etc.) emergencia
Instituciones de calibracion
(CALIBRACIONES S.R.L., Induccion Informacion
ICOBOL, HELIOS, SIMACA No Aplica oportuna de la | No Aplica
INSTRUMENTOS DE emergencia
MEDICION, A&H, etc.)
Centros de
. salud
Centros de salud para atencion Informacion cercanos bajo
: P No Aplica No Aplica oportuna de la s b
de emergencias emeraencia convenio de
g ler Nivel/2do
Nivel
Vecinos del Paraue Comunicacion en Informacion
a caso de posible | No Aplica oportuna de la

Industrial/Industrias Contiguas

afectacion

emergencia
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ANEXO 4

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS EQUIPOS DE EMERGENCIA

ALARMA DE EMERGENCIAS

Se cuenta con un cableado que comprende las areas de plastoformo, nave de vigueta, taller de vehiculos y
finalmente las oficinas donde se encuentra ubicado el panel de control.

Se cuenta con cableado independiente tanto para los pulsadores como para las sirenas.
Los cinco puntos de referencia para la activacion de la sirena son los siguientes:
Pulsador 1 se encontrara lado derecho entre la casate de Produccion de Hormigdn (pasillo afuera de caseta).

Todo el sistema esta controlado a través de un circuito independiente en el panel de control, cuyo Unico
punto para desactivar la alarma se encuentra en el panel de emergencia.

Todo el sistema esta controlado a través de un temporizador en caso de no desactivar automaticamente se
apaga.

En caso de corte de energia eléctrica el sistema tiene su propia alimentacion a través de un UPS la cual tiene
una autonomia de 4 hrs para poder alimentar a todo el sistema de alarma de emergencia.

EQUIPOS DE LIMPIEZA DE DERRAMES

DESCRIPCION

Kit de limpieza de derrames para hidrocarburos:
Guantes de nitrilo/neopreno
Mandil de PVC

Material absorbente (pafios, arena, puzolana o tierra)

Recogedor y/o pala anti chispa

Bandejas de contencion y/o contenedor para acopio
de material contaminado

Kit de limpieza de derrames para sustancias
quimicas:

Guantes de Neopreno
Pafos absorbentes para sustancias quimicas
Escoba o pala

Recogedor
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Bandejas de contencidn y/o contenedor para acopio
de material contaminado

Kit de limpieza de derrames para aditivo:
Material absorbente como arena o cemento
Guantes de nitrilo/neopreno

Escoba o pala

Recogedor

Bandejas de contencion y/o contenedor para acopio
de material contaminado

Kit de limpieza de derrames para cemento/hormigon:
Guantes

Escoba o pala

Recogedor

Bandejas de contencion y/o contenedor

KIT DE RESCATE EN ALTURA

Cuerda Perldn de 100 metros




.

Descensor stop

&

4 Mosquetones y 2 poleas de
reenvio
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ANEXO 5

POSICION POST-TRAUMA DEL SINDROME DEL ARNES

Si la persona esta consciente:

%78 =

Agachado, en cuclillas, semisentado

Si esta inconsciente:

Sobre el costado derecho en posicion fetal
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ANEXO 6

INFORMACION PERTINENTE A COMUNICAR A LOS TRABAJADORES
DEBERES Y RESPONSABILIDADES

RESUMEN FICHAS DE EMERGENCIAS - PASOS BASICOS A SEGUIR DEL PLAN DE
EMERGENCIAS

HORARIO

INCENDIO / EXPLOSION HORARIO | NOCTURNO

REGULAR | Y
FERIADOS

Identifica el lugar y origen del fuego / explosion 0 0

Avisa y Alerta a sus compafieros y a los brigadistas de su area de trabajo | O

Avisa y Alerta a sus comparieros que estén en su area de trabajo O
Siga las instrucciones de los brigadistas O

Activa la "Alarma Sonora" que tenga disponible 0 O
Avisa y coordinar rapidamente con personal de Seguridad Fisica 0
Si_e_l fuego es_reducido (s6lo es un pugs_to de _trabajq o lugar especifico), T o
utilice los extintores para apagar el inicio de incendio

Si el fuego crece (abar.c:_i mas de un puesto o un Iu.gar especifico), - -
EVACUA el lugar. Utilizar la salida de emergencia.

Dirijirse al punto de encuentro. 0 O
Comunicarse con el jefe de brigada o inmediato superior para informar el -

evento

HORARIO
HORARIO | NOCTURNO
REGULAR | Y

FERIADOS

EVACUACION

Cuando escuche la alarma o instruccion de evacuacion, deje sus cosas y
dirijase a la salida de emergencia mas proxima

Siga las instrucciones de los brigadistas 0

Use las rutas de evacuacion, camine a paso Vivo no corra O O
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Dirijase al punto de encuentro. O O
Informe si alguno de sus compafieros que estaban en su oficina falta. 0
HORARIO
ACCIDENTES (Incidentes en obra/planta) O EMERGENCIAS HORARIO | NOCTURNO
MEDICAS / ESPACIOS CONFINADOS REGULAR | Y
FERIADOS
Identifica el lugar y las caracteristicas del Incidente. 0 0
Verifica si la victima esta consiente o se puede mover O O
Pide la colaboracién de compafieros(as) y del Brigadista. 0
Pide colaboracion al personal de seguridad fisica O

Se comunica con el médico de planta o encargado de salud ocupacional
para que le indique las acciones a tomar

Busca auxilio con el medico de planta o el brigadista de primeros
auxilios

Avisa y coordina rapidamente con personal de Seguridad Fisica una
posible evacuacion de la victima al centro médico mas cercano.

HORARIO
HORARIO | NOCTURNO
REGULAR | Y

FERIADOS

CONVULSION SOCIAL

En caso de observar convulsiones sociales por la zona informa las
caracteristicas al Lider de Brigada y Vigilante de Seguridad para la 0 0
activacion de la brigada

Siga las instrucciones del lider de brigada 0 0

Si suena la alarma, proceda a evacuar y vaya al punto de encuentro O

HORARIO

INCIDENTES DE TRANSITO HORARIO NOCTURNO

REGULAR | Y
FERIADOS

Detiene el vehiculo a un costado de la calle/carretera y usa las luces de
parqueo
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Si aplica toma los datos del otro vehiculo involucrado (placa, nobre, etc) | O NA

Por telefono comunica al supervisor SIMA y al Jefe Nacional de
Administracion

En funcion a las intrucciones recibidas reporta a transito el evento O NA

HORARIO
DERRAMES, VERTIDOS DE HORARIO | NOCTURNO

EFLUENTES REGULAR | Y
FERIADOS

Comunica al Jefe de Brigada y Supervisor
SIMACA

Controla la fuente de la fuga/derrame (en
caso de ser sustancia inflamable eliminao | [ O
aisla las fuentes de calor/chispa)

Ubica el kit para contencion de derrames | [

Una vez contenida la emergencia recoge
los residuos generados los dispone

adecuadamente en el almaceén de residuos 0
peligrosos de planta.

Comunica al operador de planta y Jefe de Brigada o Supervisor SIMACA | [ O
Detener el descarguio del granelero y espera a que las condiciones - 0
ambientales permitar realizar la siguiente actividad.

Levantar el derrame de la emision con la ayuda de herramientas 0 0
Se verifica si se ha generado alguna afectacién a vecinos y se coordina 0

limpieza en caso de ser necesario. 0

Amenazas Externas / Desastres Naturales (Inundaciones, Sismos)/ HORARIO
Incendios Plantas Aledaiias AMENAZAS EXTERNAS / HORARIO | NOCTURNO

DESASTRES NATURALES (INUNDACIONES, SISMOS)/ REGULAR | Y
INCENDIOS PLANTAS ALEDANAS FERIADOS

Reportar al Jefe de Brigada si detecta amenazas externas o desastres
naturales que puedan afectar la integridad del personal.
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En caso de sismo, aléjese de ventanas, estantes u otros que puedan caer. | [ O
Si se intensifica el sismo, acérquese a alguna estructura o columna o T
resistente, agachese y cubra su cabeza.

Cuando suene la alarma, corte suministros de energia cercanos, deje sus T

cosas, y proceda a evacuar y vaya al punto de encuentro o zona segura

Dirijase al punto de encuentro o zona segura O
Utilice algin medio disponible para avise a su inmediato superior 0 a -
algn compafiero cercano de trabajo, que evacud las instalaciones.

Informe si alguno de sus compafieros que estaban en su oficina falta. 0

Por ningn motivo retorne a su puesto de trabajo, hasta nuevo aviso. O O

HORARIO
ROBOIATRACOS HORARIO| INOCTURNO
FERIADOS
No intentar ningun tipo de control. O O
No oponer resistencia a las acciones delictivas. 0 0
Obedezca las instrucciones del asaltante, pero de manera lenta 'y calmada. | [ O
T_rate de ob_servar los rasgos de los delincuentes y escuche su parlamento, - -
sin tomar riesgos.
De aviso apenas pueda sin poner en riesgo su vida o la de otras personas. | [ 0
HORARIO
EMERGENCIA EN CALDEROS/FUGA DE GAS :SGRSLR,L% \N(OCTURNO
FERIADOS
Avisa a los trabajadores mas cercanos al area 0 O
Disminuye la alimentacion de combustible al caldero O O
Verificar los niveles de agua 0 O

Si el nivel no ha descendido mas alla del minimo y todavia se visualiza,
recuperar el nivel de agua rapidamente.

En caso de problemas con la llama, si fuera posible cortar el combustible | [ 0
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Comunica el suceso al Jefe de Brigada ‘ O ’ O
HORARIO
HORARIO | NOCTURNO
RESCATE EN TRABAJOS EN ALTURA REGULAR | Y
FERIADOS
Notifique a la brigada de rescates especiales/brigada todo riesgo 0 NA
Identificar si la victima esta consciente 0 inconsciente O NA

Si esta consciente tranquilizar a la victima y pedirle que mueva las

. . . . L . L g NA
piernas para evitar el sindrome del arnés y asi activar la circulacion.

Si esta inconsciente minimizar ain mas el tiempo de comunicacion para
su rescate. Asuma que tiene lesiones (para fines de inmovilizacién).
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ANEXO 7

INFORMACION PERTINENTE A COMUNICAR A PARTES INTERESADAS EXTERNAS PERTINENTES REFERIDA A
LAS SITUACIONES DE EMERGENCIA
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AUTOR COMUNID
POLICIA ?)EE?_Egi T IDAD AD
CONTRATIS VISITA BOMBER | MAS DO/CAIA |RIO AMBIE |ASEGUR [LOCAL/IN
TAS oS CERCAN S DE TRABAJO NTAL |[ADORAS |DUSTRIAS
A SALUD COMPE CONTIGU
TENTE AS
Primeros Mini
Auxilios steri
0
in- in- in- in- in- in-
Punto de | Inducci situ Inducci situ situ situ Situ situ Inducci
. enla |, en la en la en la en la enla |,
encuentr | on emer on emer emer emer emer emer on
o Planta |SIMA . | SIMA . . : . | SIMA
genci genci genci genci genci genci
a a a a a a
in- in- in- in-
Plano de . . situ situ situ situ .
Rutas I,ndUCCI I,nducm en la en la en la en la I,ndUCCI
Evacuaci on on emer emer emer emer on
i SIMA SIMA . . . . | SIMA
on genci genci genci genci
a a a a
Listado in- in-
de situ situ
Equipos en la en la
de emer emer
Emergen genci genci
cia a a
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AUTOR COMUNID
POLICIA SI:’)EE(IB_EE,CA)\ MINISTE IBiAID D
CONTRATIS VISITA BOMBER | MAS DO/CAIA |RIO AMBIE |ASEGUR |LOCAL/IN
TAS oS CERCAN S DE TRABAJO NTAL |ADORAS |DUSTRIAS
A SALUD COMPE CONTIGU
TENTE AS
Tonos de | Inducci Inducci Inducci
las on on on
Alarmas |SIMA SIMA SIMA
in- in- in- in-
Identifica . . situ situ situ situ .
., Inducci Inducci Inducci
cién de ) ) en la en la en la enla |,
Brigadist on on emer emer emer emer on
SIMA SIMA . . ; . | SIMA
as genci genci genci genci
a a a a
Resumen ::,ri]t-u
Fichas de | Inducci
, en la
emergen |6n emer
cia del SIMA enci
PPRE g
a
Med Medi
Accident iante ante
es con Nota Nota
denuncia Escr Escri
ita ta
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AUTOR COMUNID
POLICIA SISEE(I;_Légi MINISTE IBiAID D
CONTRATIS VISITA BOMBER | MAS DO/CAJA |RIO AMBIE |ASEGUR |LOCAL/IN
TAS OS CERCAN SDE TRABAJO NTAL |ADORAS |DUSTRIAS
A SALUD COMPE CONTIGU
TENTE AS
in- in-
situ situ :
Estado en la en la Mediant
de la e Nota
. emer emer :
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genci genci
a a
Nota
Med | . . de
iant | [Med ™ | Medi prens
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Fatalidad emer emer . :
o a enci Escr enci Escri Escrita n
Escr g ita g ta aprue
. a a
ita be
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in-
F|I,e . il Mediant
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de la emer .
.. . Escrita
victima genci
a
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AUTOR COMUNID
POLICIA SDEE(I;_Légi MINISTE IDAD AD
CONTRATIS VISITA BOMBER | MAS DO/CAJA |RIO AMBIE |ASEGUR [LOCAL/IN
TAS oS CERCAN SDE TRABAJO NTAL |ADORAS |DUSTRIAS
A SALUD COMPE CONTIGU
TENTE AS
Resumen
escrito
del
evento
ocurridos Med Medi i
(segln iant Medi ante situ
defina la e ante Mediant | |conta en la
MAL o Not Nota e Nota ctoa
) : emer
sea a Escri Escrita Junta .
. .| genci
obligacio Escr ta vecin
n legal o ita al a
requiera
la
asegurad
ora)
Accident
es :
ambienta Median
les te Nota
reportabl Escrita
es
(derrame
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AUTOR COMUNID
POLICIA SISEE(I;_Légi MINISTE IBiAID D
CONTRATIS VISITA BOMBER | MAS DO/CAIA |RIO AMBIE |ASEGUR |[LOCAL/IN
TAS oS CERCAN S DE TRABAJO NTAL |ADORAS |DUSTRIAS
A SALUD COMPE CONTIGU
TENTE AS
s, fugas,
etc)
PO et in- Plata
78 situ form
Instalaci | Banners Banners
en la a del
ones/plan | /cartele [cartele .
emer Mini
o de S S . .
; genci steri
evacuaci
, a 0
on
Ubicaci6 in-
n de situ
almacene en la
S emer
HAZMA genci
T a
Ubicaci6 '”
n situ
instalacio enla
nes emer
peligrosa genci
s (puente a
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AUTOR COMUNID
POLICIA SISEE(I;_Légi MINISTE IDAD AD
CONTRATIS VISITA BOMBER | MAS DO/CAIA |RIO AMBIE |ASEGUR |LOCAL/IN
TAS (OF] CERCAN S DE TRABAJO NTAL |ADORAS |DUSTRIAS
A SALUD COMPE CONTIGU
TENTE AS
gas,
calderos)
Docume
ntos
ambienta
les que Median
incluyan te Nota
en su Escrita
contenid
oel
PPRE
i in- in-
Numeros iant . .
situ situ
Us € en la enla
contacto Not
de la 3 emer emer
planta Escr gencl gencl
ita a a
Inducci Med | in- in- in- in-
NUmeros | gn jant | situ situ situ situ
del SIMA e |enla en la en la en la
Not |emer emer emer emer




PARTE INTERESADA EXTERNA PERTINENTE Y MECANISMO DE COMUNICACION

310

AUTOR COMUNID
POLICIA SI:,)EE(IB_LIQ(I-\;i MINISTE IDAD AD
CONTRATIS VISITA BOMBER | MAS DO/CAIA |RIO AMBIE |ASEGUR [LOCAL/IN
TAS OS CERCAN S DE TRABAJO NTAL |ADORAS |DUSTRIAS
A SALUD COMPE CONTIGU
TENTE AS
superviso a genci genci genci genci
r SIMA Escr | a a a a
ita
in- in- in-
NUmero situ situ situ
del en la en la en la
médico emer emer emer
de Planta genci genci genci
a a a
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ANEXO 8

Tabla de correspondencia del contenido del PPRE con el contenido minimo

segun Reglamento SIPPCI

Contenido PPRE

Contenido Minimo Segun SIPPCI

1. PROPOSITO

1. PROPOSITO

2. ALCANCE

2. ALCANCE

2. ALCANCE (Anexo XX: GAT-
GGE.GG.004Politica de Emergencias)

3. POLITICA DE EMERGENCIAS

3. DEFINICIONES, SIMBOLOS
Y/O ABREVIACIONES

4. DEFINICIONES

4. TIPOS Y NIVELES DE
EMERGENCIAS IDENTIFICADOS

5. GESTION DE RIESGOS

4. TIPOS Y NIVELES DE
EMERGENCIAS IDENTIFICADOS

5.1 Metodologia de Identificacion y
Evaluacion de Principales Situaciones de
Emergencias

4. TIPOS Y NIVELES DE
EMERGENCIAS IDENTIFICADOS

5.2 Identificacién de Principales
Escenarios de Situaciones de
Emergencias

4. TIPOS Y NIVELES DE
EMERGENCIAS IDENTIFICADOS

5.3 Identificacion de Situaciones de
Emergencia

4. TIPOS Y NIVELES DE
EMERGENCIAS IDENTIFICADOS

5.4 Evaluacion de riesgo de las
situaciones de emergencia identificadas

4. TIPOS Y NIVELES DE
EMERGENCIAS IDENTIFICADOS

5.5 Detalle de Niveles de cada situacion
de Emergencia

4. TIPOS Y NIVELES DE
EMERGENCIAS IDENTIFICADOS

5.6 Medidas de Alerta temprana

4. TIPOS Y NIVELES DE
EMERGENCIAS IDENTIFICADOS

5.7 Medidas de Prevencidon, Medidas de
Mitigacion o Proteccion

5.ESTRUCTURAY
RESPONSABILIDAD DE LAS
BRIGADAS

6. ESTRUCTURA DE RESPUESTA

5.ESTRUCTURAY
RESPONSABILIDAD DE LAS
BRIGADAS

6.1 Sistema de Comando de Incidentes
(SCh

5.ESTRUCTURAY
RESPONSABILIDAD DE LAS
BRIGADAS

6.2 Estructura de la Brigada de Respuesta
ante Emergencias

5.1. CONFORMACION Y
FUNCIONES DE LAS BRIGADAS DE
EMERGENCIA.

6.3 Funciones de los brigadistas
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Contenido PPRE

Contenido Minimo Segun SIPPCI

5.1. CONFORMACION Y
FUNCIONES DE LAS BRIGADAS DE
EMERGENCIA.

1. ENTRENAMIENTO DEL
PERSONAL

6.4 Expectativas de desempefio,
Limitaciones para el cargo, Requisitos de
competencia

51. CONFORMACION Y
FUNCIONES DE LAS BRIGADAS DE
EMERGENCIA.

(VER ANEXO 5)

6.5 Listado de brigadistas, con alternos o
suplentes

5.2. PROCEDIMIENTOS DE
EMERGENCIAS

7. PROCEDIMIENTOS DE
RESPUESTA ANTE EMERGENCIAS

6.1. PLAN DE EVACUACION

7.1 Procedimientos de Evacuacion

5.2.1. INCENDIOS/EXPLOSIONES

7.2 Procedimientos de Respuesta en caso
de Incendios

5.2.2. EMERGENCIAS MEDICAS /
ESPACIOS CONFINADOS /
INCIDENTES EN OBRA/PLANTA

7.3 Procedimiento de respuesta en caso
de primeros auxilios

5.2. PROCEDIMIENTOS DE
EMERGENCIAS

7.4 Demas procedimientos para las
emergencias identificadas con nivel de
riesgo significativo en el punto 5

6.2. EQUIPOS DE EMERGENCIA

8. MEDIOS Y EQUIPOS DE
EMERGENCIA

6.2. EQUIPOS DE EMERGENCIA
(Ver Anexo 7)

8.1 Listado de Equipos de Emergencia

6.2. EQUIPOS DE EMERGENCIA
(Ver Anexo 7)

8.2 Detalle de Equipos de Emergencia

6.1.2. ACTIVACION DE LA
ALARMA

8.3 Frecuencia de inspeccion y revision
de Equipos de Emergencia

6.1. PLAN DE EVACUACION (Ver
Anexo 2)

8.4 Planos de Vias de Evacuacion, salidas
de emergencia, Equipos de Emergencia 'y
Punto de Encuentro

6.3. COMUNICACION AL
PUBLICO Y PARTES INTERESADAS

9. COMUNICACION EXTERNA Y
CONTACTOS

ANEXO 4

9.1 Lista de Teléfonos y contactos

ANEXO 3

9.2 Arbol o flujo de comunicaciones

7. ENTRENAMIENTO DEL
PERSONAL

10. SIMULACROS Y MEJORA
CONTINUA

7.1. CRONOGRAMA DE

10.1 Cronograma de Simulacros de

SIMULACROS evacuacion de incendio
7.1. CRONOGRAMA DE
SIMULACROS 10.2 Planilla formato de Simulacros

7. ENTRENAMIENTO DEL
PERSONAL

10.3 Criterios de evaluacion para Mejora
Continua de simulacros
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Contenido PPRE Contenido Minimo Segun SIPPCI

7. ENTRENAMIENTO DEL

PERSONAL 11. CAPACITACION

7. ENTRENAMIENTO DEL 11.1 Frecuencia de capacitacion segun
PERSONAL situacion de emergencia

7. ENTRENAMIENTO DEL 11.2 Certificados de capacitacion de los
PERSONAL brigadistas
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ANEXO-F-1, Hoja de seguridad aditivo INTERQUICA

Nombre comin o sindnimo: Pictogramas v clazificacidn sepinBGA
NECAS: EU C O 5 3 .III, (Siztema Globalments Armonizada) HDSM N®
No aplica Férmula: No disponikle. Ne dizponible
Compesieidn: No disponible.
TIPOS DE PELIGRO/ PELIGROS/ SINTOMAS - . PRIMEROQS AUXILIOS!
EXPOSICION AGUDOS PREVENCION ¥ PROTECCION LUCHA CONTRA INCENDIOS
FUEGO/INCENDIO El material se quemard a menos No aplica. Combatible con extintor habitual.
que este precalentado.
EXPLOSION No aplica. No aplica. No aplica.
EXPOSICION No aplica. No aplica. No aplica.
INHALACION No aplica. No aplica. No aplica.
PIEL No aplica. No aptica ;:;r la zona afectada inmediatamente con aguay
0708 Puede causar irritacion No aplica. Utilizarcolirio.
INGESTION No aplica. No aplica. Mo aplica.
DERRAMES Y FUGAS ALMACENAMIENTO ENVASADO Y ETIQUETADO

Este producto debe estar seco v
herméticamente cerrado. En este casovel

El producto dabe estar an envases hermsticos eidentificados,

Utilice el equipo de proteccion adecuado especialmente para
los ojos v la piel. Recoger con material absorbente por Ej.
Arena tratarel material segin disposicién final.

sistemna de ventilacion (fnecanieg) del local
debe ser satisfactorio. Protegerde las
heladas, temperaturas elevadas del agua v

&

de la humedad del aire.
ESTADOFISICO; ASPECTO VIAS DE EXPOSICION
Liguido café oscuro No dizponible
PELIGROS FISICOS RIESGO DE INHALACION
DATOS IMPORTANTES No dizponible No dizponible
PELIGROS QUIMICOS EFECTOS DE EXPOSICION DE CORTA DURACION
Mo disponible No aplica

LIMITES DE EXPOSICION
No disponible

EFECTOS DE EXPOSICION PROLONGADA O REPETIDA
No dizponible

Punto de ebullicion: >100 f‘&\

Peso especifico: 1,18

PROPIEDADES Punto de fusidén: No aplica i o .
FISICAS Solubilidad en agua: 20°C Punto de inflamacion: No aplica
Otros:  pH 13 fi_o ’ Temperatura de auto ignicidn: No aplica
Forma de disposicidn final
No dizponible
DATOS Toxicologia
AMBIENTALES No disponible
Ecologia

Los desechos v los desperdicios de la solucion deberdn mantenerse de acuerdo a la reglamentacion vigente.

INFORMACION SOBRE
EL TRANSPORTE

El producto.debe estar en envases herméticos e identificados.

INFORMACION SOBRE
LA LEGISLACION. ¥
APLICABLE

Losprincipales referantes lazzles aplicablas a la sustancia pelisroza son el D.L. 16998 v Reglamentos Ambientales del Sector. Parz mayor informacicn, entre an contacto
con el Superviser v/o Asesor de Segundad Indusinal v Madic Ambients de su Planta v/a Operacién.

NOTAS

Mo disponibla

INFORMACION ADICIONAL

Mo disponibla
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ANEXO-F-2, Hoja de seguridad aditivo SIKA

Pictogramas y clasificacion segin
Nombre comdn o sinénimo: SGA (Sistema Globalmente
N° CAS: SIKA ENCAPSULADOR OIL Armonizado) HDSM N°
No disponible Férmula: Es un polvo mojable encapsulado. (con derivados de
Hidrocarburos.
IRRITANTE
TIPOS DE PELIGRO/ PELIGROS/ SINTOMAS PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS/
EXPOSICION AGUDOS PROTECCION LUCHA CONTRA INCENDIOS

FUEGO/INCENDIO No aplica No aplica No aplica

EXPLOSION No aplica No aplica No aplica

EXPOSICION No aplica. U_so de mandil y/o overol, protector No aplica.

visual, y guantes
. Pese a no ser toxico, se debe Para la mezcla debe usarse mascara de Lavar la zona afectada inmediatamente con agua.
INHALACION evitar su inhalacion. polvo.
y Separar lentamente bajo un chorro de agua
PIEL Puede causar irritacion _Proteccmn de manos con guantes tibia, y si es dificultoso esta tarea, obtener atencién
impermeables o
médica.
0JOS Puede causar irritacion Usar protector visual Lava( ,IOS 0Jos con gran abundante de agua tibia, obtener
atencion médica inmediata.
INGESTION Puede causar irritacion Lavar la boca con agua y obtener atencion médica. “No

provocar el vomito”

DERRAMES Y FUGAS

ALMACENAMIENTO

ENVASADO Y ETIQUETADO

Retirar la pasta del suelo y depositar en area de residuos
peligrosos

Colocar en lugar fresco, seco y bien
ventilad, preferentemente en heladera
Temperatura de Almacenamiento: no
especifica

Simbolo Xi

En el envase debe ir bien identificado,

DATOS
IMPORTANTES

OLOR: Caracteristico

PELIGROS QUIMICOS: --

ESTADO FISICO; ASPECTO: Pastoso

PELIGROS FiSICOS: pastoso COLOR: blanco y gris

LIMITES DE EXPOSICION: --

VIAS DE EXPOSICION: Piel expuesta, fosas nasales, 0jos y boca.
RIESGO DE INHALACION: No se considera exista peligro de inhalacién
en las condiciones normales de uso.

EFECTOS DE EXPOSICION DE CORTA DURACION: se esperan
reacciones de sensibilizacion de la piel.

EFECTOS DE EXPOSICION PROLONGADAS O REPETIDAS:

El contacto prolongado puede causar sequedad en la piel

Punto de ebullicién: --

PROPIEDADES Punto de fusién: No aplica

Punto de inflamacién: --

FISICAS Soluplllda}d en agua: Soluble en agua tibia Temperatura de auto ignicin: --
Densidad: --
DATOS MOVILIDAD: Flota sobre el agua,

AMBIENTALES

PERSISTENCIA Y DEGRADABILIDAD: No facilmente biodegradable. Es de esperar que sus componentes sean intrinsecamente
biodegradables, pero el producto contiene otros elementos que pueden persistir en el medio ambiente.

INFORMACION
SOBRE EL
TRANSPORTE

No Disponible

INFORMACION
SOBRE LA
LEGISLACION
APLICABLE

No Disponible

NOTAS

Informacién del Proveedor: Para tener mayor informacion del principal proveedor ¢ fabricante de la sustancia, por favor entre en contacto con el Area de Abasto y/o el

area que adquiri6 la misma.

INFORMACION ADICIONAL

Este producto esta basado en epoxi y amina terciaria.
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ANEXO G, Matriz de dotacién de EPP-RP

FIRMA

IWOIWSI IXVD V131 VOuYT YONYI TO¥IA0 | 09500009T
IWDIWSI NOWVA/d NOTY.LNVd | T9S5£00009T

IVDIWS3 NOUVA/d VOUYT VONVIW VSIWYD | 955£00009T
139d0g0S TO¥INO | SZZ0TO009T

VINID OdIL OALLD3143d 0DITVHD | 99£900009T
(IVDIWS3 A SYYANODIWOH) OSNILINW OALLDT 143 0DITVHD | SPTOT0009T
XIW AQV3Y V¥vd YNOV 3a VdOY | ££0600009T

V¥3DSIA NOD VZNu3dVD | €2£900009T

(SV¥3LINIWID) XASINN 0DFIVWHD | ££TOT0009T

XIW AQV3¥ T0¥3AO0 | +2Z0T0009T

SNVAC VI3L VOUYT YONYIW TOUIAO | 8EHOTO009T

VOUY VONVIW YWY VVd VSIWYD | ZZE0T0009T
VZ38YD V1 Viivd NOHONdYD | T€£900009T

ONYIIANI 30 NODVS | £6¥0T0009T

VTIVOL | 9250T0009T

S318V3IWHIJWI SODVS | 96¥0T0009T

IVNLNIAI/DIVD V131 VOUYT YONYIW TOUIAO | S09ZT0009T
YYD V131 VOUYT VONVI TO¥IN0 | LEFOTO009T

NOYVA Vdvd NOTV.LNVd | St+0T0009T

NOYVA ViVd VOUYT VONVIN VSIWYD | £2€0T0009T
(31N313480S) QvAIdNO3S 3a V4vO | ZEFO00009T

[’}
OrvaviL 30 VdOY 30 ¥OL¥3F0D | ££8900009T| X
<
O¥3DV 30 VTILINVTd | 80Z6£000ST| O
o
O¥3DV VINN/D YWOO V108 | ZETOT0009T| &
w
OOV 30 VINNd O¥3ND 30 V.08 | TET0T0009T | 1
=}
(V13NDVA N3) 0¥3ND 3d OLY0D ONNd IINVND | 96TOTO009T g
a
(VD1LYWO¥D0L04) QVATHNDIS 30 V4O | 2£E0T0009T| 2
WYAT0S 30 VLIUYD viivd O¥NISO OIUAIA | #950T0009T| &
o
(¥v¥a10S 30 V134YD) Vivd IINIUYASNVL VOIW | ZESOTO009T | &
=
VNIOOLNY ViNAVATOS Viivd NI | $82£00009T) 3
(00897 WE) V1ITdWOD VYD 30 YOAVHIdSIY | £2TTT0009T
(YAVYWOON3 YIWTVd NOD) OLHOD ONNd JLNVNS | L6T0TO009T
(NOZNWVS 0¥3ND 3a) 09UV ONNd ILNVND | 86TOTO009T
(¥0QVA10S V¥vd O¥3ND 3a) 09UV ONNd JINVNS | 00Z0TO009T
(0252 1v) 318YS0QV TVIOVH ¥OLDIL0¥d | S8¥0T0009T
(02SV¥D 1v) 318YS0QV TVIOVH Vivd 3140dOS | 9050T0009T
0009 WE V¥V YIA3W 30 HOAVHIdSIY | £650T0009T
€009 WE OYLTI4 | 6960T0009T
TINS WE OYL11434d | 866T00009T
T0S WE YOQ3NILIY | STIE00009T
SANYY/VYOSNYAXT VANIOD/d IOVIONY YOLDINOD |+£6900009T
vaIA 3d YA¥3ND | SHEOT0009T
O¥3IN3 0d¥3ND 3a Z3NWY | 08Z0TO009T
VOILLSY13 ¥vaWNT VIv4 | 6201000091
OA10d V¥Vd YHuVdLINY 3IN3T | 85T900009T
3INIYVISNYYL AVAI¥ND3S 34 V4Y9 | L0TTT0009T
V¥NDSO AvAI¥N93S 3d V4VO | €££0T0009T
(02SV¥2 TV 318V¥1d0ODV) ¥dOD OdIL OALLIANY NOdV.L | 9TS0T0009T
(ONV.I3¥NII0d 30) 319VHIISIA OALLIANY NOVL | L1S0T0009T
(13@¥02 NOD YNODITIS 3d) 318YSNIY OALLIANY NOVL | 8TS0T0009T
(V¥3DSIA) YNVANVYD NOIDD3LO¥d 30 0DSVD | £££900009T
i
NOIOdI¥OS3a 091000 | G
H
zlz|lz|lzlzl|lz|lzlz|lz|lz|lz|lz|lz|lz|lz|lz|lz|lz|lzlz|lz|l2zl2z|l2z|l2z|2z|2]|z2
‘ A R-ER-AR-BR-AR-NR-BR-NR-NR-Bh-NR-NR-BR-ER-NR-BR-NR-NR-BR-NR-NR-NR-NR-NR-RR-NR=N k]
S22l g|e|gle|elg|elg gl g|gle|gle|gle|ele|gle|glgle
5/6|6|l5|6|6|lc|6|6la|e|lala|blale|elalb|6la|b|6lalb|ala]b
a a a a [=} a a (=} a [=} (=} a a a a a a a a a a a a a a [=} (=} [=}
w
o
@
H
I}
z

Nota.- Se recomienda llenar un registro por trabajador.
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Sociedad Boliviana de Cemento S.A.
az&

CHECK LIST DE EQUIPOS DE EXTINTORES Y BOCAS DE INCENDIOS

FECHA DE VERIFICACION:| - 6
CODIGO DEL EXTINTOR/ BOCA DE|
AREA/PLANTAY| INCENDIO|
UBICACION

CONSIDERACIONES

TIPO DE EXTINTOR (PQS, CO2, H20, OTROS)

CUMPLE

Bueno

©

CAPACIDAD (KGILB)

NO CUMPLE

Parcial

o

PROXIMA RECARGA

NO APLICA

N/A]

AANO DE FABRICACION

BOC;
INCE

A DE

FECHA PRUEBA HIDRISTATICA|

PROXIMA PRUEBA HIDROSTATICA

Indicaciones.- Marque B u O si esta OK o bien / Marque P, es parcial / Marque M i esta mal / Marque NA si no aplica
Si marca M o P, debera tomar acciones inmediataws o correctivas

Se encuentra en el lugar designado, sin obstruccion

Se encuentra debidamente codificado.

Se encuentra en el lugar designado, sin obstruccion

[Se encuentra colgado en un soporte y sale facilmente del
mismo.

[Se encuentra en el lugar designado, sin obstrucion

La sefalizacion esta limpia y visible

1 pasador o chaveta se encuentra en su lugar y en buen
estado.

ET precinto plastico que asegura la chavea, esté en buen
estado.

La palanca de accionamiento se encuentra en buen estado.

L2 manija de ransporte esta fijay sin movimientos.

El extintor PQS se encuentra presurizado (verificar que la
aguia del manometro se encuentre en el area verde)

ET extintor cuenta con su tarjeta Ge control y esta es
Iegible.

La base del extintor se encuentra en buen estado,
(Verificar Ruedas en extintores con peso mayor a 25kg
PQS y 10Kg CO2)

L2 boqilla o tobera se encuentra libre (sin insectos, tierra
u otras obstruciones)

La manguera y/o tobera se encuentra sin desgaste o
rajaduras.

La manguera y/o tobera se encuentra bien sujeta

ET extintor tiene su placa de prueba hidrostatica (solo paral
los que tienen mas de 5 afios de fabricacién).

El i sin dano macanico

MANGUERAS DEVANADAS Y SIN DANOS VISIBLES|

BOQUILLA LIMPIA, NO OBSTRUIDA Y SIN DARIOS

GABINETE EN BUEN ESTADO Y SENALIZADO

NDIO

[ACCESO LIBRE

Nota.- El presente regi

0 de inspeccion de extintores es diserado como propuesta del programa PSST, la empresa no esta sujeta a utlizar este formato hasta su respectiva autorizacion y aprobacion del mismo
Elaborado por: % 0

°B° Responsable SO:

Nombre:|

Cargo

Fecha:

Firma;
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Sociedad Boliviana de Cemento S.A.
EVALUACION DE RIESGO DE INCENDIO

Lugar/Sitio: | -anta Hormigonera Fechade 16/11/2023 | Bienio: | 2023-2024

Distrito 14 evaluacion:

RESUMEN DE RESULTADQOS

Tipo de infraestructura

y aCt'V'O.I"f‘d (Toda la Industrial o productivo

instalacion o

emplazamiento)

ICSI: Calculo del indice de
Criterios adicionales cantidad de sustancias
incendiables

NUmero de pisos 1

Area total ocupada

[m2] 733.50

Nivel de riesgo global MEDIO

Tipo gl(_a evalu_acwn Carga de Fuego

especifica aplicable

Observaciones

aclaraciones

ELABORADO POR: REVISADO POR: APROBADO POR:

NOMBRE:
CARGO:
FECHA:

FIRMA:
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MANUAL DE ESPECIFICACIONES TECNICAS DE COMPRA
DE ROPA

Codigo interno:

Descripcion:

CAMISA MANGA LARGA SAP: 1600010323

PARA VARONSOBOCE Texto breve SAP: CAMISA MANGA LARGA PARA VARON
SOBOCE
Codigo anterior: 3702001

Uso: Caracteristicas Técnicas:

Obligatorio en areas operativas de la
planta.

Norma:

NO determinado

Foto:
VISTA FRONTAL

1.- Material:

Telamezclilla 7 onzas, prelavado enzimatico (Para LPZ,

CBA)Tela mezclilla méas ligera 4 onzas (para SCZ, TAR)

OR,

Z2.- color:
SUBUCE/ESIVIICALL AZUI

3.- Resistencia:
Abrasion y friccion

4.- Vlarca:
upcional

5.- RequIsIios:
- Cinta de tela reflectiva 3M (debe tener el hologram
3M) de3,81 cm de ancho # 8910 color
plomo en todo el perimetro (360°) de ambas mangas
(con 4costuras). La cinta debe ser costurada después
del prelavado enzimatico para evitar desgaste y
deterioro.

hombroizquierdo. De acuerdo a muestra aprobada po

lavado enzimatico para evitar que se tifia.

- Bandera de Bolivia (de 4 x 2.7 cm) costurada en b
derecho

- Arriba y debajo de la tela reflectiva de las mangas

material, caso contrario se rechazara la partida.

de ancho (sujeta con 4 costuras).

- Cuello de la camisa con botén down.

- Doble boton para regular el pufio y boton pequefio en
aletilla. 2 botones de repuesto.

- Eslogan "Gracias por cuidar mi seguridad™ bordado en

Soboce S.A. Color amarillo, letras mayusculas de 1 cm
de alto. El bordado debe ser realizado después del

se colocard una tela anaranjado fluorescente engomada
(naranja intensamente chillén, segin muestra de SOBOCE) de
2.5 cm de ancho hacia arriba 'y 2.5 cm de ancho hacia abajo.
(total 4 costuras) El hilo utilizado debe ser de uso industrial |
de alta resistencia. Toda la partida de camisas deberd ser del
mismo tono de naranja para SOBOCE; verde limén para|
READY MIX y amarillo para SOBOPRET y del mismo

- En la parte de la espalda, entre omdplatos hasta las
mangas secolocard una cinta reflectiva 3M # 8910 de 3.81 cm

- Pliegue de la espalda con pinzas encontradas y colgador.

a de

r

razo

la




VISTA POSTERIOR
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- Bolsillos: Dos bolsillos en el pecho izquierdo y
derecho, amboscon botén.

- Un porta lapicero en el bolsillo izquierdo de 3,5 cm

de anchointerno.

- Logo de la planta bordado arriba del bolsillo izquierdo

(solicitarlogos aprobados por el area de Marketing)

- Otro bolsillo en la parte superior del bolsillo derecho
(a2 cm.de distancia) paraenganchar el handy posicion
oblicua de 5 cm ancho x 10 cm de alto (ver modelo).

- Bordado de 1 cm. en el bolsillo derecho con las

siguientescaracteristicas y orden:
* primera fila: apellido paterno y apellido materno

* segunda fila: primer nombre
* tercera fila: grupo sanguineo (optativo)
* cuarta fila: codigo de la dotacion.

Ver la opcién de que el bordado de nombre y grupo
sanguineovenga en un parche y no directamente bordado
en la prenda.

- Etiqueta de cinta reflectiva de 3M (a ser facilitada por
SOBOCE)colocada en posicién vertical en bolsillo derecho

Nota: Pegado de los bolsillos con costura
doble. El bordado debe ser realizado
después del lavadoenziméatico para evitar

que se tifa.
- 'ga}ge;s Disponibles: S, M, Ly XL (Segun tallas de SOBOCE

- Las tallas deben ser las mismas que las de las muestras.
De nocoincidir o existir errores en la entrega se devolveran
las prendas.

- La cinta 3M # 8910 color plomo, debe ser la que
suministra los proveedores formales del representante oficial
de 3M Bolivia

6. Otra informacion Adicional

- Este material al ser desechado es considerado residuo comun.
- En caso de estar contaminado con material empetrolado se
consideracomo residuo peligroso.

- Es totalmente prohibido que los trabajadores retiren las cintas
de altavisibilidad y la reflectivas.




321

ANEXO J-2, Especificaciones de Ropa de trabajo pantalon

MANUAL DE ESPECIFICACIONES TECNICAS DE
COMPRA DE ROPA

Descripcion:

PANTALON PARA VARON SOBOCE

Codigo Interno:

SAP: 1600010445

Texto breve SAP: PANTALON P/VARON SOBOCE
Caodigo anterior: 3702002

UsO:

Caracteristicas [ ecnicas:

Obligatorio en areas operativas de la planta

Norma:

No determinado

1.- Material:
Tela Demin o Mezclilla de 14 onzas.

Fotos:

VISTA
FRONTAL

VISTA
POSTERIOR

2.- Color:
SOBOCE/ESMICAL: Azul

3.- Resistencia:
Abrasién y friccion

4.- Marca:
Opcional

5.- Requisitos:

- Modelo clasico segiin modelo de SOBOCE
(ver foto).

- Costura triple a los costados.

- Debera llevar una cinta de tela reflectiva
3M (debe tenerel holograma de 3M) de 3.81cm

de ancho # 8910 color plomo en todo el
perimetro de ambas piernas. Debe estar
situada a 5 cm debajo de larodilla.
(sujeta con 4 costuras). La cinta debe ser
costurada después del lavado enzimético
para evitar desgaste y deterioro.

- Arriba 'y debajo de la tela reflectiva de las
piernas

se colocara una tela anaranjado
fluorescente engomada (naranja intensamente
chillénsegin muestra de SOBOCE S.A.)de 2.5
cm de ancho hacia arriba'y 2.5 cm de

ancho hacia abajo (sujeta con 4 costuras)

El hilo utilizadodebe ser de uso industrial y de
alta resistencia.

Toda la partida de prendas debera ser del
mismo tono de naranja para SOBOCE, verde
limén para READY MIX y amarillo para
SOBOPRET y del mismo material de la
chamarra, caso

contrario se rechazara la partida.
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- Debe ir bordado el cddigo de
dotacién en el bolsillomonedero,
lado derecho.

- En el bolsillo izquierdo ira el logo de
SOBOCE

- Tallas: 40, 42, 44, 46, 48
(Segun tallas deSOBOCE
S.A)

- Cierre de metal

NOTA: NECESARIAMENTE EL
PROVEEDOR DEBERA SER ELMISMO QUE
EL DE LA CHAMARA'Y CAMISA PARA
QUE NO VARIE EL COLOR

- Las tallas deben ser las mismas que las de
las muestras. De no coincidir o existir errores en
la entrega se devolveran lasprendas.

- Lacinta 3M # 8910 color plomo, debe ser la
que suministra los proveedores formales del
representante oficial de3M Bolivia

6. Otra Informacion Adicional

- Este material al ser desechado es considerado
residuo comun.

- En caso de estar contaminado con material

empetrolado seconsidera como residuo

peligroso.

- Es totalmente prohibido que los trabajadores

retiren las cintasde alta visibilidad y la

reflectivas.
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Anexo K-1, Especificaciones de EPP Casco de proteccion craneal

Descripcion:

CASCO DE PROTECCION
CRANEANA CON VISCERA

Cadigo interno:

SAP: 1600006747

Texto breve SAP: CASCO DE PROTECCION CRANEANA
Cadigo anterior: 3701001

Uso:

Obligatorio en areas operativasde
planta excepto oficinas, comedor. Es
también recomendable dentro de la
cabina de vehiculos pesados

Caracteristicas Técnicas:

Norma:
ANSI 789.1_Tipo Il_Clase G

1.- Material:

Polietileno alta densidad o polipropileno

Foto:

2.- Color:

Blanco, verde, azul, amarillo, plomo, naranja, rojo.

3.- Resistencia:

Segun Norma: ANSI Z89.1 (afio 2009 o superior)

4.- Marca: Recomendable 3M o cualquier otra marca que cumpla con la Norma
Modelo: H 700 con suspension tipo ratchet, casco sin ventilacion u otro modelo que
cumpla con la Norma

Nota.- Este modelo es valido para todas las "nuevas adquisiciones" que se hagan a partir
dela dotacion 1/2012.

5.- Requisitos: . -

Casco con aprobacion de la norma vigente. ANSI especifica que la norma sea grabada en
alto relieve en la visera del casco donde debera estar escrito “cumple y/o excede la
normaANSI| Z89.1 "

El casco en el momento de la adquisicién no debe tener més de un (1) afio de
fabricacion.

El casco debe ser de Tipo |y Clase E

Tipo I: Proteccién de impactos desde arriba
Pardmetros de suspension
Distribucion de esfuerzos y absorcion de
impactos Distancia entre suspension y casco 1
1/4" (no menos)Ajuste al tamafio de la cabeza.

Clase E: Eléctrico reduce el riesgo a exposiciones de conductores de alto voltaje hasta
20.000 voltios.

Corona: Debe permitir el ajuste integral al tamafio de la cabeza del usuario por

medio deprensa-nuca y las graduaciones laterales y de altura de uso. .
Etr; la parte frontal debe tener una banda acolchonada para mayor comodidad y
absorcion

del sudor (no tiene que ser de tela).

Arafia o tafilete: Debe tener disefio de 4 apoyos o sistemas de amortiguacién mediante
cintas de nylon tejido (preferentemente sin costura).

El casco debe tener ranuras universales para accesorios como el protector auditivo tipo
copa, barbiquejo y protectores faciales para esmerilar.

Supensiones: Elaborado en poliestileno atoxico, liviano y antialérgico.

6. Otra informacién Adicional

- Este material al ser desechado es considerado residuo comun.

- En caso de estar contaminado con material empetrolado se considera como residuo
peligroso.




ANEXO K-2, Especificaciones de EPP Gafas de seguridad

Descripcion:

GAFAS DE SEGURIDAD
TRANSPARENTES

Coadigo interno:

SAP: 1600011107

Texto breve SAP: GAFA D/SEGURIDAD TRANSPARENTE
Cadigo anterior: 3701024

Uso:

Proteccion visual en turnos
nocturnos.

Caracteristicas Técnicas:

Norma:
ANSI £8/.1

Foto:

N
—_—

1.- Material:

Oculares de Policarbonato

2.- color:
caracteristco

3.- Resistencla:

- Con tratamiento antirayaduras
- Proteccién contra impactos de particulas

4.- Marca:
3M u otra marca que cumpla norma

5.- Requisitos:
- Proteccion contra proyeccion particulas
- Proteccion contra material particulado,
- Recubrimiento antirayaduras
- Antiempanante

- Patilla nylon, reajustables y
realineables.
- Debe ser liviano.
- Debe tener
micas
transparentes
de proteccion
lateral y
delantera,
con montura
ajustable.
- Debe contar cordones de tejido para sujetar los lentes
cuando no se utilicen

6. Otra informacion Adicional

- Este material al ser desechado es considerado residuo comun.
- En caso de estar contaminado con material empetrolado o
quimico se considera comoresiduo peligroso.

324
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ANEXO K-3, Especificaciones de EPP Arnés de seguridad

Descripcion:

ARNES DE CUERPO ENTERO

Codigo interno:

SAP: 1600010280

Texto breve SAP: ARNES CUERPO ENTERO
Cédigo anterior:3701029

Uso:

Proteccion contra caidas
durante trabajos en
altura.Para trabajos de
Linea.

Destinado a detener y/o
amortiguar caidas

Caracteristicas Tecnicas:

1.- Material:

Fibra de nylon sintético de alta resistencia

Norma:
ANSI Z359.1, ANSI A10.14

2.- Color:

Foto:
i

Opcional

3.- Resistencia:

Debe resistir 1150 Kg. de peso en caida
libre.

4.- Marca:
MSA, MILLER, CARAN, MUSITANI O SAFEWAZE, ESLINGAR u otra que cumpla la Norma

5.- Requisitos:

- Con 4 argollas tipo D, una en la parte

de la espalda, dos en los laterales y

una en la parte del pecho (esta ultima opcional).
- Ajustable.

- Costuras reforzadas

- Cintura y torso con cabo y
portaherramientas.

- Sujetadores de 12 cm de ancho y 6
mm de espesor

- Con cinturén incorporado con faja lumbar

6. Otra informacion Adicional

- Este material al ser desechado es considerado residuo comun.

- En caso de estar contaminado con material empetrolado o quimico se considera comoresiduo
peligroso.
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ANEXO K-4, Especificaciones de EPP Protector auditivo

Descripcion:
TAPONES AUDITIVOS REUSABLES
DE SILICONA CONCORDEL

Caddigo interno:

SAP: 1600010518

Texto breve SAP: TAPON AUDITIVO REUSABLE SILICONA C/CORDE
Cadigo anterior: 3701002

Uso:

Obligatorio en areas con niveles
Sonoros superiores a

los 85 decibeles.

Caracteristicas Técnicas:

Norma:

ANSI S3.19

Foto:

e

1.- Material:

- Silicona
- No alérgico de facil mantenimiento
- Lavable para que mantenga la higiene del trabajador.

2.- Color:
Caracteristico

3.- Resistencia:
Segdn Norma: ANSI S3.19

4.- Marca:
Recomendable 3M (recomendable MODELO 1291), los con tapones y cordones
celestesu otra marca que cumpla la norma

5.- Requisitos:

. El nivel de reduccion del ruido debe ser de NRR 23 a 26 db
. Debe mantener una buena
acomodacion dentro del
oido
. para que incremente los niveles
de atenuacion delruido.
. Debe incluir cordel y estuche de pléstico

6. Otra informacion Adicional

- Este material al ser desechado es considerado residuo coman.

- En caso de estar contaminado con material empetrolado se considera como residuo
peligroso.

Nota: Segun calculos del Anexo C de la Norma Boliviana NB 510001 este protector auditivo podra ser utilizado en lugares con niveles
de ruido hasta de 94.5 dB por un tiempo maximo de 8 horas, para niveles de ruido superiores, si se desea seguir utilizando ésta proteccion
deberé utilizar proteccion doble (Consultar con el supervisor SIMA) o limitar el tiempo de exposiciénsegun la siguiente tabla:

3701002
LAeq,T TMPE
94.5dB (A) 8 horas
97.5dB (A) 4 horas
100.5dB (A) 2 horas
103.5dB (A) 1hora
106.5dB (A) 30 minutos
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ANEXO K-5, Especificaciones de EPP Guante pufio corto

Descripcion:

GUANTES PUNO CORTO DE
CUERO DE VAQUETA

Codigo interno:

SAP: 1600010196
Texto breve SAP: GUANTE PUNO CORTO CUERO VAQUETA
Cobdigo anterior: 3701063

Uso:

Toda actividad manual de
manipulacién de objetos que

Caracteristicas Técnicas:

Norma:

No determinada

Foto:

—~L

'\‘\. /
/

Al

\

1.- Material:

Cuero: vaqueta

2.- Color:

Opcional

3.- Resistencia:

Alta resistencia a la abrasion

4.- Marca:

Opcional

5.- Requisitos:

- Ribete eléstico en la mufieca
- Lavable
- Espesor de 1 a2 mm.

- Las costuras de los guantes
no deben afectar las
caracteristicasde
proteccion personal.

- Triple Costura

- La calidad y espesor del cuero debera ser uniforme en todo el guante

- No deberan existir partes podridas, rotas, cicatrices o dafiadas en el cuero
- Disponiblesen talla7,8y 9

6. Otra informacién Adicional

- Este material al ser desechado es considerado residuo comun.

- En caso de estar contaminado con material empetrolado o quimico se considera comoresiduo
peligroso.




